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Cordless Dirill
USER’S MANUAL

Thank you for purchasing this cordless drill. Before you start using it, please, carefully
read this user’s manual and save it for possible future use.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING! Carefully read the instruction manual before use.
Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not fo throw away any part of the package before
having found all components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all caufions and instructions. The failure to adhere to warning caufions and instructions
may result in an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during fransport. This package is a raw
material therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for
use. Familiarize with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a
safe place for future reference. We recommend keeping the original package including the inner
packaging materials, cash voucher and guarantee card for a period of warranty at minimum.
For a case of transportation, pack the machine into the original box from the manufacturer,

thus ensuring a maximum protection of the product during a possible transport (e.g. moving or
sending into a service station).

4 Note:|f you hand the machine over to next persons, hand it over fogether with the manual.
Adherence to the attached instructions for use is a precondition for the proper use of the
machine. The operafion manual includes also instructions for operation, maintenance and
repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages
resulting from the failure to adhere to this manual.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Carefully read, remember and keep these safety instructions

/A WARNING! Inthe use of eleciric machines and power fools, it is necessary to respect

and follow the following safety instructions for the reasons of profection against electric
shock, personal injury and danger of fire. The ferm “power fool” in the instructions below
refers both to mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power fool.
Save all warnings and instructions for future reference.

Workplace

&

&

Keep the work area clean and well lit. Cluttered or dark areas in the workplace invite
accidents. Store power tools that you don't currently use.

Do not operate power tools in environments with danger of occurrence of a fire or explosion,
such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

Keep unauthorised persons, especially children, away from the work area while operating

a power tool! Distractions can cause you to lose control over the performed activity. In no
event leave your power tool unattended. Keep the equipment away from animals.

Electrical Safety

%

Power tool plugs must match the mains socket outlet. Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power fools. Undamaged plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock. Damaged or fouled supply cables increase
the risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be replaced by a new power
cord which is available af the authorised service centre or the importer.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, cooking
ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Never touch the power tool with wet
hands. Never wash the power fool under running water or immerse it in water.

Never use the supply cable for other than infended purposes. Never use the cord for carrying
or pulling the power fool. Never unplug the plug from the outlet by pulling the cable. Keep
electric cables away from sharp or hot objects fo prevent mechanical damage.

The power tool was designed fo be powered solely by alternating electric current. Always
check if the electric voltage matches the information specified in the type label of the power
fool.

Never use power tool with damaged electric cable or plug or which has been dropped or is in
any way damaged.




If an extension cord is used, always check whether its technical parameters match the
information specified in the type label of the power fool. When operating a power tool
outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. If extension drums are used, these
must be rolled out to prevent overheating of the cord.

If a power tool is operated in a damp location or outdoors, its operation is only permitted if
connected to an electric circuit protected by a residual current device <30 mA. Use of residual
current device (RCD) reduces the risk of electric shock.

Hold the power tool by insulated gripping surfaces only as the cutting or drilling fool may
contact hidden wiring or its own power cord during operation.

Personal Safety

%

Be careful, stay alert and watch what you are doing when operating a power tool.
Concentrate on your work. Do not use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power fools may
result in serious personal injury. Do not eat, drink and smoke while operating a power tool.
Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Use protfective equipment
corresponding to the type of work you are doing. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing profection used in accordance with the working
conditions will reduce the risk of personal injury.

Prevent unintentional starting. Do not carry the power fool while it is energised or with

your finger on the switch or trigger. Ensure the switch or frigger is in the “off” position before
connecting fo power source. Carrying power tools with your finger on the switch or energising
power tools that have the switch on may result in serious injuries.

Remove any adjusting key or wrench before furning the power fool on. An adjusting wrench or
a key left attached to a rotating part of the power fool may resulf in personal injury.

Keep proper footing and balance at all times. Do not overreach. Never overestimate your own
capabilities. Never use power tools while you are tired.

Dress properly. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing, gloves and other part of your body away from moving or hot parts of the power fool.
Connect the equipment to dust exhaustion. If the fools are provided for the connection of dust
collection or exhaustion devices, ensure these are properly connected and used. Use of such
devices can reduce dust-relafed hazards.

Fix the work-piece fightly. Use a cabinef clamp or a cramp to fix the work-piece you are about
to machine.

Never use power tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other
narcotic or addictive substances.

This equipment is not intended for use by persons (including children) with limited physical,
sensual or mental capacities or lack of experience or knowledge unless they are supervised
or instructed about the use of the equipment by a person responsible for their safety. Children
must be supervised to make sure they are not playing with the equipment.
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Power Tool Use and Maintenance

%

Always disconnect the power fool from the mains in case of any problem during the work,
before cleaning the power fool or its maintenance, during each transportation and after the
completion of the work! Never operate a power fool if it is damaged in any way.

Immediately stop working if the power tool generates abnormal noise or smell.

Do not overload the power tool. The power tool will operate better and safer if it is used at the
rate for which it was designed. Use correct power fool which is intended for the given activity.
The correct power fool will do the job it was designed for better and safer.

Do not use the power tool if it cannot be safely furned on and off using the confrol switch.
Use of such power tool is dangerous. Defective switches must be repaired by a certified
service provider.

Disconnect the fool from the power source before making any adjustments, changing
accessories or maintenance. Such preventive safety measure prevents the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and unauthorised persons. Power fools can
be dangerous in the hands of unirained users. Store the power fools in a dry and safe place.
Keep the power tool in good condition. Check the adjustment of moving parts and their
mobility. Check for any damage to the protective guards or other parts which could affect
safe operation of the power tool. If damaged, have the power tool properly repaired before
further use. Many accidenfs are caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting fools with sharp cutting
edges facilitate work, reduce the risk of injury and are easier to control. Use of accessories
other than those specified in the instructions for use could result in damage fo the power tool
and cause injuries.

Use the power tool, accessories and tool bits efc. in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular type of power tool faking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the power tool for purposes other than those
the power tool was intended for could result in hazardous situations.

Use of Cordless Power Tools

%

%

Before inserting the battery, make sure the switch is in the “0O-OFF” position. Inserting a baftery
into a switched-on power tool could result in hazardous situations.

Charge batfteries only using the chargers prescribed by the manufacturer. Using a charger
intended for other battery type could result in its damage and occurrence of fire.

Use only batteries intended for particular power tool. Use of different batteries could cause
injury or occurrence of fire.

If the battery is not used, keep it separately from metal objects such as clamps, keys, bolts
and other small metal items which could cause connection of one battery contact with the
other. Short-circuiting the battery could result in injury, burns or occurrence of fire.
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¢ Handle the batteries with care. Rough handling could result in leak of chemical substance
from the battery. Avoid contact with such substance and if, nonetheless, any contact occurs
wash the affected area under running watfer. If eyes get info contact with the chemical
substance seek immediately medical aid. Chemical substance from the battery can cause
serious injuries.

Service

% Do not replace parts of the power fool, do not make any repairs or interfere in any way with
the construction of the power tool. Have your power tool repaired by qualified repair persons.

% Any repair or modification of the product without our company’s authorisation is
impermissible (it could cause injury or damage to the user).

% Always have your power tool repaired in a cerfified service centre. Use only original or
recommended replacement parts. This will ensure that your safety and the safety of your
power fool is maintained.
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2. SYMBOLS

The product complies with the applicable
standards and regulations.

Read the Instruction Manual
aftentively prior to use.

Use eyes profective equipment

Use ears protectiove equipment

Only re-charge the battery pack indoors.

Do nof dispose of a battery pack with the
household waste!

Do not dispose of a battery pack in water!

Do nof burn the battery pack!

Do not expose the battery pack to sunlight or
increased temperatures!
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3. MACHINE DESCRIPTION
AND INCLUDED CONTENTS

Machine description (see pic. 1)

A) Keyless chuck

B) Torque setting ring

C) Rotation direction switch for movement forward/back and neutral position safety switch
D) Trigger switch

E) Handle

F) Battery charge level LED display

G) Battery

H) 2 speed switch

[) Lighting of the working area

Machine description (see pic. 2)

1) Battery adapter
2) Battery

Supplied contents

Carefully fake the machine out of the packaging and check whether all the following parts are present:
¢ Cordless drill with 2x battery

& Battery charger station

% 13 pcs of accessories (6x bits, 6x drills + 1x magnetic holder)

% User's manual

If there are parts missing or they are damaged, please contact the vendor from whom you bought the machine.

4. PUTTING INTO OPERATION

Charging the machine
Proceed step by step according to the user's manual and use the pictures as a guide so that the assembly
process is as easy as possible.

1. Take the battery out of the machine, press the release button and pull down fo remove the battery.
2. Place the charger on a table near a power socket.
3. Properly insert the battery into the charger.

[ Note: The battery may be inserted info the charger only in one way.

4. Connect the charger power cord to a power socket. At this time both the red and the green indicator light will
be on.
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5. As soon as the battery is fully charged, the green indicator light will stay on and the red indicator light will
turn off.

6. After fully charging, disconnect the charger from the power socket. Before fi rst use the battery must be fully
charged.

For the first charge, it is recommended fo charge the batter for 3 -5 hours.

Drill chuck (see pic. 3)

If you wish to open up the drill chuck, hold the rear part of the chuck and turn the front part of the chuck
anticlockwise. Insert the desired tool into the chuck. When tightening furn the front part of the chuck (while
holding the rear part) clockwise and ensure that the jaws of the chuck fi rmly and evenly clamp the working tool.

Torque control (see pic. 4)

1. Torque confrol is ideal for presetfting screwing strength. There are 15 positions + 1 drilling position. These
positions are selected by furning the setting ring. Low values are infended for small screws and soft
materials. High values are intended for large screws and hard materials.

2. Ifthe forque control is used the clutch will work in the preset setfing. This is ideal for repeat screwing, when
all screws need to be screwed in at the same distance.

3. Itis appropriate fo start with the lowest setting and increase the amount of torque until the desired setting is
achieved.

Turning on/off (see pic. b)

A ATTENTION: Start or release the sfart switch carefully according to the manufacturer's instructions.
Turn on the charged machine using the trigger switch (no. 1). Turn off the machine by releasing the switch, the
chuck will stop turning.

1. Ensure that a battery is connected fo the tool.

2. Startthe tool by pressing the frigger switch.

3. The pressure applied fo the power trigger switch defermines the operating rotation speed of the chuck. The
higher the pressure exerted on the trigger switch, the higher the rotation speed of the chuck.

4. Ifyouwantthe chuck fo rotate forwards, push the forward/back direction switch (no. 2) to the left. If you want
the chuck to rotate backwards, push the forward/back direction switch to the right..

5. If the drill is not being used, set the forward/back direction switch (no. 2) to the neutral position (in the
middle), to prevent accidentally starting the drill.

% Ensure that the bit or extension piece is correctly seated.

% The bit/extension piece must be placed directly on the workpiece before the drill is turned on. Otherwise the
workpiece or the bit/extension piece will be damaged.

% Always check the rotation direction of the bit before using.

% The braking system is activated automatically after the trigger switch is released. The drill chuck will
aufomatically stop rotating.
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5. INSTRUCTIONS FOR PROPER USE

Fully charge the battery before fi rst use. Ensure that the used drill bits and extension pieces are designed for
the given task and that they are securely fastened. Check that the direction switch is set in the position for the
desired rotation direction.

4 NoTE: Always ensure that the battery is removed before changing working tools or before performing
adjustments.

A% ATTENTION: Dust created during grinding, cutting, drilling and other work tasks may in some
cases contain chemical substances, which are known fo cause health problems. Some examples
of these chemical substances are:

a) Lead from lead-containing paints.
b) Cement and other construction products.
¢) Chemically freated wood.

Screwing

1. An appropriate opening should be drilled info the workpiece before screws are screwed info wood. This will
prevent the movement of the screw and fool on the surface of the workpiece, which could damage it.

2. We recommend that for screwing you use slow rotation speeds.

. Insertthe screwing bit info the head of the screw and carefully screw it into the opening.

4. \We recommend tightening using the lowest torque value and to gradually increase the torque value until the
desired torque level is achieved.

w

Drilling

Do noft use the torque control when drilling into wood. Select the standard drilling position.
. When drilling into wood use wood drilling bits.

. When drilling info metals or plastics use metal drilling bits.

. When drilling info soft wood the drill should run at maximum speed.

. When drilling info hard wood the drill should run at a lower speed.

O~ WN —

LED Battery charge level indicator light (see pic. 6)

The LED indicator light is used to show the battery charge level. When the tool is furned on by the trigger switch
the LED light (no. 1) comes on. If all the LED diodes are on, the battery is suffi ciently charged. If only a single LED
diode is on, the battery is virtually fl at and must be charged immediately.

Lighting of the working area (see pic. 5)

The LED lighting (no. 3) is furned on when the trigger button is pressed and lights up the area that is being drilled
or screwed. Turning off the frigger switch also turns off the LED lighting of the working area.

FIELDMANN

me & Garden Perforr




15

More advice about drilling

1. We recommend to secure the workpiece fo the workbench so that you achieve the best results and safely
operate the fool.

2. Use only sharpened drill bits. Blunt drill bits put an unnecessary load on the drill and may cause the motor to
burn.

3. Always ensure that you are using the correct working fool for the task being performed.

4. \When performing high precision drilling it is best to use a drill bit with a guiding rod. Non-ferrous materials
like thin metal sheets are very diffi cult to drill. When performing high precision drilling place a piece of wood
underneath the drilled material and then drill an opening through both pieces of material.

A\ ATTENTION: When drilling it is not unusual for the drill bit to jam. In such a case there is a large momenfum
reaction. Always pay attention to what you are doing and hold the drill fi rmly fo prevent possible damage or
injury.

A\ ATTENTION: Do not hold the trigger button down in the on position using adhesive tape or by other means.
The electrical circuit in the fool would not work correctly, which could lead o overheatfing and subsequent
damage to the tool.

Overload

If the fool becomes overloaded, the motor may be damaged. Increased pressure on the fool will not result in
speeding up work. The effect of greater pressure on the tool will only lower effectiveness, which may cause the
battery to go fl at prematurely and may also destroy the motor. Non-standard types of work and the effect of
excessive pressure will shorten the operating lifetime of the fool.

6. OPERATING INSTRUCTIONS

Operation

% This product must not be used by children and persons with physical or mental impairments or by
inexperienced persons, unless properly frained or schooled in the safe use of the product, or unless they
have been properly supervised by a qualifi ed person who will be responsible for their safety.

% Use extra care if the product is used near children. Always keep the appliance out of reach of children.
Children must be supervised to ensure that they do not play with the product.

% Never allow children or persons who do not know the contents of this user's manual fo work with the device.
Local regulations may set the minimum age of the user. The user is responsible for damages caused to third
parties in the machine's working area as a result of its use.

% Do not use the machine if your are fired, under the infl uence of alcohol or narcotics.

% If necessary, use personal protection aids (gloves, work footwear, eye protection, respirators, efc.). Personal
protection aids reduce the risk of injury to persons.

% Dress appropriately. Do not wear loose clothing or jewellery and make sure that your hair, clothing or gloves
do not come dangerously close to moving parts. Loose clothing, jewellery or long hair may become caught
in the moving parts.
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Pay constant attentfion, watch what your are doing and think when working with power tools. Do not use
power tools if you are fired or under the infl uence of drugs, alcohol or medication. A moment of carelessness
when working with power tools may lead fo serious injury.

Prevent the situation where the tool is turned on accidentally. Ensure the trigger switch is in the Off position
before connecting the power cord to the power socket. Carrying power fools with the fi nger on the main
trigger switch or connecting the power cord to the power socket when the main trigger switch is in the On
position may cause injury.

Do not get in your own way. When working, always mainfain a fi rm posture and balance. This will make it
possible to better control the power tool in unexpected situations.

Use clamps or a vice to fasten the workpiece. It is safer than holding the workpiece in your hand and at the
same time you have both hands free fo operate the tool.

Keep the working area fidy and well illuminated. A cluttered and badly lit work area may lead fo injury.

Do not work with the power fool in an explosive environment, such as for example areas where there are fl
ammable liquid, gas or powder substances. Sparks are made inside the power fool, which may cause the
ignition of flammable powder or vapour.

Do not work with materials containing asbestos. Use a dust mask.

When working with the tool ensure there is a safe distance from children and other persons. Distractions
may lead to a loss of control over the tool.

Purpose of use

%5
%
%

This tool is not designed for professional use.

Do not use the product for purposes other than those intended.

For safety reasons the machine must not be used as a drive engine for any other work fools and tool sets,
unless expressly permitted by the manufacturer.

Instructions for use

%
%

$ 55 S

%

Turn on and operate the machine as described in the user's manual, carefully follow all instructions.

Before carrying out any kind of inspection, maintenance or repairs disconnect the charger power cable from
the mains power supply.

Use tools in good working condition for tasks for which they are designed.

Work only during good visibility or ensure suffi cient arfifi cial lighting.

Work in a clean and fidy working environment.

Make sure that while working you maintain a firm and stable stance. Do not forget that falls represent one of
the major causes of injuries during accidents.

When drilling metal sheets use a vice and place a piece of wood underneath the sheet. A rotating metal sheet
presents a serious risk.

Make sure that the drill or screwdriver are not used for work on items under live current, to prevent injury by
electrical shock. Before using this tool, check that you know the location of all electrical conductors or cables
in the wall (use a metal detector for this purpose).

Only store and use the product away from fl ammable or volatile materials and solutions.

Keep the product away from extreme temperatures, direct sunlight and excessive humidity. Do not use in a
dusty environment.
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% Do not place the product near heaters, open fi res or other appliances or equipment that are sourcesof heat.

% Do not spray the product with water or any other liquid. Do not pour water or any other liquids info the
appliance. Do not submerge the appliance in water or any other liquid.

% Never leave the appliance switched on without supervision.

% Do not fouch machine parts until they have come to a complete stop.

% Allow the motor to cool down before storing the machine in a closed room.

% Under no circumstances should you repair or alter the product yourself. Entrust all repairs and adjustments of
this product to an authorised service centre or the vendor. Tampering with the appliance during the warranty
period may void the warranty.

% The manufacturer is not responsible for damages caused by incorrect use of this product or its accessories.

Such damages include food spoilage, injuries, burns, scalding, fire, etc.

Electrical safety

A ATTENTION: Read all the safety warnings and all instructions. If you fail fo follow the provided warnings and
instructions an injury caused by electrical shock could occur as well as fi re or serious injuries.

& NoTE: Keep these warnings and instructions for future use. The term "electric power tool" in all warnings
relates to your fool powered from the mains (it has a power cord installed) or cordless tools (without a
power cord).

% The charger of the cordless device can be connected to any power plug, preventing discharge, that is
installed according fo norms in force.

% The plug must be powered at 230V ~50Hz.

% Disconnect the charger if you will not be using it for a long time, if you are changing the tool or performing
maintenance on the tool.

% The power plug on the fool's charger cord must correspond to the power socket. Never modify the power plug
in any way. Do not use any power plug adapters for tools protected by grounding. Unmodifi ed power plugs
and corresponding power sockets reduce the risk of injury by electrical shock.

% Do not touch grounded surfaces such as pipes, heaters, electrical stoves and refrigerators when working
with the machine. When your body is grounded the risk of injury by electrical shock is increased.

% Do not expose the electrical tool to rain or a moist environment. The entry of water info the electrical tool
increases the risk of injury by electrical shock.

% Handle the power cord with care. Never use the power cord to carry or move the fool and do not pull on it
when you want fo disconnect the fool from the power grid. Prevent the fool coming info contact with greasy,
hot and sharp items or moving parts. A damaged or tangled up power cord increases the risk of injury by
electrical shock.

% When working with electric power tools in a moist environment, the power circuit must have current
protection installed (RSD - Residual Current Device). The use of a residual current device reduces the risk of
injury by electrical shock.
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Safety instructions for the battery and charger

$ 5SS

%

Use only the battery and charger supplied with this fool.

Connect the charger only fo a mains power socket with a voltage of 230V.

Protfect the battery and charger from moisture. Do not use the device in an outdoor environment.
Disconnectthe charger from the mains power sockef when the charger is nof being used, before cleaning the
charger or before performing repairs on it.

Take special care of the battery. Prevent the battery from falling on to a hard surface and do not expose the
battery to the effects of pressure or other excessive mechanical stress. Keep the battery at a safe distance
from excessive heat or cold.

Do not attempt to repair or disassemble the battery or the charger. If any part is damaged, have it repaired by
a qualifi ed technician or send it for repair to an authorised service centre or the vendor.

Charge the battery only when the ambient air temperature is between 10°C and 40°C. A charged battery
may be used to power tools in operating conditions at a temperature between 0°C and 50°C. If the battery is
not being used store it in a dry place at a temperature between 10°C and 30°C.

/i IMPORTANT! DANGER! Never short circuitthe battery confacts and do not expose the battery to moisture.

Do not store the battery together with metal items and parts, which could cause a short circuit of the battery
contacts. The battery could overheat, catch on fire or explode.

If any person comes into contact with the electrolyte or another liquid or substance found in the battery, they
must immediately wash this substance away with large amounts of water. If these substances come into
contact with eyes, fl ush the eyes ouf with large amounts of water and immediately seek medical treatment.
Do nof throw rechargeable batteries info a fi re or info water. Otherwise an explosion could occur. A
rechargeable battery should not be thrown out with ordinary household waste, regardless of the fact whether
it has or has not been used. In accordance with valid regulations you should fake the battery to a collection
point or put it into the container labelled "Used Batteries" in our store.

Only charge the battery in a charger designated by the manufacturer. A charger appropriate for one type of
battery creates a fi re hazard when used with another fype of battery.

Only use the electric power tool with a battery infended to be used in it. The use of different batteries may lead
to a risk of injury or a fi re hazard.

If you are not using the battery, store it away from metal items, such as paper clips, coins, keys, nails, screws
or other small items, which could lead to the short circuit of the battery contacts. Short circuiting the battery
contacts may cause burns or afire.
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7. MAINTENANCE AND STORAGE

Maintenance

A\ ATTENTION: Disconnectthe charger if you will not be using it for a long fime, if you are changing
the tool or performing maintenance on the fool.

% This fool does not require any special maintenance. The same applies to the electrical parts of the fool.

% Check whether the device is showing signs of wear.

% If the charger is damaged (cover, conductors or connector), immediately arrange its replacement at the

vendors service centre.

Regular care for the machine will ensure not only a long lifetime and performance.

Before use always visually check for worn or damaged parts.

Replace damaged or worn parts. To ensure that the machine always remains balanced, always replace the

entire set of the worn or damaged tools.

Worn or damaged machine parts may only be replaced at an authorised service centre or the vendor.

Before cleaning disconnect this product from the power source.

To clean the plastic parts of the product, use a soft cloth dipped in lukewarm water. Do not use aggressive

cleaning products and solvents as this could damage the surface of the appliance.

Do not clean the machine under running water or submerge under water.

After changing the working tool, check that the working tool is secured in its storage position.

Do not use working tools that are not proportioned for placement into the tang in the magazine.

Do not overload the electric power tool. Use the right type of electric power tool for your work. When the

correct electric power tool is used, the work result will be performed better and more safety.

If it is not possible to turn the main frigger switch on or off, do not work with the fool. All electric power tools

with a trigger switch that do not work are dangerous and must be repaired.

% If you are not working with the tool, store it out of the reach of children and prevent persons not informed
about the operation of the tool or this user's manual fo work with the tool. An electric power tool in the hands
of an unqualifi ed person is dangerous.

% Perform maintenance on the tool. Check for deviation or blockage of the moving parts, damage of individual
parts and other factors which could affect the operation of the tool. If the fool is damaged, have it repaired
before using it. Many accidents are caused by neglected mainfenance of a tool. Properly maintained cutting
tools with sharp cutfing edges are less prone fo jamming in a workpiece and are easier fo handle.

% Maintain cutting fools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
prone fo jamming in a workpiece and are easier to handle.

% Use electric power tools, accessories, working tools, efc. according to these instructions in a manner
appropriate for the given type of electric power tool and fake into consideration the work conditions and the
type of work that you will be performing.Using electric power tools for purposes other than those for which
they were designed may be dangerous.

% Damaged switches must be replaced af an authorised service centre or the vendor. Do not use electric
power fools that cannot be turn on and off.

% Do not leave electric power fools turned on without supervision. Always turn the fool off and wait for it to
come to a complete stop before putting it down.

S %G5S $ S % % $ &
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%
%

%

Use hearing profection. Excessive noise levels may cause hearing damage.

When performing tasks, where the working tools may come into contact with hidden electrical conductors,
hold the electric power tool by the insulated part that is intended to be held. A work tool that comes info
contact with a "live" electrical conductor, will cause the uninsulated parts of the fool fo become live and may
subsequently cause injury by electrical shock fo the operator.

For repairs contact an authorised service cenfre or vendor who will use original spare parts. This will ensure
the correct operation of the electric power fool.

A ATTENTION: Using any accessories or tools not recommended in this user's manual may increase the

%
%
%

risk of injury. Always use only original spare parts.

Clean the tool after the completion of every work task.

Do not use worn or damaged drill bits and drilling extension pieces. Such tools may overload the motor and
lower effectiveness.

Take proper care to prevent the motor from damage by oil or water.

Regularly check that the tool has not been damaged during the course of standard operation. Make sure that
all parts are correctly connected and do not use this product if any of its parts has been damaged or lost.
When inserting the battery info the charger, ensure that the battery is inserted in the correct manner and that
there are no materials between the battery confacts, e.g. soils.

The battery and the charger should be protected from heat and the sun. Do not expose these products to
exfreme temperatures.

Do not use the device in an outdoor environment.

Use only the charger supplied with this tool.

If the product is damaged or malfunctions, confact an authorised service centre or the vendor.

Storage

%
%

Store the fool in a dry location at a suffi cient distance from heatf sources or dangerous vapours.
Do not place any other items on the machine.

5 FIELDMANN
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8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Cordless Dirill:

Nominal voltage 12v

Idling speed 0-350/0-1350 rpm

Battery 1,3 Ah, Li-ion

Torque 22 positions + 1(drilling position)
Max. diameter @10mm

Charger:

Input voltage 230V

Frequency 50Hz

Charging time 3-4 hour

Instructions Manual - language version only.

Amendments fo text and technical parameters are reserved.

Changes in the text, design and technical specifi cations may change without prior notice and we reserve the
right to make these changes.keep it from turning as the drill bif rofafes.

CORDLESS DRILL USER'S MANUAL
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Troubleshooting

Suspected malfunctions are often due to causes the user can fix themselves. Therefore
check the product using this section .In most cases the problem can be

solved quickly .

WARNING!

Only perform the steps described within these instructions! All further inspection ,
maintenance and repair work must be performed by an authorized service
centre or a similarly qualified specialist if you cannot solve the problem yourself !

Problem

Possible Cause

Solution

1.Product does not start

1.1 Not connected to power
supply

1.2 Power cord or plug is defective
1.3 Other electrical defect to the
product

1.1 Connect to power supply
1.2 Check by a specialist
electrician

1.3 Check by a specialist
electrician

2.Product does not reach
full power

2.1 Extension cord is not suitable
for operation with this product .
2.2 Power source (e.g.
generator)

has too low voltage

2.3 Air vents are blocked

2.1 Use a proper extension
cord

2.2 Connect to another power
source

3.Unsatisfactory result

3.1 Drill is dull/damaged
3.2 Drill bit is not suitable for work
piece material

3.1 Replace with new one
3.2 Use proper Dirill

4.Excessive vibration
or noise

4.1 Drill bit is dull/domaged

4.1 Replace with a new
one

FIELDMANN
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9. DISPOSAL

N The machine, rechargeable batteries, accessories and packaging should be sorted for
% <:9 environmentalfriendly recycling.

Do noft dispose of power tools and batteries/rechargeable batteries info household waste!

Only for EC countries:

be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.

According fo the European Guideline 2012/ 19/EU, power tools that are no longer usable, and
according to the European Guideline 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries, must

i

3

change.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Put any used package material to the place determined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or
electronic products must not be put fo ordinary municipal waste. Hand over such products
fo determined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,
in some countries of the European Union or other European countries you can return

your products to your local dealer when you buy an equivalent new product. By dufiful
disposal of this product you can preserve precious natural resources and you help prevent
any potential adverse effects on the environment and human health which could be the
results of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point

for additional details. In case of improper disposal of this waste kind penalties can be
imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you want o dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
for necessary information. Disposal in other countries outside the European Union. Should
you want to dispose of this product, ask your local authorities or your dealer for necessary
information about disposal method.

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and technical specifications can change without prior notice and we reserve the right for their

User manual in the original language.




m 24 Notes

FIELDMANN FDV 10252-A / FDV 10253-A

Home & Garden




25 [

Akumuldtorovd vrtacka
NAVOD K POUZITI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili tuto akumuldatorovour vrtaéku. Nez ji zaénete ouzivat,
pfectéte si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho
pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

A\ POZOR! Pied pouzitim si peclivé pre¢téte ndvod k pouZiti.

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zddnou ¢ast obalového materidlu
dfive, nez najdete vSechny soucdsti vyrobku.

% \lyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéte vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pii dodrZovani varovnych upozornéni
a pokynt mohou mit za ndsledek draz elekirickym proudem, poZdr a/nebo t€zké poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brénicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej
profo odevzdaf k recyklaci.

Navod k pouziti

Nez zaCnete se strojem pracovat, pfectéte si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny

k pouzivani. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivanim zafizeni. Navod peclivé
uschovejfe pro pfipad pozdéjsi potieby. Minimdiné po dobu zéruky doporucujeme uschovat
origindIni obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zdruéni list. V pfipadé
prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

04 Pozndmka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoleéné s ndvodem.
DodrzZovdni piiloZzeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouZivéni stroje.
Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé ndsledkem
nedodrzovéani tohoto ndavodu.

FIELDMANN
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpeénostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

/\ UPOZORNENI! P¥i pouzivani elekirickych strojil a elektrického ndfadf je nutno respektovat
a dodrzovat ndsledujici bezpeénostni pokyny z diivod( ochrany pred Grazem elekirickym
proudem, zranénim osob a nebezpedim vzniku pozdru. Vyrazem ,elekirické ndradi” je ve
v8ech nize uvedenych pokynech mysleno jak elekirické ndfadi napdjené ze sité (napdjecim
kabelem), tak ndfadi napdjené z baterii (bez napdjeciho kabelu). Uschovejte vSechna
varovani a pokyny pro pristi pouZziti.

Pracovni prostiedi

% UdrZujte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobfe osvétlen. Nepofddek a tmavd mista na
pracovisti byvaiji picinou Grazd. Uklidte ndfadi, které pravé nepouzivdte.

% NepouZzivejte elekirické ndfadi v prostiedi s nebezpecim vzniku pozdru nebo vybuchu, to
znamend v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elekirickém ndradi
vznikd na komutdtoru jiskieni, které mdze byt pricinou vzniceni prachu nebo vypard.

% PFi pouzivani el. ndfadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména défi, do pracovniho
prostoru! Budete-li vyrusovani, mlzete zfratit kontrolu nad provadénou ¢innosti. V zGdném
pripadé nenechdvejte el. ndfadi bez dohledu. Zabrarite zvitatlm pfistup k zafizeni.

Elekirické bezpeénost

% Vidlice napdjeciho kabelu elekirického ndfadi musi odpovidat sifové zdsuvce. Nikdy
jakymkoliv zplsobem neupravuite vidlici. K ndfadi, které md na vidlici napdjeciho kabelu
ochranny kolik, nikdy nepouZivejte rozdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpe€i Urazu elekirickym proudem. PoSkozené nebo
zamotané napdjeci kabely zvySuiji nebezpeci Grazu elekirickym proudem. Pokud je sifovy
kabel poskozen, je nutno jej nahradit novym sifovym kabelem, kfery je mozné ziskat v
autorizovaném servisnim sffedisku nebo u dovozce.

% Vlyvarujfe se dotyku t€la s uzemnénymi pfedmeéty, jako napf. potrubi, télesa Ustfedniho
topeni, spordky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elekirickym proudem je vétsi, je-li vase télo
spojeno se zemi.

% Nevystavujte elekirické ndradi desti, vihku nebo mokru. Elekirického ndfadi se nikdy
nedotykejte mokryma rukama. Elekirické ndfadi nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani ho
neponofujte do vody.

% Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Gcelu, nez pro jaky je uréen. Nikdy nenoste a nefahejte
elekfrické ndfadi za napdjeci kabel. Nevytahuijte vidlici ze zdsuvky fahem za kabel. Zabrarite
mechanickému poskozeni elektrickych kabelll ostrymi nebo horkymi predméty.

% El. ndfadi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem. VZdy zkontrolujte, ze
elektrické napéti odpovidd ddaji uvedenému na typovém Stitku ndfadi.




Nikdy nepracuijte s ndfadim, které md poskozeny el. kabel nebo vidlici, nebo spadlo na zem a
je jakymkoliv zplisobem poskozené.

V pfipadé pouziti prodiuzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho technické parametry
odpovidajf Gdajm uvedenym na typovém $titku néradi. Jeli elektrické ndfadi pouzivdno
venku, pouZivejte prodiuzovaci kabel vhodny pro venkovni pouZiti. PFi pouZiti prodluZovacich
bubn( je nutné je rozvinout, aby nedochdzelo k prehfdti kabelu.

Je-li elektrické ndradi pouZivéno ve vihkych prostorech nebo venku, je povoleno jej pouZzivat
pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym chrdni¢em <30 mA. PouZiti el. obvodu
s chrdniéem /RCD/ snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Ruéni el. ndFadi drZte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoZe pfi provozu
miZe dojit ke kontaktu fezaciho Ci vrtaciho pfisluSenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napdjeci
$iilirou ndrad.

Bezpecénost osob

%

Pfi pouzivani elekirického ndfadi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximdini pozornost
¢innosti, kterou prdvé provddite. Soustfedte se na prdci. Nepracujfe s elekirickym nafadim
pokud jste unaveni, nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék(. | chvilkovd nepozornost
pii pouzivani elekirického ndradi mdze vést k vaznému poranéni osob. Pfi prdci s el. ndfadim
nejezte, nepijte a nekuite.

PouZivejte ochranné pomicky. Vzdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné
prosttedky odpovidajici druhu prdce, kterou provédite. Ochranné pom(icky jako napf.
respirdtor, bezpeénostni obuv s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu
pouzivané v souladu s podminkami préce snizuii riziko poranéni osob.

Vyvarujte se neimysiného zapnuti ndfadi. Nepfendsejte ndfadi, které je pfipojeno k elekirické
siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pred pfipojenim k elekirickému napdjeni se ujistéte,
Ze spina¢ nebo spoust jsou v poloze ,vypnuto”. PfendSeni ndradi s prstem na spinaci nebo
zapojovdni vidlice ndfadi do zdsuvky se zapnutym spinaéem mdze byt pficinou vdznych
araz(.

Pfed zapnutim ndfadi odstrarite vSechny sefizovaci klice a néstroje. Sefizovaci kli¢ nebo
ndstroj, ktery zlistane pfipevnén k otdcejici se ¢dsti elektrického ndfadi mlze byt picinou
poranéni osob.

Vzdy udrZujte stabilni postoj a rovnovdhu. Pracuijte jen fam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy
neprecenuijte viastni silu. NepouZivejte elekirické naradi, jste-li unaveni.

Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni odév. Nenoste volné odévy ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév, rukavice nebo jind ¢dst vaseho téla nedostala do
prilisné blizkosti rofujicich nebo rozpdlenych ¢dsti el.ndfadi.

Pfipojte zafizeni k odsdvdni prachu. Jestlize md ndfadi moznost pfipojeni zafizeni pro
zachycovdni nebo odsdvani prachu, zajistéte, aby doslo k jeho Fddnému pfipojeni a
pouzivani. PouZiti téchto zafizeni mlze omezit nebezpedi vznikajici prachem.

Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte fruhldfskou svérku nebo svérdk pro upevnéni dilu, kfery
budete obrdbét.
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NepouZzivejte elektrické ndfadi pokud jste pod viivem alkoholu, drog, 1€k( nebo jinych
omamnych &i ndvykovych Idtek.

Toto zafizeni neni uréené pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny s ohledem na pouziti zafizeni od osoby
zodpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujisfili, Ze si nehraji
se zafizenim.

Pouzivani elektrického naradi a jeho Gdrzba

&

El. ndfadi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi prdci, pfed kazdym
Cisténim nebo Udrzbou, pfi kazdém presunu a po ukondeni prace! Nikdy nepracuijte s el.
ndfadim, pokud je jakymkoliv zplsobem poskozené.

Pokud za¢ne ndradi vyddvat abnormdini zvuk nebo zépach, okam?Zité ukoncete préci.
Elekirické ndfadi nepfetéZuite. Elekirické ndfadi bude pracovat [épe a bezpecnéji, pokud jej
budete provozovat v otdékdach, pro které bylo navrzeno. PouZivejte sprdvné ndfadi, které je
uréeno pro danou ¢innost. Sprdvné ndradi bude 1épe a bezpeénéji vykondvat préci, pro kierou
bylo zkonstruovdno.

NepouZivejte elekirické ndfadi, které nelze bezpe¢né zapnout a vypnout oviddacim
spinaem. Pouzivani takového ndfadi je nebezpecné. Vadné spinace musi byt opraveny
cerfifikovanym servisem.

Odpojte ndfadi od zdroje elekirické energie predtim, nez zaénete provadét jeho sefizovdni,
vyménu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatteni zamezi nebezpeci néhodného spusténi.
Nepouzivané elekirické ndradi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a
nepovolanych osob. Elektrické ndfadi v rukou nezkusenych uzivatel(i mize byt nebezpecné.
Elekirické ndfadi skladujfe na suchém a bezpe¢ném misté.

Udrzuijte elekirické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné konfrolujte sefizeni pohybuijicich se
¢dsti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych kryt(i nebo jinych
Casti, které mohou ohrozit bezpeénou funkci elekirického nafadi. Je-li ndfadi poskozeno,
pred dalSim pouZitim zajistéte jeho fddnou opravu. Mnoho Grazdl je zplsobeno $patné
udrzovanym elekfrickym ndfadim.

Rezaci ndstroje udrzujte ostré a Gisté. Spravné udrzované a naosttené néstroje usnadriujf
prdci, omezuji nebezpeci zranéni a prdce s nimi se sndze kontroluje. Pouzifi jinych
pisluSenstvi neZ t&ch, kferd jsou uvedena v névodu k obsluze mohou zpdsobit poskozeni
ndradi a byt pfi¢inou zranéni.

Elekirické ndfadi, pfisluSenstvi, pracovni ndstroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zptsobem, ktery je pfedepsdn pro konkrétni elekirické naradi a to s ohledem na
dané podminky prdce a druh provddéné prdce. Pouzivéni nafadi k jinym Géellim, nez pro jaké
je uréeno, mdZe vést k nebezpecnym situacim.
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Pouzivani akumulatorového néiadi

&

&

Pred vioZenim akumuldtoru se pfesvédcte, Ze je vypinad v poloze ,0-vypnuto”. VloZeni
akumuldtoru do zapnutého ndfadi mlze byt pricinou nebezpecnych situaci.

K nabijeni akumuldtor(i pouZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. Pouziti nabijecky
pro jiny typ akumuldtoru mdze mit za ndsledek jeho poskozeni a vznik poZdru.

Pouzivejte pouze akumuldtory uréené pro dané ndfadi. Pouziti jinych akumuldtorl maze byt
pri¢inou zranéni nebo vzniku pozdru.

Pokud neni akumuldtor pouzivan, uchovdvejte ho oddélené od kovovych predmét jako jsou
svorky, klice, Srouby a jiné drobné kovové pfedméty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho
kontaktu akumuldtoru s druhym. Zkratovéni akumuldtoru mize zapfiginit zranéni, popdleniny
nebo vznik pozdru.

S akumuldtory zachdzejte Setrné. Pii neSetrném zachdzeni miize z akumuldtoru uniknout
chemickad ldtka. Viyvaruijte se kontakfu s touto I&tkou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu,
vymyjte postizené misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd IGtka dostane do o¢i,
vyhledejte ihned Iékafskou pomoc. Chemickd Iatka z akumuldtoru méze zplsobit vaznd
poranéni.

Servis

&%

&%

Nevymériujte ¢dsti ndradi, neprovddéjte sami opravy, ani jinym zpdsobem nezasahuijte do
konstrukce ndfadi. Opravy nafadi svéfte kvalifikovanym osobdm.

Kazdd oprava nebo Gprava vyrobku bez oprdvnéni nasi spolecnosti je nepfipustnd (mlze
zplisobit (raz, nebo Skodu uZivateli).

Elekirické ndfadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim stfedisku. PouZivejte pouze
origindIni nebo doporuéené ndhradni dily. Zajistite fak bezpe€nost Vasi i Vaseho ndradi.
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2. SYMBOLY

Tento produkt je vyroben v souladu se
schvalenymi normami.

Pred pouZitim stroje si pozorné prectéte
ndvod k obsluze.

Pouzijte ochranné pomticky na oéi

Pouzijte ochranné pom(icky na usi

Akumuldtor nabijejte pouze v interiérech.

Akumuldtor nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Akumuldtor nevyhazuijte do vody!

Akumuldtor nespalujte!

Akumuldtor nevystavuijte slune¢nimu zareni
nebo nadmeérnym teplotam!
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3. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (viz obr. 1)

A) Rychloupinaci sklicidlo

B) Ovladdaci objimka pro nastaveni krouticiho momentu a priklepu
C) Pfepina¢ smeru otacek pro chod vpred/vzad a zajisfovact spinac neutrdini polohy
D) Spina¢

E) Rukojef

F) LED display indikace nabiti baterie

G) Baterie

H) 2 rychlostni prepinac

[) osvétleni pracovni plochy

Popis stroje (viz obr. 2)

1) Adapter baterie

2) Baterie

Obsah doddavky

Stroj vyjméte opatrné z obalu a zkontrolujte, zda jsou ndsledujici dily kompletni:
%  Akumuldtorovd vrtacka a 2x baterie

% Nabijeci stanice baterie

% 13 ks pfisluSenstvi (6x bity, 6x vridky + 1x magneficky drzdk)

% Ndvod k obsluze

Pokud dily chybi nebo jsou poskozeny, obrafte se, prosim, na prodejce, kde jste stroj zakoupili.

4. UVEDENI DO PROVOZU

Nabijeni stroje
Postupujte krok za krokem podle ndvodu a orientujte se pomoci obrdzk(, aby bylo provedeni montdze
o nejsnazsi.

1. Vyjméte baterii ze stroje: stisknéte uvolfiovaci tlacitko a vytdhnéte baterii smérem dold.
2. Postavte nabijecku na st v blizkosti sitové zdsuvky.
3. VloZte baterii fddné do nabijecky.

[ Poznamka: Baterie mize byt do nabijecky viozena pouze jednim zplisobem.
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4. Pripojte kabel nabijecky k sitové zdsuvce. V fomfo okamziku bude svitit Cervend i zelend kontrolka.

Jakmile bude baterie zcela nabita, zUstane svitit zelend kontrolka a ervend kontrolka zhasne.

6. Po ukonceni nabijeni odpojte nabijecku od sifové zdsuvky. Pfed prvnim pouzitim musi byt baterie zcela
nabita. PFi prvnim nabijeni je doporuc¢eno, aby byla baterie nabijena 3 - 5 hodin.

o

Skli¢idlo vrtaéky (viz obr. 3)

Chcete-li rozeviit skli¢idlo vrtacky, uchopte zadni ¢dst skli¢idla a otddejte predni ¢dsti sklicidla proti sméru
pohybu hodinovych ruciéek. Zasufite do skli¢idla poZadovany ndstroj. PFi utahovdni otdCejte predni ¢dsti
sklicidla (zatimco drZite jeho zadni ¢dst) ve sméru pohybu hodinovych rudicek a ujistéte se, zda Celisti skliCidla
pevné a rovnomérné upinaji pracovni ndstroj.

Ovldddani momentu a pfiklepu (viz obr. 4)

1. Ovlddani momentu je idedIni pro pfednastaveni sily Sroubovdni. K dispozici je 15 + 1 poloha pro nastaveni
vrtdni. Tyto polohy jsou voleny otééenim oviddaci objimky. Nizké hodnoty jsou uréeny pro malé Sroubky a
mékké materidly. Vysoké hodnoty jsou uréeny pro velké rouby a tvrdé materidly.

2. Je-li pouzivdno ovldddni momentu, spojka bude pracovat v pfedvoleném nastaveni. To je idedlni pro
opakované Sroubovdni, kdy musi byt vSechny Srouby zaSroubovdny na stejnou vzddlenost.

3.Je vhodné zacinat na nejniz8im nastaveni a zvySovat hodnotu momentu az do dosazZeni poZadovaného
nastavent.

Zapnuti/vypnuti (viz obr. 5)

A POZOR: Startujte nebo spoustéjte starfovaci spinaé opatrné, podie pokyn(i vyrobce.
Nabity stroj zapnete stisknutim spinace (€. 1). Stroj vypnete uvolnénim spinace, otééeni sklicidla se zastavi.

1. Ujistéte se, zda je k ndfadi pfipojena baterie.

2. Zapnéte ndfadi stisknutim spoustéciho spinace.

3. Tlak vyvijeny na spoustéci spinad uréuje provozni otGdky sklisidla. Cim vétsi je tlak plisobici na spinad, tm
vy§Sijsou otdcky sklicidla.

4. Chcete-li, aby se skli¢idlo otGcéelo dopredu, zatlaéte prepinaé pro chod vpfed/vzad (€. 2) smérem doleva.
Chcete-li, aby se sklicidlo otdcelo dozadu, zatlagte prepinaé pro chod vpfed/vzad smérem doprava.

5. Neni-li vrtacka pouzivdna, nastavte prepinaé pro chod vpfed/vzad (€. 2) do neutrdini polohy (uprostted),
abyste zabrdnili ndhodnému spusténi.

% Ujistéte se, zda je sprdvné usazen vrtdk nebo Sroubovaci ndstavec.

% Pred zapnutim vrtacky musi byt vrtdk/Sroubovaci ndstavec poloZen pfimo na obrobku. V opaéném pfipadé
by doslo k poskozeni obrobku nebo vrtdku/Sroubovaciho ndstavce.

% Pred pouZitim vZdy zkontrolujte smér otdéeni vrtdku.

% Po uvolnéni spoustéciho spinace je akfivovdn automaticky brzdny systém. Skli¢idlo vrtacky se pfestane
automaticky otGéet.
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5. POKYNY KE SPRAVNEMU POUZITI

Pred prvnim pouZitim baterii zcela nabijte. Zajistéte, aby byly pouzivané vridky a ndstavce uréeny pro pfislusné
Ukony a aby byly fadné upnuty. Ujistéte se, zda je prepina¢ chodu nastaven v poloze pro poZadovany smér
ofécent.

[ Poznamka: Pred vyménou pracovnich ndstrojl nebo pred provadénim sefizeni vzdy zajistéte, aby byla z
ndfadi sejmuta baterie.

A& POZOR: Prach vytvdFeny pfi brouseni, Fezdni, vrtdni a ostatnich pracovnich dkonech, miize v nékterych
pripadech obsahovat chemickeé Idtky, o kterych je zndmo, Ze mohou zplsobit zdravotni problémy. Nékteré
pfiklady téchto chemickych Idtek:

a) Olovo z nétérl obsahujicich olovo.
b) Cement a jiné stavebni vyrobky.
¢) Chemicky oSetfené dfevo.

Sroubovani

1. Pfed Sroubovdnim vrutl do dieva by mél byt v obrobku nejdfive vyvrtdn vhodny otvor. Tak bude zabrdnéno
pohybu vrutu a néstroje po povrchu obrobku, coZ by mohlo zp(sobit jeho poskozeni.

2 Doporucujeme, aby béhem Sroubovdni pracovalo néfadi's nizkymi otGékami.

VloZte néstroj do hlavy vrutu a opatrné zasroubujte vrut do otvoru.

4. Doporucujeme provddét utahovdni s nejnizsi hodnotou momentu a postupné zvySovat hodnotu momentu,
az do dosazeni pozadované hodnoty.

w

Vrtéani

Pfi vrtdni do dfeva nepouZivejte ovidddni momentu. Zvolte polohu pro b&zné vrtdni.
Pfi vrtdni do dfeva pouZzivejte vrtdky do dfeva.

Pfi vrtdni do kovd a plast pouZivejte vridky do kovu.

Pfi vrtdni do mékkého dieva by méla vrtacka pracovat s maximdinimi otdékami.
Pfi vrténi do tvrdého dfeva by méla vrtacka pracovat s nizkymi otéékami.

oA~ N -~

Led indikace nabijeni baterie (viz obr. 6)

LED diodovy indikdtor je pouZivén pro indikaci nabijenf baterie. Po zapnuti ndfadf stisknutim spoustéciho spinace
dojde k rozsviceni LED diody (€. 1). Sviti-li vSechny t¥i LED diody, baterie je nabita dostateéné. Sviti-li pouze jedna
LED dioda, znamend to, Ze je baterie téméf vybita a musi byt okamzité nabita.

Osvétleni pracovni plochy (viz obr. 5)

Sepnutim spinace se akfivuje LED osvétleni (€. 3) pro osvétleni mista Sroubovdni/vySroubovdni. Vypnutim
spinacde vypnete faké LED osvétleni pracovni plochy.
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Dalsi rady pro vrtani

1. Doporuéujeme obrobek upnout k pracovnimu stolu, abyste dosdhli co nejlepsich pracovnich vysledkl a
bezpe&né obsluhy ndfadi.

2. Pouzivejte pouze nabrou$ené vrtdky. Tupé vrtdky zplsobi zbyte¢né zatizeni vrtacky a mohou zplsobit
spdleni moforu.

3. VZdy se ujistéte, zda pouzivate sprdvny pracovni ndstroj pro provédény Gkon.

Pi vrténi's vysokou presnosti je nejvhodnéjsim feSenim pouZiti vrtéku s vodicim hrotem.

5. NeZelezné materidly, jako jsou tenké plechy, se vrtaji velmi obtizné. PFi vrténi s vysokou presnosti umistéte
pod vrtany materidl kousek dfeva a potom vyvrtejte otvor pfes oba kusy materidlu.

~

£ POZOR: Pii vrtdni neni neobvyklé, Ze dojde k zaseknuti vrtdku. V takovém pripadé vznikd velkd
momentovdreakce. VZdy ddvejte pozor a drzte pevné vrtacku, abyste zabrdnili moznému poskozeni nebo
zranéni.

s POZOR: Nezajistujte spoustéci spinac v zapnuté poloze pomoci lepici pdsky nebo jingm zplisobem. Elektricky
okruh néfadi by nepracoval sprdvné, coz by mohlo vést k prehfdti a ndslednému oSkozenindradi.

Pretizeni
Dojde-li k pretizenindradi, mGze byt po$kozen motor. ZvySeny tlak na ndfadinezplisobi urychleniprdce. Plsobeni

Vétsi sily na naradi povede pouze k nizsi Géinnosti, coz zplisobi predéasné vybiti baterie a mize zpUsobit také
zni¢eni motoru. Nestandardni prdce a plisobeni nadmérné sily zplsobi zkrdceni provozni Zivotnosti ndfadi.

6. POKYNY K POUZITI

Obsluha

% Tenfo vyrobek nenf uréen pro déti a osoby se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentdini schopnosti nebo
osoby s omezenymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborny dohled nebo poddny
instrukce zahrnujici pouZiti tohoto vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.

% Pokud bude vyrobek pouzivén v blizkosti déti, dbejte zvySené opatrnosti. Vyrobek vzdy umistujte mimo jejich
dosah. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zaijistilo, Ze si s vyrobkem nebudou hrdt.

% Nikdy nedovolte détem ani osobdm neznalym tohoto ndvodu k pouZiti se zafizenim pracovat. Mistni pfedpisy
mohou stanovit minimdini vék uZzivatele. UZivatel je odpovédny za Skody zplsobené tretim osobdm v
pracovni oblasti stroje jako ndsledek jejiho pouzivani.

% Stroj nepouZzivejte, jste-li unaveni, pod vlivem alkoholu ¢i omamnych Idtek.

% Je-li fo nutné, pouZivejte prvky osobni ochrany (rukavice, pracovni obuv, ochranu zraku, respirdfory atd.).
prvky osobni ochrany sniZuiji riziko poranéni osob.

% Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo Sperky a dbejte na to, aby se vase vlasy, odév nebo rukavice
nedostaly do nebezpecné blizkosti pohyblivych ¢dsti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.
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ZUstarite stdle pozorni, sledujte, co provddite a pfi prdci s elektrickym ndfadim premysiejte. NepouZivejte
elektrické ndradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo 16k{. Chvilka nepozornosti pfi
prdci s elekirickym ndfadim mdze vést k vaznému drazu.

Zabrarite néhodnému spusténi ndradi. Pfed pfipojenim napdjeciho kabelu k sifové zdsuvce se uijistéte, zda
je hlavni spinaé v poloze vypnuto. PfendSenti elekirického ndradi's prstem na hlavnim spinaci nebo pfipojeni
napdjeciho kabelu k elekirické sifi, je-Ii hlavni spina¢ ndradi v poloze zapnuto, mGze zplsobit Graz.
Neprekdzejte sami sobg. Pfi préci vzdy udrZujte pevny postoj a rovnovdhu. To umozni lep$i ovladatelnost
elekirického ndradi v neoSekdvanych situacich.

mdte volné ruce pro obsluhu ndfadi.

UdrZujte pracovni prostor gisty a dobfe osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor mlize vést k
zplsobeni Grazd.

Nepracujte s elekirickym néradim ve vybusném prosttedi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plynd nebo prasnych Idtek. V elektrickém ndradi dochdzi k jiskieni, které miize zpisobit vzniceni
hoflavého prachu nebo vypard.

Nepracujte s materidly, které obsahuji azbest. PouZivejte masku proti prachu.

Pfi prdci s ndfadim zajistéte bezpeénou vzddlenost déti a ostatnich osob. Rozptylovdni mlze zplsobit ztrétu
kontroly nad néfadim.

U&el pousziti

%
%
%

Toto ndfadi neni uréeno pro profesiondini pouZiti.

NepouZivejte vyrobek k jinym Géellim, nez pro které je uréen.

Z bezpecnostnich divod( nesmi byt stroj pouzivdna jako pohonny agregdt pro jakékoliv ostatni pracovni
ndstroje a sady ndfadi, neni-li fo vyrobcem vyslovné povoleno.

Pokyny k pouzivani

$%5 5SS S

Stroj zapnéte a provozujte jak je uvedeno v ndvodu k obsluze, peclivé dbejte vSech insfrukci.

Pred provedenim jakékoliv kontroly, GdrZby nebo opravy vytdhnéte kabel nabijecky ze zdsuvky elekirické sité.
PouZzivejte ndfadi v dobrém provoznim stavu pfi Gkonech, pro které je uréeno.

Pracuijte pouze pfi dobré viditelnosti nebo zajistéte dostateéné umélé osvétleni.

Pracuijte v éistém a uklizeném pracovnim prosttedi.

Ujistéte se, zda pfi prdci udrZujete pevny a stabilni postoj. Nezapominejte, Ze pddy pfedstavuji jednu z

hlavnich pficin Graz{ pii nehoddch.

%

&%

PYi vrtdni kovovych plechll pouzivejte svérdk a podlozte si plech kouskem dreva. Otdcejici se plech
predstavuje velké riziko.

Zajistéte se, aby vrtacka nebo Sroubovdk nebyly pouzivany pfi préci na pfedmétech pod proudem, abyste
zabrdnili Grazu zpGsobenému elekirickym proudem. Pfed pouZitim tohoto ndfadi se ujistéte, zda zndte
polohu vSech elekfrickych vodi¢l nebo kabell uvnitt zdi a stén (pro fento Gcel pouZivejte detektor kov().
Vyrobek pouzivejte a uchovdvejte mimo dosah hoflavych a tékavych Idtek.

\Vlyrobek nevystavujte extrémnim teplotdm, pfimému sluneénimu zdfeni, nadmérné vinkosti a neumistujte jej
do nadmérné prasného prosttedi.

Viyrobek neumistujte do blizkosti topnych téles, otevieného ohné a jinych spottebitl nebo zafizeni, kterd jsou
zdrojitepla.
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% V/yrobek nepostfikujte vodou anijinoutekutinou. Do vyrobku nelijte vodu anijiné tekutiny. Vyrobek neponofujte
do vody nebo jiné tekutiny.

Viyrobek nikdy nenechdvejte v chodu bez dozoru.

Nedotykejte se dilll stroje dokud se nedostanou zcela do stavu klidu.

Pred uloZenim stroje v uzaviené mistnosti nechte motor ochladit.

V Zddném pfipadé neopravujte vyrobek sami a neprovédéjte na ném z&dné Gpravy! Veskeré opravy a
sefizeni tohoto vyrobku svéfte autorizovanému servisu ¢i prodejci. Zdsahem do vyrobku béhem platnosti
z@ruky se vystavujete riziku ztrdty zdruénich pinéni.

Viyrobce neodpovidd za $kody zplisobené nesprdvnym pouzitim vyrobku a jeho pfislusenstvi (poranéni,
popdleni, oparenti, pozdr, znehodnoceni potravin atp.).

G H S5 S
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Elektrické bezpecénost

& POZOR: Pieététe si véechny bezpeénostni vystrahy a véechny pokyny. Nebudete-li
dodrZovat uvedené vystrahy a pokyny, miZe dojit k Grazu zpdsobenému elektrickym proudem,
k pozdru nebo k vaznému zranéni.

& Poznamka: Ulozie tyto vystrahy a pokyny pro budouci pouZiti. Termin ,elekirické ndfadi ve vSech
upozornénich odkazuje na vase ndradi napdjené ze sité (je opatfeno napdjecim kabelem) nebo néfadi
napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu)

% NabijeCku akumuldtorového stroje Ize pripojit k jakékoliv zdstréce, zabranujici vybojim, kterd byla

nainstalovdna dle danych norem.

Zéstréka musi byt napdjena pomoci 230 V ~ 50 Hz.

Odpojte nabijecku, nebudete-li ji déle pouzivat, provdadite-li vyménu ndstroje nebo Gdrzbu néradi.

Zéstréka napdjecino kabelu néfadi musi odpovidat zdsuvce. Zdstréku nikdy Zddnym zplisobem neupravujte.

Undfadichrédnéného zemnénim nepouZzivejte ZGdné redukce zéstréek. Neupravované zdstréky a odpovidajici

zAsuvky snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

% Nedotykejte se pfi prdci se strojem uzemnénych povrchd, jako jsou napfiklad potrubi, radidtory, elektrické
spordky a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrlistd riziko Grazu elektrickym proudem.

% Nevystavujte elekirické ndfadi desti nebo vihkému prosttedi. Vnikne-li do elekirického néfadi voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

% S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy nepouZivejte napdjeci kabel k pfendSeni nebo posouvdni
ndfadi a netahejte za néj, chcete-li néfadi odpojit od elekirické sité. Zabrarte kontaktu kabelu s mastnymi,
horkymi a osfrymi pfedméty nebo pohyblivymi ¢dstmi. PoSkozeny nebo zapleteny napdjeci kabel zvySuje
riziko Urazu elekirickym proudem.

% Pfi prdci s elekirickym ndfadim ve vihkém prostfedi musi byt v napdjecim okruhu pouZzit proudovy chrdnic¢
(RCD). Pouziti proudového chrdnice (RCD) snizuije riziko Grazu elektrickym proudem.
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Bezpecénostni pokyny pro baterii a nabijec¢ku

%

%5
%
%

%

Pouzivejte pouze baterii dodanou s timto ndfadim a dodanou nabijecku.

Pfipojujte nabijeku pouze k sifové zdsuvce s napdjecim napétim 230 V.

Chrante baterii a nabije¢ku pred vihkosti. NepouZivejte nabijecku ve venkovnim prostiedi.

Odpojte nabije¢ku od sifové zdsuvky, neni-li nabije¢ka pouzivdna, pfed Cisténim nabijeCky a pred jeji
Gdrzbou.

Vénujte specidlni péci baterii. Zabrarite pddu baterie na tvrdy povrch a nevystavujte baterii plsobeni
tiaku nebo jinému nadmérnému mechanickému namdhdni. Udrzujte baterii v bezpe¢né vzddlenosti od
nadmeérného horka a chladu.

Nepokousejte se baterii nebo nabije¢ku opravovat nebo demontovat. Je-li jakdkoli ¢dst poSkozena, svéfte jeji
opravu kvalifi kovanému technikovi nebo ji zaslete na opravu do autorizovaného servisu ¢i prodejci.
Nabijejte baterii pouze pfiteplotdch vzduchu v rozsahu od 10 do 40 °C. Nabitd baterie miiZe byt pouZzita pro
napdjeni néfadi v provoznich podminkéch s teplofou od 0 do 50 °C. Neni-li baterie pouzivdna, uloZte ji na
suchém misté s teplotou v rozsahu od 10 do 30 °C.

/A DULEZITE! NEBEZPECH! Nikdy nezkratujte kontakty baterie a nevystavujte baterii vihkosti. Neskladujte

baterii spolecéné s kovovymi pfedméty a dily, které by mohly zplsobit zkrat kontaktll baterie. Baterie by se
mohla pFehfdt, vznitit nebo by mohla explodovat.

Dostane-li se jakdkoli osoba do kontaktu s elekfrolytem nebo jinou kapalinou ¢i IGtkou nachdzejici se v
baterii, omyjte tyto IGtky okamzité velkym mnoZstvim vody. Dostanou-li se tyfo Idtky do oéi, vyplachujte o¢i
velkym mnoZstvim vody a okam?Zité vyhledejte Iékafské oSetteni.

Nevhazuijte nabijeci baterie do ohné nebo do vody. Mohlo by dojit k jejich explozi. Nabijeci baterie by neméla
byt vyhozena do béZného domdciho odpadu, bez ohledu na to, zda je pouzita nebo nepouzita. V souladu s
platnymi predpisy byste méli baterii odevzdat v mistnim sbérném dvofe nebo v nasi prodejné do kontejneru
s ndpisem ,PouZzité baterie”.

Nabijejte baterii pouze v nabijeéce, kterd uréena vyrobcem. Nabijecka, kterd je vhodnd pro jeden typ baterie,
vytvdri pfi pouziti jiné baterie riziko zplsobeni pozdru.

Pouzivejte elekirické ndradi pouze s baterii, kterd je pro toto ndradi uréena. Pouziti jinych baterii muze
vytvdret riziko zplsobeni zranéni nebo poZdru.

Pokud baterii nepouzivéte, uloZte ji mimo dosah kovovych pfedmét(, jako jsou kanceldrské sponky, mince,
kiice, hiebiky, Sroubky nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou zpUsobit zkratovdni kontaktd baterie.
Zkratovdni kontakt( baterie m{ize zpdsobit spdleniny nebo poZdr.
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7. UDRZBA A USKLADNEN]J

Udriba

A POZOR: Odpojte nabijecku, nebudete-liji déle pouzivat, provddite-li vyménu ndstroje nebo tdrzbu ndfadi.

G H S5 S % % 5 % % % $ %%

%

Toto néfadi nevyZaduje Zaddnou specidini Gdrzbu. To samé plati i pro elekirické ¢asti ndfadi.

Kontrolujte, nejevi-li zafizeni zndmky opotiebeni.

Dojde-li k poskozeni nabijecky (obal, vodie nebo konektor), zajistéte si ihned jeji vyménu v poprodejnim
servisu.

Pravidelnd péce o stroj zajistuje nejen dlouhou Zivotnost a vykon.

Pred pouzitim vzdy vizudiné zkontrolujte, nejsou-li ¢dsti stroje opoffebené nebo poskozené.

PoSkozené nebo opotfebené Edsti vyménte. Aby byl stroj vzdy vyvdzen, vyménujte vzdy celou sadu
opottebenych nebo poskozenych néstrojd.

Opottebné &i poskozené &dsti stroje smi vyménit pouze v autorizovaném servisu &i u prodejce.

Pred ¢isténim vZdy odpojte tento vyrobek od zdroje energie.

Pro ¢isténi plastovych ¢dsti vyrobku pouZivejte jemny hadfik navihéeny ve viazné vodé. NepouZzivejte drsné
Cistici prosttedky, Fedidla, nebo rozpoustédia, jinak by mohlo dojit k poskozeni povrchu vyrobku.

Stroj necistéte pod tekouci vodou ani do vody neponofuijte.

Po vymeéné pracovniho néstroje se ujistéte, zda je pracovni ndstroj zajistén ve své Glozné poloze.
NepouZivejte pracovni ndstroje, které nejsou dimenzovdny pro uloZeni do unasede v zdsobniku.
NepretéZujte elekirické ndfadi. PouZivejte pro vasi précisprdvny typ elekfrického ndradi. Pri pouZiti sprévného
typu elektrického ndfadi bude prdce provedena Iépe a bezpedénéji.

Nelze-li hlavni spina¢ ndfadi zapnout a vypnout, s nfadim nepracuijte. Kazdé elekirické ndradi s nefunkénim
hlavnim spinacem je nebezpeéné a musi byt opraveno.

Pokud néfadi nepouzivate, uloZte je mimo dosah déti a zabrarte osobdm neobezndmenych s obsluhou
ndradi nebo s timto ndvodem, aby s néfadim pracovaly. Elektrické ndfadf je v rukou nekvalifi kované obsluhy
nebezpeéné.

Provddéjte Gdrzbu elektrického néradi. Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovdni pohyblivych édsti, poSkozeni
jednotlivych dild a jiné okolnosti, které mohou ovlivnit chod ndradi. Je-li ndfadi poskozeno, nechejte jej pred
pouzitim opravit. Mnoho nehod byvd zplsobeno zanedbanou Gdrzbou néfadi. Radné udrzované fezné
ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné k zaseknuti v obrobku a Iépe se s nimi manipuluje.
UdrZujte fezné ndstroje ostré a &isté. RGdné udrzované fezné ndstroje s ostrymi Feznymi bfity jsou méné
ndchylné k zaseknuti v obrobku a Iépe se s nimi manipuluje.

Elektrické ndradi, prisluSenstvi, pracovni ndstroju atd., pouZivejte podle téchto pokynd, zplisobem uréenym
pro pfislusny typ elekirického ndfadi a berte v Gvahu podminky pracovniho prostfedi a préci, kterou budete
provddét. Pouziti elektrického ndfadi k jinym Gcellim, neZ k jakym je uréeno, mize byt nebezpecné.
PoSkozené spinace musi byt vyménény v autorizovaném servisu i u prodejce. Nepouzivejte elekirické
ndradi, které nemdze byt zapnuto a vypnuto.

Nenechdvejte zapnuté elektrické néradi bez dozoru. Pfed odloZenim ndradi vZdy vypnéte a pockejte, dokud
nedojde k jeho GpInému zastaven.

PouZzivejte chrdnice sluchu. Nadmérnd hluénost miize zpdsobit poskozeni sluchu.
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% Pfi provadéni dkon(, béhem kterych se pracovni ndstroje mohou dostat do kontaktu se skrytymi elekfrickymi
vodici, drzte elekirické ndfadi za izolované ¢dsti uréené pro Gchop. Pracovni ndstroj, ktery se dostane do
kontaktu s ,Zzivym” elektrickym vodi¢em, zpUsobi vodivost neizolovanych ¢dsti néradi a ndsledné mize
obsluze zplsobit (raz elektrickym proudem.

% Pro opravy kontaktujte autorizovany servis ¢i prodejce, ktery bude pouzivat origindini ndhradni dily. Tak
zajistite sprdvnou funkci elektrického néradi.

A POZOR: Pouziti jakéhokoli pfislusenstvi nebo ndstrojl, které nebudou doporuéeny timto ndvodem
k obsluze, miize zvySovat riziko zplsobeni zranéni. PouZivejte pouze origindini ndhradni dily.

% Cistéte ndfadi po ukondeni kazdé préce.

% NepouZivejte opotiebované nebo poskozené vrtdky a Sroubovaci ndstavce. Takové ndstroje mohou zptsobit
pretizeni motoru a niz&i G¢innost.

% Vénuijte ndleZitou péci tomu, aby nedoslo k poskozeni motoru olejem nebo vodou.

% Provddéjte pravidelnou kontrolu, zda neni ndfadi poskozeno béznym provozem. Ujistéte se, zda jsou vSechny
Cdsti spravné zapojeny a nepouzivejte tento vyrobek, doslo-li k poskozeni nebo ztrdté jeho dill.

% PrivkiGddni baterie do nabijecky se ujistéte, zda je baterie vioZzena sprdvnym zplsobem a zda se mezi baterif
a kontakty nenachdzi Zddné materidly, napfiklad negistoty.

% Baterie a nabijecky by mély byt chrdnény pred feplem a sluncem. Nevystavujte tyto vyrobky nadmérnym

teplotdm.

NepouZivejte nabije¢ku ve venkovnim prosttedi.

PouZivejte pouze nabije¢ku doddvanou s timto ndfadim.

Dojde-li k poskozeni nebo k zdvadg, kontaktujte autorizovany servis ¢i prodejce.

% % %

Uskladnéni

% Uklddejte ndfadi na suchém misté v dostatecné vzddlenosti od zdroji tepla nebo nebezpecnych vypard.
% Na stroj nestavte Zadné dalsi predméty.
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8. TECHNICKE UDAJE

Technické Gdaje |41 m

Akumuldtorovd vrtacka

Jmenovité napéti

12v

Otdcéky naprdzdno 0-350/0-1350 rpm

Baterie 1,3 Ah, LiHon

Moment 22 + 1 (poloha pro nasfaveni vrani)
Max. prmeér @10mm

Nabijecka

Napdjeci napéti 230V

Frekvence 50 Hz

Doba nabijeni 3-4h

Navod k pouziti v originalnim jazyce.

Zména textu a technickych parametrd vyhrazena.

Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme

si prdvo na jejich zménu.

AKUMULATOROVA VRTACKA

UZIVATELSKA PRIRUCKA




2 I

Reseni problému

Pfedpoklddané poruchy maiji Casto piiciny, které uZivatel zviddne vyfesit viastnimi silami.
Zkuste proto vyrobek zkontrolovat s pouzitim této sekce. Ve véiiiné piipadu je mozné

problém rychle odstranit.

UPOZORNENI!

Provadéijte pouze kroky popsané v tomto ndvodu! V pfipadé, Ze nejste schopni
problém vyfesit sami, pak jakékoli dalsi kontroly, Gdrzby a opravy museji byt
provéadény autorizovanym servisnim centrem nebo odbornikem s obdobnou

kvalifikacit

Problém

MoZna piicina

Reseni

1.Produkt se nespusti

1.1 Nezapojeno do elektrické sité
1.2 Vadny napdjeci kabel nebo
zGstréka 1.3 Jind zGvada
elektrického napdjeni

1.1 Zapojte do elektrické sité
1.2 Nechte zkontrolovat
elektrik&fem

1.3 Nechte zkontrolovat
elektrikarem

2.Produkt nedosdhne
plného vykonu

2.1 Prodluzovaci kabel neni
vhodny pro provoz s fimto
produktem.

2.2 Zdroj napdijeni (napft.
generdtor) ma pfilis nizké napéeti
2.3 Vétraci praduchy jsou
blokovany

2.1 Pouzivejte ndlezity
prodluzovaci kabel

2.2 Zapojte do jiného zdroje
napdjent

2.3 Vycistéte vétraci priduchy

3.Neuspokojivy vysledek

3.1 Vrtdk je opottebeny/
poskozeny

3.2 Vrtdk neni vhodny pro
materidl uréeny k obrdabéni

3.1 Vyménte za novy
3.2 Pouzivejte ndlezity
vrtak

4.Nadmérné vibrace
nebo hluk

4.1 Vrtdk je tupy/poskozeny
4.2 Srouby/matice jsou uvolnéné

4.1 Vyménte za novy
4.2 Utdhnéte srouby/
‘moTice

FIELDMANN
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9. LIKVIDACE

ekologickd recyklace.

@ Toto ndfadi, nabijeci baterie, pfisluSenstvi a obaly musi byt tfidény, aby byla zajisténa jejich

Nevyhazujte elekirické ndfadi a baterie nebo nabijeci baterie do béZzného domdciho odpadu!

Pouze pro zemé z Evropské unie:

sbirdny oddélené a likvidovdny zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi.

Podle evropské smérnice 2012/ 19/EU musi byt elektrické ndFadi, kferé jiz neni ddle pouZivdno,
a v souladu s evropskou smérnici 2006/66/EC, musi byt vadné nebo pouZité sady baterii/baterie,

odpadu.

i

C€

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdejte veSkery pouZity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Gfady pro likvidaci

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na vyrobcich nebo v priloZzené dokumentaci znamend, Ze vyfazend
elekirickd nebo elektronickd zafizeni nesmi byt vyhazovéna do béZného komundiniho
odpadu. Odevzdejte fyto vyrobky na uréenych sbérnych mistech, kde bude provedena
jejich sprdvnd likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych stdtech Evropské unie nebo

v nékterych evropskych zemich mdZete pfi ndkupu odpovidajiciho nového vyrobku vrétit
vase vyrobky mistnimu prodejci. Sprévnou likvidaci tohoto vyrobku pomdhdte chrdnit
cenné piirodni zdroje a zabrdnite moznym negativnim dopaddim na Zivotni prostredi

a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dlisledku nesprdvné likvidace odpadu. Dalsi
likvidace tohoto druhu odpadu mohou byt ulozeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi
predpisy.

Pro spoleé&nosti, které pusobi v zemich Evropské unie

Chcete-li zlikvidovat elekirickd nebo elektronickd zafizeni, vyzddejte si potfebné informace
od vadeho prodejce nebo dodavatele. Likvidace v zemich mimo Evropskou unii. Cheete-li
tento vyrobek zlikvidovat, poZddejte mistni (fady nebo prodejce o nezbytné informace

0 zpUsobu likvidace.

Tento produkf spifiuje vSechny zdkladni pozadavky vSech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na provddéni téchto zmén.

UZivatelské prirucka v origindinim jazyce.
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Akumulatorova vitacka
NAVOD K POUZITIE

Dakujeme vdam, Ze ste si kapili tito akumuldtorovi vitaéku. Nez ju zaénete pouzivat,
preéitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovaijte ho pre pripad d'alS§ieho
pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

/A POZOR! Pred pouzitim si pozorne pregitajte névod na pouZitie
Doélezité bezpeénostné upozornenia

% \lyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili ziadnu éast obalového materidlu
skor, ako ndjdete vSetky sucasti vyrobku.

% Vlyrobok uschovdvajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

& Citajte v3etky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrzovani varovnych upozorneni a
pokynov mdzu mat za ndsledok Graz elekirickym pridom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale brédniacom poskodeniu pri transporte. Tento obal je surovinou a je
mozné ho preto odovzdat na recykldciu.

Navod na pouzitie

Kym zacnete so sfrojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny
na pouZzivanie. Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Ndvod
starostlivo uschovaijte pre pripad neskorsej potreby. Minimdine pocas zdruky odporic¢ame
uschovat origindIny obal vrdtane vnitorného baliaceho materidlu, pokladniény doklad a
z@rucny list. VV pripade prepravy zabalte sfroj spdt do origindinej Skatule od vyrobcu, zaistite si
tak maximdlnu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovani alebo odoslani do
servisného strediska).

4 Pozndmka: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom.
DodrZiavanie prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouzivania stroja.
Névod na obsluhu obsahuje aj pokyny pre obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody, kioré vznikna
nésledkom nedodrziavania tohto ndvodu.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamdatajte
a uschovajte

/A UPOZORNENIE! Pri pouZivani elekirickych strojov a elekirického ndradia je nutné

reSpektovaf a dodrziavaf nasledujlce bezpeénostné pokyny z dévodu ochrany pred
Urazom elektrickym prddom, zraneniam os6b a nebezpecéenstvom vzniku poZiaru. Viyrazom
.elekirické ndradie” sa vo vSetkych nizSie uvedenych pokynoch mysli elekirické ndradie
napdjané zo siete (napdjacim kdblom), ako aj ndradie napdjané z batérii (bez napdjacieho
kdbla). Uschovaijte v3etky varovania a pokyny pre budice pouZitie.

Pracovné prostredie

%

%

UdrZuijte pracovny priestor v gisfom stave a dobre osvetleny. Neporiadok a tmavé miesta na
pracovisku byvajd pri¢inou drazov. OdlozZte ndradie, ktoré prdve nepouZzivate.

NepouZivajte elekirické ndradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku poZiaru alebo
vybuchu, fo znamend v miestach, kde sa vyskytuja horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V
elektrickom ndradi vznikd na komutdtore iskrenie, ktoré moze byt pricinou vznietenia prachu
alebo vyparov.

Pri pouzivani el. ndradia zamedzte pristupu nepovolanych osdb, najmé deti, do pracovného
priestoru! Ak budete vyruSovani, mdZete stratif kontrolu nad vykondvanou ¢innosfou. V
Ziadnom pripade nenechdvaijte el. ndradie bez dozoru. Zabrdnte zvieratdm v pristupe k
zariadeniu.

Elekirické bezpeénost

%

Vidlica napdjacieho kdbla elekirického ndradia musi zodpovedat siefovej zdsuvke.

Nikdy Ziadnym spésobom neupravujte vidlicu. K ndradiu, ktoré md na vidlicu napdjacieho
kdabla ochranny kolik, nikdy nepouZivajte rozdvojky ani iné adaptéry . Neposkodené vidlice

a zodpovedajlce zasuvky znizujl riziko Grazu elektrickym pridom. PoSkodené alebo
zamotané napdjacie kdble zvySuji nebezpecenstvo Urazu elekirickym prddom. Ak je
siefovy kdbel poskodeny , je nutné ho nahradif novym siefovym kdblom, ktory sa dd ziskat v
auforizovanom servisnom stfredisku alebo u dovozcu.

Vyvarujte sa dotyku fela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. pofrubie, vykurovacie felesd,
spordky a chladnicky. Nebezpecenstvo drazu elekirickym prddom je vécsie, ak je vase telo
spojené so zemou.

Nevystavuite elekfrické ndradie dazdu, vihku alebo mokru. Elekirického ndradia sa nikdy
nedotykajte mokrymi rukami. Elekirické ndradie nikdy neumyvajte pod te€lcou vodou ani ho
nepondrajfe do vody.




NepouZivajte napdjaci kdbel na iny Gcel, nez na aky je uréeny. Nikdy nenoste a nefahaijte
elekirické ndradie za napdjaci kdbel. Nevyfahuijte vidlicu zo zGsuvky fahanim za kdbel.
Zabrénte mechanickému poskodeniu elekirickych kdblov ostrymi alebo hordcimi predmetmi.
El. ndradie bolo vyrobené vyluéne na napdjanie striedavym el. prddom. Vzdy skontroluijte, Ze
elekirické napdtie zodpovedd Gdaju uvedenému na typovom $titku ndradia.

Nikdy nepracuijte s ndradim, ktoré md poskodeny el. kdbel alebo vidlicu, alebo spadio na zem
a je nejakym spdsobom poskodené.

V pripade pouZzitia prediZovacieho kdbla vZdy skonfrolujte, Ze jeho technické parametre
zodpovedaju Gdajom uvedenym na typovom stitku ndradia. Ak sa elekirické ndradie pouziva
vonku, pouZivajte predizovaci kdbel vhodny na vonkajie pouZitie. Pri pouZiti prediZzovacich
bubnov je nutné ich rozvinf, aby nedochddzalo k prehriatiu kdbla.

Ak sa elekirické ndradie pouziva vo vihkych priestoroch alebo vonku, je povolené ho
pouzivaf, iba ak je zapojené do el. obvodu s prddovym chrdni¢om < 30 mA. PouZitie el.
obvodu s chrdni¢om /RCD/ znizuje riziko drazu elektrickym prddom.

Rucné el. ndradie drZte vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri
prevadzke mdze dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vftacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om
alebo s napdjacou $ndrou ndradia.

Bezpecnost oséb

%

Pri pouzivani elekfrického ndradia budte pozorni a ostraziti, venujte maximdinu pozornost
¢innosti, ktor( prave vykondvate. Ststredte sa na prdcu. Nepracujte s elekirickym ndradim, ak
ste unaveni, alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost
pri pouzivani elekfrického ndradia moze viest k vdznemu poraneniu osob. Pri prdci s el.
ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.

Pouzivajte ochranné pomdcky. VZdy pouZivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné
prostriedky zodpovedajlce druhu préce, kiord vykondvate. Ochranné pomdcky, ako napr.
respirdtor, bezpeénostnd obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu pouzivané v stlade s podmienkami prdce znizuju riziko poranenia 0sob.

Viyvarujte sa nedmyselného zapnutia ndradia. NeprendSajte ndradie, ktoré je pripojené k
elekirickej siefi, s prstom na spinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elekirickému
napdjaniu sa uistite, Ze spina¢ alebo spusf st v polohe ,vypnuté”. PrendSanie ndradia s
prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia do zdsuvky so zapnufym spinaéom mbze
byt pricinou véznych Grazov.

Pred zapnutim ndradia odstrdrite vSetky nastavovacie kiti¢e a ndstroje. Nastavovaci klGé
alebo ndstroj, ktory zostane pripevneny k otd¢ajlcej sa Casti elekirického ndradia moze byt
pri¢inou poranenia osob.

Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovdhu. Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Nikdy
neprecenuijte viastnd silu. NepouZzivajte elekirické ndradie, ak ste unaveni.

Obliekajte sa vhodnym spbsobom. PouZivajte pracovny odev. Nenoste volné odevy ani
Sperky. Dbajte na fo, aby sa vase viasy, odev, rukavice alebo ind ¢ast vdsho fela nedostala do
prilisnej blizkosti rotujlcich alebo rozpdlenych asti el. ndradia.
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Pripojte zariadenie na odsdvanie prachu. Ak md ndradie moznost pripojenia zariadenia

na zachytdvanie alebo odsdvanie prachu, zaistite, aby doslo k jeho riadnemu pripojeniu a
pouZivaniu. PouZitie tychto zariadeni mdZe zniZif nebezpedenstvo vznikajlce prachom.
Pevne upevnite obrobok. PouZite stoldrsku svorku alebo zverdk na upevnenie dielu, kfory
budete obrdbat.

NepouZivaite elekirické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych
omamnych alebo névykovych Idtok.

Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vrdtane deti) so znizenymi

fyzickymi , zmyslovymi alebo mentdinymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a
znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitého zariadenia
od osoby zodpovednej za ich bezpe&nost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, ze
sa nehrajd so zariadenim.

Pouzivanie elekirického ndradia a jeho udrzba

%

El. néradie vZdy odpojte z el. siete v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym
Cistenim alebo ddrzbou, pri kazdom presune a po ukonceni préce! Nikdy nepracuijte s el.
ndradim, ak je akymkolvek spdsobom poskodené.

Ak zaéne ndradie vyddvaf abnormdiny zvuk alebo zdpach, okamzite ukongite précu.
Elektrické ndradie neprefaZuijte. Ndradie bude pracovat lepSie a bezpeénejSie, ak ho budete
prevédzkovat v otdckach, pre kioré bolo navrhnuté. PouZivajte sprdvne ndradie, ktoré je
uréené pre dand ¢innost. Sprdvne ndradie bude lepSie a bezpeénejSie vykondvat prdcu, na
ktor( bolo skonstruované.

NepouZivaite elekirické ndradie, ktoré nie je mozZné bezpeéne zapnut a vypnut oviddacim
spina¢om. PouZivanie takého ndradia je nebezpeéné. Chybné spinace musia byt opravené
certifikovanym servisom.

Odpojte ndradie od zdroja elekirickej energie predtym, nez zaénete vykondvat jeho
nastavovanie, vymenu prislusenstva alebo GdrZbu. Toto opatrenie zabréni ndhodnému
spusteniu.

NepouZivané elekirické ndradie upracte a uschovaijte tak, aby bolo mimo dosahu deti

a nepovolanych osob. Elekirické ndradie v rukdch neskisenych pouZivatelov moZe byt
nebezpecéné. Elekirické ndradie skladujte na suchom a bezpeénom mieste.

UdrZuite elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybuijlcich
sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte, i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych
¢asti, ktoré mdzu ohrozit bezpeénl prevadzku ndradia. Pokial je ndradie poskodené, pred
dal§im pouZitim zaistite jeho riadnu opravu. Vela drazov je spdsobenych zle udrziavanym
elektrickym ndradim.

Rezacie ndstroje udrziavajte ostré a gisté. Sprdvne udrZiavané a naostrené ndstroje ulahéuju
prdcu, obmedzuji nebezpecenstvo zranenia a prdca s nimi sa [ahsie kontroluje. PouZitie
iného prislusenstva neZ toho, ktoré je uvedené v ndvode na obsluhu, méze sposobif
poskodenie ndradia a byt priéinou zranenia.
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Elekirické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouzivajte v stlade s tymito pokynmi
a takym spdsobom, ktory je predpisany pre konkrétne elekirické ndradie a to s ohfadom na
dané podmienky prdce a druh vykondvanej préce. Pouzivanie ndradia na iné Gcely, nez na
aké je urcené, moZze viest k nebezpecnym situdcidm.

Pouzivanie akumulatorového ndaradia

%

%

Pred vloZenim akumuldtora sa presvedcéte, Ze je vypinaé v polohe ,0 - vypnuté”. VloZenie
akumuldtora do zapnutého ndradia méZe byt pric¢inou nebezpecnych situdcii.

Na nabijanie akumuldtorov pouZivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. PouZitie nabijacky
pre iny typ akumuldtora moZe maf za ndsledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

PouZivajte iba akumuldtory uréené pre dané néradie. PouZitie inych akumuldtorov méZze byt
pri¢inou zranenia alebo vzniku poZiaru.

Ak sa akumuldtor nepouZiva, uschovdvaijte ho oddelene od kovovych predmetov, ako sU
svorky, kItce, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli sposobit spojenie
jedného kontaktu akumuldtora s druhym. Skratovanie akumuldtora moéZe zapricinit zranenie,
popdleniny alebo vznik poZiaru.

S batériami zaobchddzaite Setrne. Pri neSetrnom zaobchddzani méZe z akumuldtora unikndf
chemikdlia. Vyvaruijte sa kontaktu s touto IGtkou a ak aj napriek tomu dojde ku kontaktu,
vymyte postihnuté miesto pridom teélcej vody. Ak sa chemickd Idtka dostane do o€,
vyhladajte ihned lekdrsku pomoc. Chemickd Idtka z akumuldtora mdZe spdsobif vézne
poranenia.

Servis

%

%

Nevymiefaijte asti ndradia, nevykondvajte sami opravy, ani inym spdsobom nezasahuijte do
konstrukcie ndradia. Opravy ndradia zverte kvalifikovanym osobdm.

Kazdd oprava alebo Gprava vyrobku bez oprdvnenia nasej spoloénosti je nepripustnd (mdze
sposobit Uraz alebo Skodu pouZivatelovi).

Elektrické ndradie vZdy nechajte opravif v certifikovanom servisnom stredisku. PouZivajte len
origindine alebo odpori¢ané ndhradné diely. Zaistite tak bezpeénost vasu i vdsho ndradia.
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2. SYMBOLY

Tento produkt je vyrobeny v sulade so
schvalenymi normami.

Pred pouzitim stroja si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu.

Pouzite ochranné pomdocky na odi

Pouzite ochranné pomocky na usi

Akumuldtor nabijajte len v interiéri.

Akumuldtor nevyhadzujte do domového
odpadu!

Akumuldtor nevyhadzujte do vody!

Akumuldtor nespalujte!

Akumuldtor nevystavuijte sine¢nému Ziareniu
alebo nadmernym teplotdm!
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3. POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Popis stroja (pozrite obr. 1)

A) Rychloupinacie skfu¢ovadlo
B) Ovlddacia objimka na nastavenie kratiaceho momentu a priklepu
C) Prepinac smeru otadcok pre chod vpred/vzad a zaistovact spina¢ neutrdinej polohy
D) Spinac¢
E) Rukovat
F) LED displej indikacie nabitia batérie
G) Batéria
H)2 rychlostny prepinac
[) osvetlenia pracovnej plochy
Popis stroja (pozrite obr. 2)

1) Adaptér batérie
2) Batéria

Obsah dodavky

Stroj vyberte opatrne z obalu a skontrolujte, ¢i st nasledujdce diely kompletné:
%  Akumuldtorovd vitacka a 2x batérie

% Nabijacia stanica batérie

% 13 ks prisluSenstva (6x bity, 6x vridky + 1x magneficky drziak)

% Ndvod na obsluhu

Ak diely chybaiju alebo st poskodené, obrdfte sa, prosim, na predajcu, u ktorého ste stroj kipili.

4. UVEDENIE DO PREVADZKY

Nabijanie stroja
Postupujte krok za krokom podla ndvodu a orientujte sa pomocou obrdzkov, aby bola montéz
¢o najjednoduchsia.

1. Vyberte batériu zo stroja: stlaéte uvolfiovacie tladidlo a vytiahnite batériu smerom dole.
2. Postavte nabija¢ku na stol v blizkosti siefovej zdsuvky
3. VlozZte batériu riadne do nabijacky.

[ Poznamka: Batéria sa méze do nabijacky vioZit iba jednym spdsobom.
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4. Pripojte kdbel nabijacky k siefovej zdsuvke. V tomfo okamihu bude svietif Gervend i zelend kontrolka.
5. Hned ako bude batéria celkom nabitd, zostane svietif zelend kontrolka a éervend kontrolka zhasne.

6. Po ukonéeni nabijania odpojte nabijacku od siefovej zasuvky.
Pred prvym pouzitim musi byt batéria celkom nabitd. Pri prvom nabijani sa odporGca, aby sa batéria nabijala
3 -5 hodin.

Skl'uéovadlo vitaéky (pozrite obr. 3)

Ak chcete rozovrief skiu¢ovadlo vftacky, uchopte zadnd ¢ast skiuéovadia a otdéajte prednou asfou skiucovadia
proti smeru pohybu hodinovych rugiciek. Zasurite do skiu¢ovadla poZzadovany néstroj. Pri ufahovani otééajte
prednou ¢asfou skiucovadla (zatial ¢o drzite jeho zadnd ¢ast) v smere pohybu hodinovych ruciciek a uistite sa,
Ci Celuste skluCovadla pevne a rovnomerne upinajd pracovny néstroj.

Ovladanie momentu a priklepu (pozrite obr. 4)

1. Oviddanie momentu je idedine na prednastavenie sily skrutkovania. K dispozicii je 15+1 poloha na
nastavenie vitania. Tieto polohy st volené otééanim oviGdacej objimky. Nizke hodnoty st uréené pre malé
skrutky a mékké materidly. Vysoké hodnoty sa uréené pre velké skrutky a tvrdé materidly.

2. Ak sa pouziva ovliddanie momentu, spojka bude pracovaf v predvolenom nastaveni. To je idedinena
opakované skrutkovanie, ked musia byt vSetky skrutky zaskrutkované na rovnakd vzdialenost.

3. Jevhodné zacinaf na najnizSom nastaveni a zvySovat hodnotu momentu aZ do dosiahnutia poZzadovaného
nastavenia.

Zapnutie/vypnutie (pozrite obr. 5)

A POZOR: Startujte alebo sptistajte Startovaci spinad opatrne, podfa pokynov vyrobcu.

Nabity stroj zapnete stlacenim spinaca (€. 1). Stroj vypnefe uvolnenim spinaca, ofééanie skiu¢ovadia sa zastavi.

1. Uistite sa, &i je k ndradiu pripojend batéria.

2. Zapnite ndradie stla¢enim spusfacieho spinaca.

3. Tlak vyvijany na spasfaci spinad uréuje prevadzkové otdeky skluGovadia. Cim védsi je tlak pdsobiaci na
spinag, tym vysSie st otdcky sklucovadia

4. Ak chcete, aby sa sklu€ovadlo ofdéalo dopredu, zatlacte prepina¢ pre chod vpred/vzad (€. 2) smerom
dolava. Ak chcete, aby sa sklu¢ovadlo otdéalo dozadu, zatlaéte prepinaé pre chod vpred/vzad smerom
doprava.

5. Aksa vftacka nepouziva, nastavte prepinac pre chod vpred/vzad (€. 2) do neutrdinej polohy (uprostred), aby
ste zabrdnili ndhodnému spusteniu.

% Uistite sa, Ci je sprdvne usadeny vrtdk alebo skrutkovaci ndsadec.

% Pred zapnutim vitacky musi byf vridk/skrutkovaci ndsadec poloZeny priamo na obrobku. V opacénom
pripade by doslo k poskodeniu obrobku alebo vrtdka/skrutkovacieho ndsadca.

% Pred pouzitim vZdy skontrolujte smer otd¢ania vrtdka.

% Po uvolneni spisfacieho spinaca je aktivovany automaticky brzdny systém. Skiu¢ovadio vftacky sa
prestane automaticky otdéat.
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5. POKYNY NA SPRAVNE POUZITIE

Pred prvym pouZitim batériu celkom nabite. Zaistite, aby sa pouZivalivrtdky a ndsadce uréené na prislusné kony
a aby boli riadne upnuté. Uistite sa, &i je prepina¢ chodu nastaveny v polohe pre poZadovany smer otdéania.

X Poznamka: Pred vymenou pracovnych ndstrojov alebo pred nastavovanim vzdy zaistite, aby bola z
ndradia odobratd batéria..

A POZOR: Prach vytvdrany pri briseni, rezani, vitani a ostatnych pracovnych Gkonoch, mdZe v niekforych
pripadoch obsahovaf chemické Idtky, o ktorych je zndme, Ze mdzu sposobit zdravotné problémy.
Niektoré priklady tychto chemickych Itok:

a) Olovo z ndterov obsahujlcich olovo.
b) Cement ainé stavebné vyrobky.
¢) Chemicky oSetrené drevo.

Skrutkovanie

1. Pred skrutkovanim skrutiek do dreva by mal byt v obrobku najskoér vyvitany vhodny otvor. Tak sa zabrdni
pohybu skrutky a ndstroja po povrchu obrobku, ¢o by mohlo spdsobif jeho poskodenie.

2. OdporGéame, aby poéas skrutkovania pracovalo néradie s nizkymi otdékami.

Vlozte néstroj do hlavy skrutky a opatrne zaskrutkujte skrutku do ofvoru.

4. Odpori¢ame ufahovat s najnizS8ou hodnotou momentu a postupne zvySovat hodnotu momentu, az do
dosiahnutia pozadovanej hodnoty.

w

Vitanie

Pri vftani do dreva nepouZzivajte oviddanie momentu. Zvolte polohu na bezné vitanie.
Pri vftani do dreva pouZzivaijte vrtéky do dreva.

Pri vftani do kovov a plastov pouZivajte vrtdky do kovu.

Pri vftani do mékkého dreva by mala vitaéka pracovat s maximdinymi otGékami.

Pri vftani do tvrdého dreva by mala vitacka pracovat s nizkymi otéékami.

S

LED indikdcia nabijania batérie (pozrite obr. 6)

LED di6dovy indikdtor sa pouZiva na indikéciu nabijania batérie. Po zapnuti ndradia stlaéenim spustacieho
spina¢a dojde k rozsvieteniu LED di6dy (C. 1). Ak svietia vSetky fri LED di6dy, batéria je nabitd dostatoéne. Ak
svieti iba jedna LED diéda, znamend fo, Ze je batéria takmer vybitd a musi sa okamZite nabit.

Osvetlenie pracovnej plochy (pozrite obr. 5)

Zopnutim spina¢a sa aktivuje LED osvetlenie (€. 3) na osvetlenie miesta skrutkovania/vyskrutkovania. Vypnutim
spinaca vypnete fieZ LED osvetlenie pracovnej plochy.
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Dalsie rady pre vitanie

1. Odpord¢ame obrobok upnif k pracovnému stolu, aby ste dosiahli o najlepSie pracovné vysledky a
bezpecnu obsluhu ndradia..

2. PouZivajte iba nabrdsené vrtdky. Tupé vrtdky spésobia zbytoéné zataZenie vitacky a mozu spdsobif spdlenie

moftora..

. VZdy sa uistite, ¢i pouzivate sprdvny pracovny ndstroj pre vykondvany Gkon.

. Privftani's vysokou presnosfou je najvhodnejSim rieSenim pouzitie vrtdka s vodiacim hrotom.

5. NeZelezné materidly, ako su tenké plechy, sa vftajd velmi faZko. Pri vitani s vysokou presnosfouumiestnite
pod vftany materidl kdsok dreva a potom vyvftajte otvor cez oba kusy materidlu.

~ W

A POZOR:Pri vftaninie je neobvyklé, Ze dojde k zaseknutiu vridka. V takom pripade vznikd velkd momenfovd
reakcia. Vzdy ddvajte pozor a drzte pevne vitacku, aby ste zabrdnili moznému po$kodeniu alebo zraneniu.

A POZOR: Nezaistujte spustaci spinag v zapnutej polohe pomocou lepiacej pdsky alebo inym spdsobom.
Elektricky okruh ndradia by nepracoval sprévne, o by mohlo viest k prehriatiu a ndslednému poskodeniu
ndradia.

Prefazenie

Ak dojde k prefaZeniu ndradia, moZe byt poSkodeny motor. ZvySeny tlak na ndradie nespdsobi urychlenie préce.
Pdsobenie vacsej sily na ndradie povedie iba k niz8ej Géinnosti, €o spdsobi predéasné vybitie batérie a méze
spdsobif aj zni¢enie motora. Nestandardnd prdca a pdsobenie nadmernej sily spdsobi skrdfenie prevédzkovej
Zivotnosti ndradia.

6. POKYNY NA POUZITIE

Obsluha

% Tento vyrobok nie je uréeny pre deti a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo mentdinou schopnostou
alebo osoby s obmedzenymi skdsenosfami a znalostami, ak nad nimi nie je vedeny odborny dohlad alebo
ak im neboli podané instrukcie zahriiujdce pouZzitie fohto vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

% Ak budete vyrobok pouzivaf v blizkosti deti, dbajte na zvySend opatrnost. Vyrobok vzdy umiestiujte mimo ich
dosah. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s pristrojom nebudu hrat.

% Nikdy nedovolte defom ani osobdm, ktoré nie s obozndmené s tymto ndvodom na poufZitie, pracovaf so
zariadenim. Miestne predpisy méZzu stanovit minimdiny vek pouZivatela. PouZivatel je zodpovedny za $kody
spdsobené tretim osobdm v pracovnej oblasti stroja ako nésledok jeho pouzivania.

% Stroj nepouzivajte, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu &i omamnych Itok.

% Ak je fo nutné, pouzivajte prvky osobnej ochrany (rukavice, pracovni obuy, ochranu zraku, respirdtory atd.).
Prvky osobnej ochrany znizuju riziko poranenia os6b

% Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo $perky a dbajte na to, aby sa vase vlasy, odev alebo
rukavice nedostali do nebezpeénej blizkosti pohyblivych éasti. Volny odev, $perky alebo dihé viasy mozu byf
pohyblivymi dielmi zachytené.
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Zostanite stdle pozorni, sledujte, €o robite a pri prdci s elekirickym ndradim premyslajte. NepouZivajte
elektrické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti
pri prdci s elekirickym ndradim mdze viest k vdZnemu Grazu.

Zabrdnte ndhodnému spusteniu néradia. Pred pripojenim napdjacieho kébla k siefovej zdsuvke sa uistite,
¢i je hlavny spinaé v polohe vypnuté. PrendSanie elekirického ndradia s prstom na hlavnom spinaéi alebo
pripojenie napdjacieho kdbla k elekirickej sieti, ak je hlavny spina¢ ndradia v polohe zapnuté, méze spsobit
Graz.

NeprekdZzajte sami sebe. Pri prdci vzdy udrzujte pevny postoj a rovnovahu. To umozni lepsiu oviddatelnost
elektrického ndradia v neocakdvanych situdcidceh.

Na upnutie obrobku pouZivajte svorky alebo zverdk. Je fo bezpeénejSie nez uchopenie obrobku rukou a
sti¢asne mdte volné ruky na obsluhu ndradia.

UdrZuijte pracovny priestor ¢isty a dobre osvetleny. Preplneny a neosvetleny pracovny priestor méze viest k
spdsobeniu Grazov.

Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybusnom prostredi, ako st napriklad priestory s vyskytom horfavych
kvapalin, plynov alebo prasnych Idtok. V elektrickom néradi dochddza k iskreniu, ktoré méze sposobif
vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

Nepracujte s materidimi, kforé obsahuju azbest. Pouzivajte masku profi prachu.

Pri préci s ndradim zaistite bezpe¢nu vzdialenost deti a ostatnych oséb. Rozptylovanie moze spdsobit stratu
kontroly nad ndradim.

el pouzitia

Toto ndradie nie je uréené na profesiondine pouZzitie.

NepouZzivajte vyrobok na iné Gcely, neZ na ktoré je urceny.

Z bezpecnostnych dovodov sa nesmie stroj pouzivat ako pohonny agregdt pre akékolvek ostatné pracovné
néstroje a sipravy ndradia, ak o nie je vyrobcom vyslovne povolené.

Pokyny na pouzivanie
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Stroj zapnite a prevédzkujte ako je uvedené v ndvode na obsluhu, starostlivo dbajte na vSetky instrukcie.
Pred vykonanim akejkolvek konfroly, Gdrzby alebo opravy vytiahnite kdbel nabijacky zo zdsuvky elekirickej
siete.

Pouzivajte ndradie v dobrom prevddzkovom stave pri Gkonoch, na kforé je urené.

Pracujte iba pri dobrej viditelnosti alebo zaistite dostatoéné umelé osvetlenie.

Pracujte v éistom a upratanom pracovnom prostredi

Uistite sa, &i pri préci udrZujete pevny a stabilny postoj. Nezabldajte, Ze pddy predstavuji jednu z hiavnych
pri¢in Grazov pri nehoddch.

Pri vftani kovovych plechov pouzivajte zverdk a podloZte si plech kiskom dreva. Ofd¢ajlci sa plech
predstavuje velkeé riziko.

Zaistite, aby sa vftacka alebo skrutkovaé nepouzivali pri prdci na predmetoch pod pridom, aby ste zabrdnili
Urazu elektrickym prGdom. Pred pouzitim tohto ndradia sa uistite, ¢i pozndte polohu vSetkych elektrickych
vodi¢ov alebo kdblov vnutri mdrov a stien (na tento Uéel pouZivajte detektor kovov).

Vyrobok pouZivajte a uchovdvajte mimo dosahu horfavych a prchavych IGtok.

Vyrobok nevystavujte exirémnym teplotdm, priamemu sineénému Ziareniu, nadmernej vihkosti a
neumiestiujte ho do nadmerne prasného prostredia.
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% Vyrobok neumiestriujte do blizkosti vyhrievacich telies, ofvoreného ohfia ainych spotrebi¢ov alebo zariadeni,
ktoré st zdrojmi tepla.

Viyrobok nepostrekujte vodou ani inou tekutinou. Do vyrobku nelejte vodu ani iné tekutiny. Vyrobok
nepondrajte do vody alebo inej tekutiny.

Viyrobok nikdy nenechdvajte v chode bez dozoru.

Nedotykajte sa dielov stroja, kym sa nedostant celkom do stavu pokoja.

Pred uloZenim stroja v uzatvorenej miestnosti nechajte motor ochladit.

V Ziadnom pripade neopravujte vyrobok sami a nevykondvajte na fnom ziadne Gpravy! VSetky opravy a
nastaveniatohto vyrobku zverte auforizovanému servisu ¢i predajcovi. Zdsahom do vyrobku po¢as platnosti
zdruky sa vystavuijete riziku straty zéruénych pinent.

Viyrobca nezodpovedd za $kody spdsobené nesprdvnym pouZzitim vyrobku a jeho prisluSenstva (poranenie,
popdlenie, obarenie, poziar, znehodnotenie potravin a pod.).

$5S5S %

%

Elektrické bezpeénost

M pPOZOR: Preéitajte si vSetky bezpeénostné vystrahy a vsetky pokyny. Ak nebudete
dodrziavaf uvedené vystrahy a pokyny, méze déjst k drazu elektrickym pradom, k poZiaru alebo k véZnemu
zraneniu.

& Poznamka: Ulozte tieto vystrahy a pokyny na buddce pouZzitie. Termin ,elektrické néradie vovsetkych
upozorneniach odkazuje na vase ndradie napdjané zo siete (je vybavené napdjacim kdblom) alebo
ndradie napdjané batériou (bez napdjacieho kdbla).

% Nabijac¢ku akumuldtorového stroja je mozné pripojif k akejkolvek zéstréke zabrariujicej vybojom, ktord bola

nainstalovand podia danych noriem

Zéstréka musi byf napdjand pomocou 230V ~ 50 Hz.

Odpojte nabijacku, ak ju nebudete dihie pouzivaf, ak vymiefiate ndstroj alebo vykondvate ddrzbu ndradia.

Zéstréka napdjacieho kdbla ndradia musi zodpovedaf zdsuvke. Zdstréku nikdy ziadnym pdsobom

neupravuijte. Pri ndradi chrdnenom uzemnenim nepouZzivajte Ziadne redukcie zdstréiek. Neupravované

z@stréky a zodpovedaijlce zdsuvky znizuj( riziko vzniku drazu elektrickym prddom.

% Nedotykajte sa pri prdci so strojom uzemnenych povrchov, ako st napriklad potrubia, radidtory, elektrické
spordky a chladnic¢ky. Pri uzemneni vasho tela vzrastd riziko Grazu elektrickym prddom.

% Nevystavujfe elekirické ndradie dazdu alebo vinkému prostrediu. Ak vnikne do elekfrického ndradia voda,
zvySi sa riziko Grazu elektrickym pradom.

% S napdjacim kdblom zaobchddzajte opatrne. Nikdy nepouZivajte napdjaci kdbel na prendSanie alebo
postvanie ndradia a nefahajte zan, ak cheete ndradie odpojit od elekirickej siete. Zabrdnte kontaktu kdbla s
mastnymi, horGcimi a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi ¢asfami. Poskodeny alebo zapleteny napdjaci
kébel zvySuje riziko Urazu elektrickym prddom.

% Pri prdci s elekirickym ndradim vo vihkom prostfredi sa musi v napdjacom okruhu pouZit prddovy chranié
(RCD). Pouzitie pradového chrdni¢a (RCD) zniZuje riziko Grazu elekirickym pradom.

% % %
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Bezpeénostné pokyny pre batériu a nabijaéku
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PouZivajte iba batériu dodand s tymto néradim a dodand nabijacku.

Pripdjajte nabijacku iba k siefovej zGsuvke s napdjacim napdtim 230 V.

Chrdnte batériu a nabijacku pred vihkosfou. Nepouzivajte nabijacku vo vonkajSom prostredi.

Odpojte nabijacku od siefovej zasuvky, ak sa nabijacka nepouZiva, pred Cistenim nabijacky a pred jej
adrzbou.

Venujte Specidinu starostlivost batérii. Zabrdite pddu batérie na tvrdy povrch a nevystavujte batériu
pdsobeniu tlaku alebo inému nadmernému mechanickému namdéhaniu. UdrZujte batériu v bezpecénej
vzdialenosti od nadmernej hordéavy a chladu.

Nepokusajte sa batériu alebo nabijacku opravovat alebo demontovat. Ak je akdkolvek East poSkodend,zverte
jej opravu kvalifi kovanému technikovi alebo ju zaslite na opravu do autorizovaného servisu ¢i predajcovi.
Nabijajte batériu iba pri teplotdch vzduchu v rozsahu od 10 do 40 °C. Nabitd batéria sa mdze pouzif na
napdjanie néradia v prevadzkovych podmienkach s teplotou od 0 do 50 °C. Ak sa batéria nepouZiva, uloZte
juna suchom mieste s teplotou v rozsahu od 10 do 30 °C.

/A DOLEZITE! NEBEZPECENSTVO! Nikdy neskratujte kontakty batérie a nevystavujte batériu vihkosti.

Neskladuijte batériu spolo¢ne s kovovymi predmetmi a dielmi, ktoré by mohli sposobif skrat kontaktov batérie.
Batéria by sa mohla prehriat, vznietif alebo by mohla explodovat

Ak sa dostane akdkolvek osoba do kontaktu s elektrolyfom alebo inou kvapalinou &i Idtkou nachddzajdcou
sa v batérii, umyte tieto Iatky okamzite velkym mnozstvom vody. Ak sa dostan fieto IGtky do odi, vyplachujte
o€i velkym mnozstvom vody a okamzite vyhladajte lekdrske oSetrenie.

Nevhadzujte nabijacie batérie do ohfia alebo do vody. Mohlo by dojsf k ich explézii. Nabijacia batéria by
nemala byt vyhodend do beZzného domového odpadu, bez ohladu na to, &i je pouZité alebo nepouZitd. V
sulade s platnymi predpismi by ste mali batériu odovzdaf v miestnom zbernom dvore alebo v nasej predajni
do kontajnera s ndpisom ,Pouzité batérie”.

Nabijajte batériu iba v nabijacke, kiord je uréend vyrobcom. Nabijacka, kford je vhodnd pre jeden
typ batérie, vytvdra pri pouZiti inej batérie riziko spdsobenia poZiaru.

PouZivajte elektrické ndradie iba s batériou, ktord je pre toto ndradie urend. PouZitie inych batérif
moZe vytvdraf riziko spdsobenia zranenia alebo poZiaru.

Ak batfériu nepouzivate, uloZte ju mimo dosahu kovovych predmetov, ako sU kanceldrske sponky,
mince, klUce, klince, skrutky alebo iné drobné kovové predmety, ktoré modzu spdsobif skratovanie
kontaktov batérie. Skratovanie kontaktov batérie moze spdsobit spdleniny alebo poZiar.
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7. UDRZBA A USKLADNENIE

Udrzba

A POZOR: Odpojte nabijacku, ak ju nebudete dihSie pouzivaf, ak vymienate ndstroj alebo vykondvate
adrzbu ndradia.

Toto néradie nevyzaduije Ziadnu Specidinu Gdrzbu. To isté plati aj pre elekirické Sasti ndradia.

Kontroluijte, ¢i nejavi zariadenie zndmky opotrebenia.

Ak dojde k poskodeniu nabijacky (obal, vodi¢e alebo konektor), zaistite si ihned jej vymenu v popredajnom

servise.

Pravidelnd starostlivost o stroj zaisfuje nielen dihd Zivotnost a vykon.

Pred pouZitim vzdy vizudine skontrolujte, ¢i nie st ¢asti stroja opotrebené alebo posSkodené.

PoSkodené alebo opotrebené Easti vymenite. Aby bol stroj vzdy vyvdzeny, vymiefiajte vzdy celd sdpravu

opotrebenych alebo poskodenych néstrojov.

Opotrebené ¢i poskodené Easti stroja smie vymenit iba autorizovany servis alebo predajca.

Pred gistenim vZdy odpojte tenfo vyrobok od zdroja energie.

Na Cistenie plastovych ¢asti vyrobku pouZzivajte jemnd handri¢ku navihéend vo viaznej vode. NepouZivajte

drsné Gistiace prostriedky, riedidld alebo rozpistadid, inak by mohlo déjst k poSkodeniu povrchu vyrobku.

Stroj necistite pod te€lcou vodou ani ho do vody nepondrajte.

Po vymene pracovného néstroja sa uistite, ¢i je pracovny ndstroj zaisteny vo svojej Gloznej polohe.

NepouZivajte pracovné ndstroje, ktoré nie st dimenzované na uloZenie do undsaca v zdsobniku.

Neprefazujte elekirické ndradie. PouZivajte pre vasu prdcu sprévny typ elekfrického ndradia. Pri pouZiti

sprdvneho typu elekirického ndradia bude prdca vykonand lepSie a bezpec€nejSie.

Ak nie je mozné hlavny spina¢ ndradia zapndt a vypndt, s ndradim nepracujte. Kazdé elekirické ndradie s

nefunkénym hlavnym spina¢om je nebezpe¢né a musi sa opravif.

% Ak ndradie nepouZivate, uloZzte ho mimo dosahu deti a zabrdrite osobdm neobozndmenym s obsluhou
ndradia alebo s tymto ndvodom, aby s néradim pracovali. Elektrické ndradie je v rukdch nekvalifi kovane;
obsluhy nebezpeéné

% Vlykondvajte Gdrzbu elekirického ndradia. Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie pohyblivych &asti,
poskodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktforé mézu ovplyvnit chod ndradia.Ak je ndradie poSkodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit. Mnoho nehdd byva spésobenych zanedbanou Gdrzbou ndradia. Riadne
udrZiavané rezné néstroje s ostrymi reznymi epelami st menej ndchylné na zaseknutie v obrobku a lepsie
sa s nimi manipuluje.

% UdrZujte rezné ndstroje ostré a ¢isté. Riadne udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi reznymi ¢epelami st menej
ndchylné na zaseknutie v obrobku a lepSie sa s nimi manipuluje.

% Elekirické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd., pouZzivajte podla tychto pokynov, spdsobom
uréenym pre prislusny typ elekirického ndradia a berte do Gvahy podmienky pracovného prostredia a
prdcu, ktord budete vykondvat. PouZitie elekirického ndradia na iné Gcely, nez na ktoré je uréené, moze byf
nebezpecné.

% PoSkodené spinace sa musia vymenif v auforizovanom servise ¢i u predajcu. NepouZivajte elekirické

ndradie, ktoré sa nedd zapndt a vypndt.

$H5FS S$HEE S H$$6
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Nenechdvajte zapnuté elekirické ndradie bez dozoru. Pred odloZzenim ndradia vzdy vypnite a pockajte, kym
nedojde k jeho Gplnému zastaveniu.

PouZivajte chrdnie sluchu. Nadmerné hluénost méze spdsobif poSkodenie sluchu.

Pri vykondvani Ukonov, pocas ktorych sa pracovné ndstroje mézu dostaf do kontaktu so skrytymi
elektrickymi vodiémi, drZte elektrické ndradie za izolované ¢asti uréené na uchytenie.Pracovny néstroj, ktory
sa dostane do kontaktu so ,zivym” elektrickym vodi¢om, spdsobf vodivost neizolovanych ¢asti ndradia a
nésledne moZe obsluhe spdsobif Graz elektrickym pradom.

Pre opravy konfakfujte auforizovany servis ¢i predajcu, ktory bude pouzivaf origindine ndhradné diely. Tak
zaistite sprévnu funkciu elektrického ndradia.

A POZOR: Pouzitie akéhokolvek prisluSenstva alebo ndstrojov, ktoré nebudi odporiéané tymto ndvodom

%
%
%

na obsluhu, méZze zvySovat riziko spdsobenia zranenia. Pouzivajte iba origindine ndhradné diely.

Cistite ndradie po ukongeni kaZdej prace.

NepouZivajte opotrebované alebo poskodené vrtdky a skrutkovacie ndsadce. Takéto ndstroje mézu sposobif
pretaZenie motora a nizsiu Géinnost.

Venujte ndleZitl starostlivost tomu, aby nedo$lo k poskodeniu motora olejom alebo vodou.

Vykondvajte pravidelnt konfrolu, &i nie je ndradie poSkodené beznou prevddzkou. Uistite sa, &i su vSetky
¢asti sprévne zapojené a nepouzivajte fenfo vyrobok, ak doslo k poskodeniu alebo strate jeho dielov.

Pri vkladani batérie do nabijacky sa uistite, ¢i je batéria viozend sprdvnym spdsobom a ¢i sa medzi batériou
a kontaktmi nenachddzaju Ziadne materidly, napriklad necistoty.

Batérie a nabfjacky by mali byt chrdnené pred teplom a sinkom. Nevystavuijte fieto vyrobky nadmernym
teplotdm.

NepouZivajte nabijacku vo vonkajSom prostredi.

Pouzivajte iba nabijacku doddvand s tymfo ndradim.

Ak dojde k poSkodeniu alebo k poruche, kontaktujte autorizovany servis ¢i predajcu.

Uskladnenie

%

%

Ukladajte néradie na suchom mieste v dostatoénej vzdialenosti od zdrojov fepla alebo nebezpeénych
Vyparov.
Na stroj nestavaijte Ziadne dalSie predmety.
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8. TECHNICKE UDAJE

Akumuldtorovd vftacka

Menovité napdtie 12V

Otdcéky naprdzdno 0-350/0-1350 rpm

Batéria 1,3 Ah, Li-ion

Moment 22 + 1 (poloha na nastavenie vftania)
Max. priemer @10 mm

Nabijacka

Napdjacie napdtie 230V

Frekvencia 50 Hz

Cas nabijania 3-4h

Navod na pouzitie — len jazykova mutacia.

Zmena textu a fechnickych parametrov vyhradend.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych Specifi kdcidch sa mézu menif bez predchddzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

AKUMULATOROVA VRTACKA POUZIVATELSKA PRIRUCKA
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RieSenie problémov

Predpokladané poruchy maju &asto pri€iny, ktoré uzivatel zviadne vyriesit
vlastnymi silami. Skiste preto vyrobok zkontrolovaf s pouzitim tejto sekcie.
Vo vaésine pripadov je mozné problém rychle odstranit.

UPOZORNENIE!

Vykonavaijte iba kroky popisané v tomto ndvode! V pripade, Ze nie ste schopni
problém vyriesif sami, potom akékolvek d'alSie kontroly, Gdrzby a opravy
musia byf vykondvané autorizovanym servisnym centrom alebo odbornikom s

obdobnou kvailifikciou!

Problém

Moznd pri¢ina

RieSenie

1.Produkt sa nespusti

1.1 Nezapojeny do elektrickej siete
1.2 Chybny napdjaci kdbel alebo
z&streka

1.3 Ind z&vada elektrického
napdjania

1.1 Zapojte do elektrickej siete
1.2 Nechajte zkontrolovat
elektrikGrom

1.3 Nechajte zkontrolovaf
elektrikGrom

2.Produkt nedosiahne
piného vykonu

2.1 PrediZovaci kébel nie je
vhodny na prevadzku s tymto
produktom.

2.2 Zdroj napdjania (napr.
generdator)ma prili§ nizke
napdtie

2.3 Vetracie prieduchy su
blokované

2.1 Pouzivajte ndlezity
predlzovaci kabel

2.2 Zapojte do iného zdroja
napdjania

2.3 Vycistite vetracie prieduchy

3.Neuspokojivy vysledok

3.1 Vrtdk je opotrebeny/
poskodeny 3.2 Vrtdk nie je
vhodny pre materié lur¢eny k
obrébaniu

3.1 Vymente za novy
3.2 Pouzivajte ndlezity
vrtéak

4.Nadmerné
vibrécie alebo hluk

4.1 Vrtdk je opotrebeny/
poskodeny 4.2 Skrutky/matice su
uvolnené

4.1 Vymente za novy
4.2 Utiahnite skrutky/
‘matice
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9. LIKVIDACIA

N Toto ndradie, nabijacia batéria, prisluSenstvo a obaly sa musia triedif, aby bola zaistend ich
% <:9 ekologickd recykldcia.

Nevyhadzujte elekirické ndradie a batérie alebo nabijacie batérie do bezného domového odpadu!
Iba pre krajiny z Eurépskej Unie:
Vsllade s europskym| smernicami 2012/19/E0 a 2006/66/EC sa musi elekirické ndradie, kforé

sa uz dalej nepouziva, a takisto chybné alebo pouZité slpravy batérii/batérie, zbieraf oddelene
a likvidovat spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Odovzdajte vSetok pouzity obalovy materidl na mieste, kforé je uréené miestnymi Gradmi pre likvidéciu
odpadu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na vyrobkoch alebo v priloZzenej dokumentdcii znamend, Ze vyradené

elekirické alebo elekironické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do bezného komundineho

odpadu. Odovzdajte tieto vyrobky na uréenych zbernych miestach, kde sa vykond ich

sprdvna likviddcia, obnovenie a recykldcia. V niektorych $tdtoch Eurépskej Unie alebo

v niekforych eurépskych krajindch méZete pri ndkupe zodpovedajlceho nového vyrobku
I vrdtif vase vyrobky miestnemu predajcovi. Sprdvnou likviddciou tohto vyrobku pomdhate

chrdnit cenné prirodné zdroje a zabrdnite moznym negativnym dopadom na Zivotné

prostredie a Iudske zdravie, ku ktorym by mohlo dOJST v dosledku nesprovneJ |IkVIdOCIe

v prlpode nesprdvnej likviddcie fohto druhu odpadu sa mézu ulozif pokuty v Sulode

s platnymi ndrodnymi predpismi.

Pre spoloénosti, ktoré posobia v krajindch Eurépskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat elekirické alebo elekironické zariadenia, vyZiadajte si potrebné
informdcie od vdsho predajcu alebo doddvatela. Likvidécia v krajindch mimo Eurdpskej
Unie. Ak chcete tenfo vyrobok zlikvidovat, poZiadajte miestne drady alebo predajcu

0 nevyhnutné informdcie o sposobe likviddcie.

C € Tento produkt spifia véetky zdkladné poziadavky vietkych prislugnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Specifikdcie sa mézu zmenit bez predchddzajlceho upozomenia a vyhradzujeme
si prévo na vykondvanie tychto zmien.

PouZivatelskd prirucka v origindinom jazyku.
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Akkumuldtoros furdégép
HASZNALATI UTMUTATO

K&szonjik, hogy megvdsdrolta ezt az akkumuldtoros flirégépet. Mielétt haszndini kezdi,
figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét és Srizze meg a késébbiekre.

TARTALOM

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK ...ovvvsiversivessisessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssons
SZIMBOLUMOK
A SZERSZAM LEIRASA ES A CSOMAGOLAS TARTALMA ..oovvvoceressecsessssssesssscssssssssesssssssssssnes
UZEMBEHELYEZES oovoovevvssecsvessessssessssessssssssssss s sessssssssssssassessssssssssssssssossssssssssssssossssssssssssassssssssossssesis
UTASITASOK A HELYES HASZNALATHOZ .coovoeeseoeessseessseessssessssesssesessssesssssessssessssesssesesssesessn
HASZNALATI UTASITASOK .ooooerseeesseeesseeessseesssesessssesssesesssesesssesesssesesssesessssessssesssssssssesssesessssesse
KARBANTARTAS ES TAROLAS .
MEGSEMMISITES ...
MUSZAKI ADATOK .oovsoeseeessessssesss s sssssssssssssss st ssssssssss st ssssssssssssssssssssssssssssssss oo
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

/A FIGYELEM! Haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati Gimutatot.
Fontos biztonsdgi figyelmezietések

% Figyelmesen csomagolja ki a ferméket, és Ugyelien arra, hogy ne dobja ki a csomagolds
semelyik részét mindaddig, amig meg nem taldlta a fermék valamennyi alkotéelemét.

% Aterméket szdraz helyen, gyermekekt6l tavol tartsa.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések be nem tartds
dram(itéshez, t(izhdz és/vagy sulyos sérilésekhez vezethet.

Csomagolds

A csomagoléanyag szdllitds kozben dvja a ferméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért
Ujrahasznositds céljdval leadhato.

Haszndlati Gtmutaté

Miel6tt megkezdené a munkavégzést a készUlékkel, olvassa el figyelmesen a kovetkezd
biztonsdgi és haszndlafi utasitdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezelészerveivel, és a helyes
haszndlat szabdlyaival. A haszndlati Gtmutatd 6rizze meg egy esetleges késébbi jraolvasdshoz.
A csomagoléanyagot, beleérive a belsd csomagoléanyagot, a pénztarblokkot és a jétdldsi jegyet
is, ajénlott legaldbb a jétdliGs érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds esetén csomagolja vissza

a készliléket a gyartdtél kapott eredeti dobozba, igy biztosithatja a fermék esefleges szdllitds
kézbeni maximdlis védelmét (pl. koltdzés vagy szervizbe kiildés).

A Megjegyzés: Amennyiben a készlléket mds személyeknek kivénja Gtadni, mellékelje
a haszndlati aimutatét is. A mellékelt haszndlati atmutatd betartdsa a sévénynyird
el6irdsszer(i haszndlatdnak eléfeltétele. A haszndlati Gtimutatd egyben haszndlati, kezelési
és javitdsi utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel a jelen haszndlati Gtmutaté be nem tartdsa kévetkeztében
felmeriilt sériilésekért vagy kdrokért.
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ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A biztonsdgi Utmutatét figyelmesen tanulmdnyozza at, majd a késébbi
Ujraolvasds érdekében 6rizze meg

A\ FIGYELEM! Elekiromos gépek és elekiromos szerszdmok haszndlata estén dramiités,

személyi sérilés és t(iz keletkezésének elkeriilése érdekében tarfsa be az aldbbi biztonsdgi
rendelkezéseket. Az ,elekiromos szerszdmok” kifejezés alatt minden aldbbi szévegrész
esetében elekiromos hdl6zatbdl (csatlakozdkdbellel) tdpldlt, illetve akkumuldtoros
(csatlakozokdbel nélkili) elekfromos szerszdmok értenddk. A késdbbi Ujraolvasds érdekében
6rizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst.

Munkakornyezet

&

Tartsa rendben, tisztdn és megfeleléen megvildgitottan a munkavégzés helyszinét. A
munkahelyi rendetlenség személyi sériiléshez vezethet. A nem haszndlit szerszdmokat rakja
el.

Ne haszndlja az elekiromos szerszdmot t(iz- és robbandsveszélyes kdzegben, azaz
tlizveszélyes folyadékok, gézok vagy por kdzelében. Az elekiromos szerszdmban a
kommutdtoron szikrdzds johet Iéfre, amely a porok vagy g6zok begyulladdsdt okozhatja.

Az elekiromos szerszdmok haszndlata sordn tigyeljen arra, hogy a munkavégzési
helyszinen és annak kdzelében ne fartézkodjanak hivatlan személyek, kiilondsen gyermekek!
Ha a munkdjaban megzavarjdk, kdnnyen elveszitheti a gép feletti ellendrzését. Soha ne
hagyja az elekiromos szerszdmot felligyelet nélkl. Elézze meg, hogy a szerszémhoz
kisgyermekek férhessenek.

Elektromos biztonsdag

&

&
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Az elekiromos szerszdm csatlakozékdabele villdsdugdjanak meg kell felelnie a halézati
dugalj paramétereinek. Soha semmilyen médon ne alakitsa Gt a villdsdugdt. A védéesapos
villdsdugéval rendelkezd szerszdmhoz soha ne haszndljon elektromos elosziét, se
mdsmilyen adaptereket. Ep villdsdugé és megfeleld dugalj haszndlatéval megel6zheti

az dramités veszélyét. A sérilt vagy 6sszegabalyodott csatlakozokdbelek fokozzdk

az Gramutés veszélyét. Ha a csaflakozokdbel sérllf, Gj hdldzati csatlakozokabellel kell
helyettesiteni, amelyet szakszervizbl vagy az importdriél szerezhet be.

Kertlje az érintkezést foldelt targyakkal, pl. csévekkel, fiit6testtel, tlizhellyel, hiitével. Az
dramUtés veszélye nagyobb, ha a teste foldelt.

Soha ne tegye ki az elekfromos szerszdmokat esé, viz, nedvesség hatdsdnak. Soha ne
érjen az elekiromos szerszdmhoz vizes kézzel. Az elekiromos szerszamotf soha nem mossa
el folydvizzel, és ne meritse vizbe.
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Soha ne haszndlja a csatlakozékdbel a rendeltetésétdl eltérd célokra. Soha ne hordozza

és ne rdngassa az elekiromos szerszdmot a csatlakozékdbelnél fogva. Soha ne prébdlja

a villdsdugét a csatlakozékdbelnél rangatva kihdzni a dugaljbdl. A csatlakozékdbelek
mechanikus megsérllésének megel6zése érdekében dvja a kdbeleket az éles vagy forré
targyaktol.

Az elekiromos szerszdm kizdrélag valtédrammal t6rténd tdpldldsra alkalmas. Minden
esetben ellendrizze le, hogy a hdlézati elekiromos fesziltség értékek megfelelnek a szerszdm
gydri adattdbldjdn taldihaté paramétereknek.

Soha na dolgozzon olyan elekiromos szerszdmmal, amelynek sériil a csatlakozokdbele vagy
villdsdugoja, esetleg leesett a féldre vagy més médon megsérdilt.

Hosszabbitd kdbel haszndlata esetén minden esetben ellenérizze le, hogy annak mdszaki
paraméterei megfelelnek a szerszdm gydri adattdbldjdn taldlhaté adatoknak. Ha az
elektromos szerszdmot kiiltérben kivdnja haszndini, haszndljon hozzd kiltéri haszndlatra
alkalmaz hosszabbitd kdbelt. Hosszabbité kdbel dob haszndlata esetén a kdbelt annak
talforrésoddsanak megel6zése érdekében le kell csévélni a dobrdl.

Amennyiben az elektromos szerszdmot nedves belsé térben vagy kultérben kivdnja
haszndini, kizdrélag abban az esetben haszndlhaté, ha <30 mA-es dramvédelemmel ellGtott
elektromos dramkorhéz csatlakoztatja. Az Gramvédelemmel /RCD/ elldtott elekiromos
dramkor haszndlata csokkenti az dramités veszélyét.

Az elekiromos kéziszerszdmot minden esetben kizdrélag a fogdsra kijel6lt, szigefelt ponfokon
fogja, mivel haszndlat kdzben a vago vagy furd tartozékok rejteft vezetékkel vagy a szerszdm
csaflakozokdbellel érintkezhet.

Személyi biztonsdg
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Az elekiromos szerszdm haszndlata sordn legyen figyelmes és elGvigydzatos, szenfeljen
maximdlis figyelmet a végzett tevékenységnek. Osszpontositson a munkdra. Soha ne
dolgozzon az elekiromos szerszdmmal ha féradt, kdbitd hatdsd anyagok, alkohol vagy
gyogyszerek hatdsa alaft dll. Egy pillanatnyi figyelmetlenség is stlyos személyi sérliléshez
vezethet. Munkavégzés sordn ne egyen, ne igyon és ne dohdnyozzon.

Haszndljon személyi munkavédelmi eszkdzoket. Minden esetben haszndljon
munkaszem(iveget. Haszndljon a végzett munka jellegének megfeleld védGeszkozoket. A
személyi véd6eszkozOk - pl. arcpajzs, cslszdsgatld kivitelli munkacipd, sisak vagy fllvédd
csOkkentik a személyi sérllések kockdzatdt.

El6zze meg a szerszdm nemkivanatos bekapcsoldsdt. Soha ne hordozza az elekfromos
hdlézathoz csatlakoztatott szerszamot gy, hogy kdzben az ujjdt a kapcsolégombon tarfja.
Az elekiromos hdl6zathoz csatlakoztatdst megelézéen ellendrizze le, hogy a fékapcsold
.Kikapcsolt” dllapotban taldlhatd. Ha az elekiromos szerszdmot Ggy hordozza, hogy kézben
0z ujjat a fékapcsoldn fartja, vagy a szerszdmot Ggy csatlakoztatja az elekiromos hdlézathoz,
hogy a fékapcsolé gomb kézben bekapcesolt dlldsy, stlyos személyi sérlilés kockdzatdnak
teszi ki magdf vagy a kdzelben tartézkodd személyeket.
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A szerszdm bekapcsoldsa elétt tdvolitson el minden dllitdkulcsot és szerszdmot. Az
elektromos szerszdm forgd részébe csatlakoztatott dllitokulcs vagy szerszédm silyos
személyi sérlilést okozhat.

Minden esetben tgyeljen a stabil testtartdsra és egyensulya megbrzésére. Kizarélag

ott végezze a munkdt, ahova biztonsdgosan elér. Soha ne becstilje tl magdt. Ha féradt, ne
haszndlja az elekiromos szerszdmot.

Megfelelé munkaruhdt viseljen. Kertilje a bé runadarabokat és az ékszereket. Ugyeljen

arra, hogy a haja, 6ltézete vagy teste mds részei ne keriljenek tilsdgosan kdzel az
elekfromos szerszdm forgd vagy fllforrésodott részeihez.

Haszndljon porelszivot. Amennyiben az elekfromos szerszdm lehetdvé teszi porelszivd
berendezés haszndlatdt, biztositsa annak megfeleld csatlakoztatdsdt és haszndlatat, E
berendezések haszndlata cskkenti a por okozta veszély mértékeét.

Fogja be fixen a munkadarabot. Haszndljon asztalos satuf vagy més befogd eszkdzt, amely
biztonsdgosan befogja a munkadarabot.

Soha ne haszndlja az elektromos szerszdmot, ha szeszes italok, kdbitdszerek, gydgyszerek
vagy mds kdbitd vagy figgdséget okoz6 anyagok hatdsa alaft dil.

Akészulék nem alkalmas csOkkentett fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel
rendelkezd, tovdbbd megfeleld ismeretekkel és tapasztalatokkal nem rendelkezd személyek,
illetve gyermekek ditali haszndlatra, kivéve ha a feleldsséglikért kdzvetlen feleldsséget viseld
személy felligyelete alatt dlinak, vagy attél a szerszdm haszndlatdra vonatkozé utasitdst nem
kaptak. Gyermekek esetében folyamatos felligyelet biztositdsa szikséges annak elkerllése
érdekében, hogy ne jatszanak a kész(ilékkel.

Az elekiromos szerszdm haszndlata és karbantaridsa
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A munkavégzés sordn felmer(lt bdrmilyen probléma esetében, tisztitds vagy karbantartds,
tovdbbd minden dthelyez el6tt, illetve munkavégzés utdn minden esetben hizza ki az
elektromos szerszdmot az elekfromos hdldzatbdl! Soha ne dolgozzon az elektromos
szerszdmmal, ha az barmilyen médon megsérdilt.

Ha a szerszdm szokatlan hangot vagy szagot ad ki, azonnal fejezze be a munkdt,

Soha ne terhelje tdl az elekiromos szerszdmot. Az elektromos szerszdm jobban és
biztonsdgosabban dolgozik, ha az eldirt paramétereknek megfeleld fordulatszémon
Uzemelteti. Az adott tevékenységnek megfeleld, helyes szerszdmot haszndljon. A helyes
szerszdm jobban és biztonsdgosabban végzi a rendeltetésének megfeleld munkat.

Soha ne haszndljon olyan elektromos szerszdmot, amely nem kapcsolhaté be vagy ki
biztonsdgosan a fékapcsoléval. Az ilyen szerszdm haszndlata veszélyes. A sérdilt, hibds
kapcsold javitdsdt szakszervizre kell bizni.

Huzza ki az elekfromos szerszdmot az elekiromos hdlézatbdl még azt megel6zéen,

hogy bedllitand, tartozékot cserélne benne, vagy karbantartdsi miveletet végezne rajta. Ez az
intézkedés megakaddlyozza, hogy a szerszdmot véletlenszer(ien elinditsa.




A nem haszndlt elekfromos szerszdmot gyermekektdl és hivatian személyektd! tavol tdrolja.
Tapasztalatlan felhaszndlok kezében az elekiromos szerszdm haszndlata fokozott
kockdzattal jdr. Az elektromos szerszdmot szdraz és biztonsdgos helyen tdrolja.

Biztositsa az elekiromos szerszdm megfelelé miszaki dllapotdt. Rendszeresen ellendrizze a
mozgd részek bedllitdsdt és azok mozgdsterét. Ellendrizze le, hogy a véddburkolatok

vagy azok mds részei nem sérliltek-e. Ha a szerszdm sér(lt, biztositsa annak el6irdsszer(
megjavitdsat. Szdmos baleset oka a rosszul karbantartott elekiromos szerszdm.

Tartsa élesen és tisztdn a vagészerszdmokat. A helyesen karbantartott és megélezett
szerszdmok megkonnyitik a munkavégzést, csokkentik a balesetveszélyt, és a vellk folytatott
munkavégzés kénnyebben ellendrizhetd. A haszndlati Gtmutatdban feltlintetett tartozékoktdl
eltérd tartozékok haszndlata a szerszdm megsérilését és balesetet okozhat.

Az elekiromos szerszdmokat, azok tartozékait és a munkaeszkdzoket stb. a konkrét
elekfromos szerszdm haszndlati Gtmutatdjdval 6sszhangban haszndlja, figyelembe véve

a konkrét munkavégzési feltételeket és a végzett munka jellegét. A szerszdm mds, mint
eléirdsszer( haszndlata veszélyes helyzetek kialakuldsdhoz vezethet.

Akkumuldioros szerszdm haszndlata
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Az akkumuldtor behelyezése el6tt ellendrizze le, hogy a fékapesold ,0-kikapesolt” dlidsban
taldlhatd. Az akkumuldtor bekapesolt dllapoti szerszdmba helyezése jelentds veszélyforrdst
jelent.

Az akkumuldtor téltéséhez kizdrélag a gydrto dltal eldirt toltét haszndljon. Mds akkumuldtor
tipushoz haszndlatos t61t6 haszndlata annak megsértlésének, illetve tiiz kialakuldsanak
veszélyével jar.

Kizdrélag az adott szerszdmhoz szdnt akkumuldtort haszndljon. Mds akkumuldtorok
haszndlata személyi sérliléshez vagy tz kialakuldsahoz vezethet.

Ha nem haszndlja az akkumuldtort, fémtdrgyakidl - pl. kapcsok, kulcsok, csavarok és mds
egyéb apré fémtdrgyak - elkildnitve tarolja, mivel azok révidzdrat okozhatnak. Az
akkumuldtor révidre zardsa személyi sérlilést, égési sérlilést vagy tlizet okozhat.

Az akkumuldtorral 6vatosan jérjon el. Ellenkezd esetben az akkumuldtorbél vegyi anyag
szivaroghat. Kerlje az érintkezést ezzel a vegyi anyaggal, amennyiben mégis érintkezne vele,
folyévizzel mossa le az érintett felllletet. Ha a vegyi anyag szembe jutna, azonnal forduljon
orvoshoz. Az akkumuldtorban taldlhaté vegyi anyag sulyos személyi sérlilést okozhat.

Szerviz

%
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Soha ne prébdlja sajat maga megjavitani a szerszémot, és ne avatkozzon be annak
szerkezetébe. A szerszdm javitdsat minden esetben bizza szakképzett személyre.

Atermék minden nem szakember dlfal végzett javitdsa, médositdsa tilos (személyi
sérliléshez vagy anyagi kdrhoz vezethet).

Az elektromos szerszdmot tandsitoft szakszervizben javittassa meg. Kizdrélag eredeti vagy a
gyarto dital ajanlott pétalkatrészeket haszndljon. Kizdrélag ily médon biztosithaté a
felnaszndlé és az elekfromos szerszdm biztonsdga.
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2. SZIMBOLUMOK

A gép a jovahagyott szabvanyokkal
dsszhangban ker(lt legydrtdsra.

A gép haszndlatba vétele el6tt olvassa
el a haszndlati Utmutatot.

Haszndljon véddfelszerelést szem

Haszndljunk védbfelszerelést fll

Az akkut csak beltérben szabad feltlteni.

Az akku nem tehet6 a hdztartdsi hulladékok
kOzé!

Az akku nem tehet6 vizekbe!

Az akkut tilos elégetnil

Az akkut nem szabad napsugdrzdsnak és
magas hdmérsékletnek kitennil
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3. A SZERSZAM LEIRASA ES
A CSOMAGOLAS TARTALMA

A szerszam leirasa (Isd kép 1)

A) Gyorsbefogd tokmany

B) Vezérlés foglalat a forgatdnyomaték bedllitdsdhoz és kalapdalas

C) Forgasirany atkapcsold elére/hatra és semleges helyzet biztositd kapcsold
D) Kapcsold

E) Fogantyl

F) Elemfeltoltdttség-jelzd LED kijelzd

G) Elem

H) 2 sebességes kapcsold

[) Munkaasztal megvilagitas

A szerszam leirasa (Isd kép 2)
1) Elem adapter
2) Elem

A csomagolds tartalma

A szerszdmot dvatosan vegye ki a csomagoldsbdl és ellendrizze, hogy teljesek a kovetkezd alkatrészek:
% 2x Akkumuldtoros farégép elemmel

% Elem felt6ltéegység

% 13 db fartozék (6 x bit, 6 x fard + 1 x mdgneses tartd)

% Haszndlafi Gtmutaté

Ha hidnyzik vagy sériilt egy alkatrész, kérjik forduljon az eladéjdhoz, ahol a szerszdmot vette.

4. UZEMBEHELYEZES

A szerszam feltéltése
Lépésrdl Iépésre jdrjon el az Gtmutatd és a képek szerint, hogy az 6sszeszerelés megfeleld legyen.

1. Vegye ki az elemet a berendezésbdl: nyomja meg a kioldd gombot és hlizza ki az elemet lefelé.
2. Atoltéegységet tegye asztalra, hdlézati aljzat kbzelében.
3. Tegye az elemet rendesen a tdliéegységbe.

(L) Megjegyzés: Az elem a t6ltGegységbe csak egy médon helyezhetd.
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4. Szlrja atoltéegységet kdbelét a hdldzati aljzatba. Ekkor kivildgitddik a piros és z6ld kontrollfény.
5. Amint az elem feljesen fel van t6ltve, a zold kontrollfény égve marad és a piros konfrollfény kialszik.
6. Afeltéltés befejezése utdn hizza ki a hdlézati aljzatbdl.

Elsé haszndlat elétt az elemnek teljesen feltdltéttnek kell lennie. Az elsé feltdltésnél javasolt, hogy az elem 3-5
6rdig legyen feltdltve.

Flirégép tokmdny (Isd kép 3)

Ha ki akarja nyitni a farégép fokmdnydt, fogja meg a tokmdny hétso részét és forgassa a tokmdny ellilsé részét
éramutatdjdrdssal ellentétes irdnyban. Szirja a tokmdnyba a kivdnt eszkézt. Behlzdsndl forgassa a tokmdny
elulsé részét (mikdzben fogja a hdtsé részét) dramuatdjdrds irdnydban és gy6z6djdon meg, hogy a fokmdny
pofdi szildrdan és egyenletesen fogjdk be az eszkdzt.

Forgatényomaték-vezérlés és kalapdlds (Isd kép 4)

1. A forgatonyomaték-vezérlés idedlis az el6bedllitott csavarozdsi er6khéz. 15+1 helyzet dll rendelkezésre a
fards bedllitdsdhoz. Ezek a helyzetek a vezérld foglalat elforgatdsdval vdlaszthatdak.Az alacsony értékek
kis csavarokhoz és ldgy anyagokhoz szolgdinak. A magas értékek nagy csavarokhoz és kemény anyagokhoz
szolgdinak.

2. Haforgatényomaték-vezérlés van haszndlva, a kapcsold az elébedllitott bedllitdsban fog miikddni.Ez idedlis
az ismételt csavarozdshoz, ahol minden csavarnak azonos hosszban kell becsavarozni.

3. Alegkisebb bedllitdson megfeleld kezdeni és ndvelni a forgatényomaték értékét a kivant bedllitds eléréséig.

Bekapcsoldas/kikapcsolds (Isd kép 5)
A VIGYAZAT: Azinditékapesolét vatosan, a gydrté utasitdsai szerint kapesolja.

A felt6ltott szerszdmot a kapcsold lenyomdsdval kapesolja be (kép 1). A szerszémot a kapcsold
felengedésével kapcsolja ki, a tokmdny forgdsa ledll.

1. Gy6z8djén meg, hogy a szerszdmhoz elem van csaflakoztatva.

2. Aszerszdmot az inditdskapcsoléval kapesolja be.

3. Az inditéskapcsoléra kifejtett nyomds hatdrozza meg a fokmdny (zemi fordulatszdmdt. Minél
nagyobb a nyomds a kapcsoldn, anndl nagyobb a tokmdny fordulatszéma.

4. Ha azt akarja, hogy a tokmdny elére forogjon, nyomja meg az el6re/hdtra forgds kapcsoldt (sz. 2)
balra. Ha azt akarja, hogy a tokmdny hdtfra forogjon, nyomja meg az elére/hétra forgds kapcsolét jobbra.

5. Ha a farégép nincs haszndlva, az el6re/hdtra forgds kapcsoldt (sz. 2) semleges helyzetbe (kdzépre),hogy
elker(lje a véletlen elinditdst.

% Gy6z6djon meg, hogy helyesen van felhelyezve a faré vagy csavarozd toldalék.

% A flrégép bekapcsoldsa el6tt a faré/csavarozéd toldaléknak kézvetlenll a munkadarabra helyezve kell
lennie. Ellenkezd esetben sérilne a munkadarab vagy a faré/csavarozd toldalék.

% Haszndlat elétt mindig ellendrizze a fard forgdsi irdnydt.

% Az inditdskapcsol6 felengedése utdn aktivdlva van az automatikus fékez6 rendszer. A farégép fokmdnya
automatikusan abbahagyja a forgdst.
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5. UTASITASOK A HELYES HASZNALATHOZ

Elsé haszndlat el6tt az elemeket teljesen tolfse fol. Biztositsa, hogy a vonatkoz6 feladatra megfeleld flrdkat és
toldalékokat haszndl és jél be vannak fogva. Gyézédjon meg, hogy a forgdsirdny kapcsold a kivént forgdsirdnyra
van dllitva.

@ MEGJEGYZES: A munkaeszkdzok Kicserélése eldtt vagy az osszedllitds elvégzése el6tt mindig
biztositsa, hogy a szerszamrol levette az elemet.

A FIGYELEM: Koszoriilésnél, vagdsndl, fardsndl és mds munkdkndl keletkezd por néhdny esetben vegyi
anyagokat tarfalmazhat, amelyeknél ismert, hogy egészségiigyi gondokat okozhat. Néhdny példa igyen
vegyi anyagokra:

a) Olom élmot tartamazé bevonatbdl.
b) Cement és mds épitési termékek.
c) Vegyileg kezelt fa.

Csavarozés

1. Furatok fdba csavarozésa elétt a munkadarabba elébb megfeleld nyfldst kell firni. igy meg lesz gétolva a
furat és szerszdm a munkarad feltletén, ami a megsértlését okozhatnd.

2. Javasolt, hogy a csavarozds sordn a szerszdmal alacsony fordulatszdmon dolgozzon.

. Tegye a szerszdmot a csavarfejre és dvatosan csavarozza be a csavart a furatba.

4. A behlzdst a legkisebb forgatényomaték értéken javasolt elvégezni és fokozatosan névelni az értéket, a
kivant érték eléréséig.

w

Fardas

Fdba fardsndl ne haszndlja a forgatényomaték-vezérlést. Foglalja el a rendes firdshoz haszdlt helyzetet.
Fdba flrdsndl haszndljon féhoz haszndlatos faréfejeket.

Fémbe és miianyagba fardsndl haszndljon fémhez haszndlatos faréfejeket.

Légy faba fardsndl a farégépnek maximum fordulatszdmon kellene dolgoznia.
Kemény faba fardsndl a farégépnek alacsony fordulatszdmon kellene dolgoznia.

oA~ N -~

Elemfeltéltés LED jelzés (Isd kép 6)

A LED diéda jelz6 az elemtéltés jelzésére van haszndiva. A szerszdm inditdskapcsoléval bekapcsoldsa utdn
kivildgitodik a LED diéda (sz. 1). Ha mind a hdrom LED diéda vildgit, az elem eléggé fel van t6ltve. Ha csak egy
LED diéda vildgit, az azt jelenti, hogy az elem majdnem le van meriive és azonnal fel kell tdlteni.

A munkaasztal megvildgitdasa (Isd kép 5)

A kapcsoléval bekapcsoldsdval aktivdlddik a LED megvildgitds (sz. 3) a csavarozds/kicsavarozds helyének
megvildgitdsdhoz. A kapcsolé kikapcsoldsdval szintlgy kikapesolja a munkaasztal LED megvildgitdsat.
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Tovdbbi firdsi tandcsok

1. Javasolt a munkadarabot a munkaasztalhoz fogatni, hogy minél jobb munkakoriiményeket és
a szerszdm biztonsdgos haszndlatdt érje el.

2. Csak koszorllt faréfejeket haszndljon. A tompa faréfejek foldslegesen megterhelik a farégépet és
a motor kiégését okozhatjdk.

3. Mindig gy6z6djén meg, hogy helyes munkaeszkdzt haszndlt a végzett feladathoz.

A nagypontossdgu fardshoz a legalkalmasabb megoldds a vezetémenetes flrdfej haszndlata.

5. A fémmentes anyagok, mint vékony pléh, nagyon nehezen fdrhatéak. A nagypontossdgl fardsndl
a fart anyag al fegyen egy fadarabot és azutdn farja ki a furatot mindkét anyagon keresztl.

»~

A\ FIGYELEM: A firdsndl nem szokatlan, hogy beragad a flréfej. llyen esetben nagy nyomatékreakcio
keletkezik. Mindig vigydzzon és a farégépet tartsa szildrdan, hogy elkertlje a lehetséges kdrosoddst és
sérllést.

£\ FIGYELEM: Ne rogzitse az inditdskapcesoldt bekapesolt helyzetben ragasztészalaggal vagy mds médon. A
szerszam dramkdre nem miikédne helyesen, ami tiimelegedést okozna és a szerszdm karosoddsdt.

Talterhelés

Ha a szerszdm tulterhelése kovetkezik be, kdrosodhat a motor. A szerszdmra nagyobb nyomds kifejtése nem
gyorsitja a munkdt. A szerszdmra nagyobb er6 kifejtése kisebb hatékonysdgot okoz, ami az elem hamarabbi
lemerUlését okozza és szintén tdnkreteheti a motort. A szokatlan munka és tdl nagy eré kifejtése a szerszém
élettartamdnak csékkenését okozza.

6. HASZNALATI UTASITASOK

Kezelés

% Ezt a terméket nem gyerekeknek és csokkent fi zikai vagy szellemi képességli személyeknek fervezték
vagy korldtozott tapasztalatd és tuddsd személyeknek, ha nincsenek a biztonsdgukért felelds
személy felligyelete alatt vagy nem Idtta el 6ket a termék haszndlatéra vonatkozé utasitésokkal.

% Ha atermék gyermekek kdzelében van haszndlva, fokozott dvatossdggal jdrjon el. A terméket mindig tartsa
t6lik tavol. A gyerekeknek felligyelet alatt kell lennilik, hogy biztositsa, nem fognak a szerszdmmal jatszani.

% Soha se engedje gyermekeknek vagy az Gtmutatét nem ismerd személyeknek a szerszdmot haszndini.
A helyi el6irdsok megszabhatjdk a felhaszndlé minimum életkordt. A felhaszndlé felelés a harmadik
személynek a szerszdm munkaterdletén a haszndlatdbdl adédé karokért.

% Ne haszndlja a szerszdmot, ha fdradt, alkohol vagy kdbitészer hatdsa alatt.

% Ha szlkséges, haszndljon személyi védéfelszerelést (kesztyl, munkaruha, Idtdsvédelem, 16gzkésziléket
stb.), amik a személyi sérilés kockdzatdt csokkentik.

% Megfelel6en 06ltézzén. Ne hordjon laza ruhdt vagy ékszert és (igyeljen arra, hogy a haja, ruhdja vagy a
keszty( ne kerlljon veszélyes kozelségbe a mozgd részekhez. A laza ruhdt, ékszert vagy hosszi hajat a
mozgd részek bekaphatjdk.
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Mindig fi gyeljen oda arra amit végez és az elekiromos szerszdm haszndlatdndl ne kalandozzanak
a gondolatai. Ne haszndlja az elekiromos szerszdmot, ha faradf vagy drog, alkohol vagy gydgyszer hatdsa
alatt van. Egy pillanatnyi fi gyelmetlenség a szerszdmmal dolgozds kdzben komoly sérliléshez vezethet.
Kerllje el a szerszédm véletlen elinditdsdt. A tdpkdbel hélézati aljzathoz csatlakoztatdsa eltt gyéz&djon meg,
hogy a fékapcsold kikapcsolt helyzetben van. Az elekiromos szerszédm dthelyezése, ha ujja a fékapcsoldn
van vagy a tépkdbel be van szdrva, sérilést okozhat.

Ne akaddlyoztassa magdt. Amunka kdzben mindig szildrd helyzetet és egyensulyt fartson. Ez az elekiromos
szerszdm jobb kezelhet6ségét eredményezi varatlan helyzetekben.

A munkadarab lefogésdhoz haszndljon fémkapcsokat vagy satut. Az biztonsdgosabb mint a munkadarab
lefogdsa kézzel és egyidejlileg szabad a keze a szerszdm kezeléséhez.

A munkaterdletet fartsa fisztdn és jol megvildgitva. A tdltelitett és megvildgitatian munkaterGlet séralést
okozhat.

Ne dolgozzon az elekiromos szerszdmmal robbanékony kérnyezetben, mint a robbanékony gdzok vagy
poros anyagok mellett. Az elektromos szerszdémban szikrdzds kévetkezhet be, ami a robbanékony por vagy
kig6z6lgés meggyulladdsa okozhatja.

Ne dolgozzon olyan anyaggal, ami azbesztet tartalmaz. Haszndljon légmaszkot a por ellen.

A szerszdmmal valé munka kdzben tartson biztonsdgos tévolsdgot a gyerekektdl és mds személyektdl. A fi
gyelemmegosztds a szerszdm feletti ellendrzés elvesztését okozhatja.

A haszndlat célja

%
%
%

Ezt a szerszdmot nem professziondlis haszndlatra tervezték.

Aterméket ne haszndlja mds célra, mint amire szolgdl.

Biztonsdgi okokbdl a szerszdm nem haszndlhaté mint dramfejleszté bdrmilyen mds munkagéphez
és szerszdmokhoz, ha az a gydrtd dltal nincs kifejezetten megengedve.

Haszndalati utasitasok

$5 5SS S

% %

Aszerszdmot a haszndlati Gtmutaté leirdsa alapjdn kapcsolja be és Gzemeltesse, és tartsa be azutasitdsokat.
Bdrmilyen ellenérzés, karbantartds vagy javitds elétt a feltolté kdbelt hizza ki az dramhdlézatbol.

A szerszdmot j6 Gzemdllapotban haszndlja azokra a feladatokra, amikre tervezték.

Csak j6 Iatdsi viszonyok mellett dolgozzon vagy biztosftson mesterséges megvildgitést.

Tiszta és rendezett munkaterileten dolgozzon.

Gy6z6djon meg, hogy a munkdndl szilérd és stabil helyzetben van. Ne felejtse, hogy a leesés az egyik
leggyakoribb oka a baleseteknek.

Fém pléhek fardsandl haszndljon satut és rakjon a pléh ald fadarabot. A forgd pléh nagy kockdzatot jelent.
Biztositsa, hogy a flrégép vagy csavarhizé ne legyen haszndlva Gram alatt levé térgyakon, hogy elker(lje
az dramUtést. A szerszdm haszndlata el6tt gyézédjon meg, hogy ismeri az 6sszes dramvezeték vagy kébel
helyzetét a falakban (erre a célra haszndljon fémdetektort)

Aterméket ne haszndlja és tartsa tévol gydlékony és illékony anyagokidl.

Aterméket ne tegye ki széls6séges hdmérsékleteknek, kozvetlen napfénynek, til nagy nedvességnek és ne
tegye tl poros kdrnyezetbe
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Aterméket ne tegye flitGtest, nyilt Idng vagy mds berendezések kdzelébe, amelyek héforrdsok.

A terméket ne szokfellie le vizzel vagy mds folyadékkal. A termékbe ne &ntson vizet vagy mds
folyadékot. A terméket ne meritse vizbe vagy mds folyadékba.

Aterméket soha se hagyja mikodésben feliigyelet nélkul.

Ne érintse a szerszdm részeif, amig nincsenek teljes nyugalomban.

A szerszdm zdrt helyre elrakdsa el6tt vdrja meg, amig a motor kihdl.

Semmilyen esetben se javifsa a szerszdmof maga és ne végezzen rajta semmilyen moédositdst!
Minden javitdst és szerelést bizza szakszervizre vagy az eladéra. A j6tdliGsi idé alatti termékbe
beavatkozdssal elveszitheti a jétdlldsi teljesitésre vonatkozd jogdt.

% A gyarté nem felel a termék és tartozékainak helytelen haszndlatdbdl adddd kdrokért (sérlilés,
megégés, leg6z0lés, tliz, élelmiszer-megromlds stb.).

% %
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Arambiztonsdg

A\ FIGYELEM: Olvassa el az ésszes biztonsagi figyelmezietést és utasitdst. Hanem tartia be
a fi gyelmeztetéseket és utasitdsokat, dramutés, tliz vagy komoly sérilés kovetkezhet be.

X MeGJEGYZES: Grizze meg ezeket a fi gyelmeztetéseket és utasitdsokat késébbi haszndlatra. Az
Llekiromos szerszam” fogalom minden utasitdsban erre a hdlézairdl fapldlt szerszdmra vonatkozik (ha
tapkabellel rendelkezik) vagy elemrdl tapldlt szerszémra (fapkdbel nélkul).

% Az akkumuldforos szerszdm t6lt6egysége bdrmilyen aljzathoz csatlakoztathatd, amelyik az adot
szabvdnyok szerint volt telepitve.

% Azaljzatban lev dram 230V ~ 50 Hz kell legyen .

% Hlzza ki a feltdlt6egységet, ha nem haszndlja, a szerszdmot kicseréli vagy karbanfartdst végeza
szerszdmon.

% A szerszdm tdpkdbel dugéjénak meg kell felelnie az aljzatnak. A dugdt soha semmilyen médon
ne médosifsa. A foldeléssel védett szerszdmnél ne haszndljon semmilyen dugé-dtalakitét. A médositatlan
dugé és megfeleld aljzat csOkkenti az Gramutés veszélyét.

% A szerszdmmal munka kézben ne érintsen foldelt fellleteket, mint pl. csévek, radiGtorok, elekiromos
ft6testek és hiitégépek. A testének lefoldelése esetén n6 az dramiités veszélye.

% Az elektromos szerszdmot ne tegye ki esének vagy nedves kornyezetnek. Ha viz kerll az elektromos
szerszdmb, né az Gramités veszélye.

% A tdpkdbellel 6vatosan bdnjon. Soha se haszndlja a tdpkdbelt a szerszdm dthelyezésére és ne
hdzza, ha ki akarja hdzni az aljizatbdl. Kerllie a kdbel érintkezését zsiros, forrd és éles targyakkal
vagy mozgo részekkel. A sérlilt vagy ésszegabalyodott kdbel ndveli az Gramutés veszélyét.

% Az elekfromos szerszdm nedves kornyezetben mikddfetése esetém a tdp dramkoérben dramvédét
kell haszndini (RCD). Az dGramvédd (RCD) haszndlata csdkkenti az dramUités veszélyét.
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Biztonsdgi utasitdsok az elemhez és a t6ltéegységhez

% % 5 S

%

Csak a szerszdmmal kapott elemet és tolt6egységet haszndlja.

Atoltéegységet csak 230 V feszliltségl hdlézati aljzathoz csatlakoztassa.

Ovja az elemet és a tolt6egységet a nedvességtdl. A tltéegységet ne haszndlja kint.

Huzza ki a toéli6egységet a hdlézati alizatbdl, ha a t6ltéegységet nem haszndlja, a télféegység
tisztitdsa és karbantartdsa elétt.

Az elemnek specidlis fi gyelmet szenteljen. Kerllie el az elem kemény fellletre leesését és ne tegye
ki nyomdsnak vagy mds nagymérték mechanikus hatdsnak. Az elemet tartsa biztos tévolsdgban
nagymértékd h6tél és hidegtdl.

Az elemet és tolt6egységef ne akarja javitani vagy szétszerelni. Ha bdrmelyik rész sériilt, a javitdsat
bizza szakképzett szerel6re vagy kiildje javitdsra a szakszervizbe vagy az eladénak.

Az elemet csak 10 - 40 °C leveg6 hémérsékletnél tolfse. A feltéltott elemet a szerszdm tdpldldsdra
Uzemeltetési koriimények kdzt 0 - 50 °C hémérsékletnél kell haszndini. Ha az elem nincs haszndlva, szdraz
helyen tdrolja 10 - 30 °C koz6tt.

A FONTOS! VESZELY! Soha se zdrja rovidre az elem érintkez6it és az elemet ne tegye ki nedvességnek.

Az elemet ne tdrolja egydtt fémtdrgyakkal és részekkel, amelyek az elem érintkezGinek rovidre zdrdsdt
okozhatjdk. Az elem tliimelegedhetne, meggyulladhatna vagy felrobbanhatna.

Ha bdrki érintkezésbe kerli az elektrolittal vagy mds folyadékkal vagy anyaggal az elembdl, azonnal
mossa le ezt az anyagof nagy mennyiségl vizzel. Ha az anyag szembe ker(l, oblitse ki nagy
mennyiség( vizzel és azonnal keressen fel orvost.

Az elemet ne dobja flizbe vagy vizbe. Robbands kovetkezhetne be. A tdpelemet nem szabad
hdztartdsi hulladék kozé kidobni, tekintet nélkil arra, hogy haszndlt vagy sem. Az érvényes
el6irdsokkal dsszhangban az elemet a helyi gy(ijtételepen vagy az eladéhelyen a ,Haszndlt elemek”
feliratd konténerbe adja le.

Csak a gydrté dltal meghatdrozott elemeket t6ltson a t6ltegységen. A téli6egység, amely egy fajta
elemhez szolgdl, mds elemmel haszndlva flizveszélyes.

Csak ehhez az elekfromos szerszdmhoz szolgdlé elemeket haszndljon. Mds elemek haszndlata
sérulést vagy tlzet okozhat.

Ha az elemet nem haszndlja, fémtérgyaktél mint pl. gemkapcsok, érmék, kulcsok, csavarok és mds
apré fémtdrgyaktél tdvol tdrolja, amik az elem révidzdrlatdt okozhatjdk. Az elemek érintkezGinek
révidre zardsa égési sérllést vagy tlizet okozhat.
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7. KARBANTARTAS ES TAROLAS

Karbantartas

A FIGYELEM: Hizza ki a feltoltéegységet, ha nem haszndlja, a szerszdmot kicseréli vagy karbantartdst
végez a szerszdmon.

%

Ez a szerszdm nem igényel semmilyen kilonleges karbantartést. Ugyanez érvényes a szerszém

elektromos részeire.

Ellendrizze, hogy a szerszdm nem mutatja-e elhaszndlddds jeleit.

Ha séril a foltéegység (burkolat, vezeték vagy konnektor), biztositsa azonnali cseréjét a szakszervizben.

A szerszdm rendszeres karbantartdsa annak hossz( élettartamdt és teljesitményét biztositja.

Haszndlat el6tt mindig szemmel ellendrizze, a szerszdm valamelyik része nem elhaszndlédott vagy

sérilt-e.

A sérllt vagy elhaszndlddott részeket cserélje ki. Ahhoz, hogy a szerszém mdiszakilag kiegyensulyozott

legyen, az elhaszndlédott vagy sérilt eszkdzok egész készletét cserélje ki.

Az elhaszndlédott vagy sérilf részekef csak szakszerviz vagy az eladé cserélheti ki.

Tisztitds elétt mindig csatlakoztassa le a terméket az Gramhdlézatrol.

A termék klls6 részeinek tisztitdsdra haszndljon langyos vizbe madrtott fi nom rongyot. Ne haszndljon

durva tisztitészereket, higitdt, oldészert, kildnben sérlilhet a termék kilseje.

A szerszdmot ne tisztitsa folyd viz alatt és ne is meritse vizbe.

A munkaeszkéz cseréje utdn gy6zédjén meg, hogy az jél biztositva van a tdrol helyzetben.

Ne haszndljon olyan munkaeszkdzdket, amelyek nem rakhatéak a fartéba a térban.

Ne ferhelje tdl az elektromos szerszdmot. A munkdhoz megfelel6 elektromos szerszdmot haszndljon.

A helyes elektromos szerszdmmal a munka jobban és biztonsdgosabban lesz elvégezve.

Hanemkapcsolhaté be vagy kiaszerszdm afékapcsoléval, aszerszdmmal ne dolgozzon.Mindenelektromos

szerszdm nem miikadd fokapcsoldval veszélyes és meg kell javitani.

% Ha a szerszdmot nem haszndlja, tartsa gyerekektdl tdvol és a szerszdm haszndlatdt nem ismerd
vagy ezt az Utmufatét nem olvasd személyeknek ne engedje, hogy a szerszdmot haszndljdk.
Az elektromos szerszdm szakavatatlan személy kezében veszélyes.

% Rendszeresen végezze el az elekfromos szerszdm karbantartdsdt. Ellen6rizze a mozgd részek
kilengését vagy beragaddsdt, az egyes részek sérulését és mds korliményeket, amelyek
befolydsolhatjdk a szerszdm mikodését. Ha a szerszdm sérlilt, haszndlat el6tt javittassa meg.
Sok balesefet az elhanyagolt karbantartés okoz. A rendesen karban tartott élekkel rendelkezd végéd
szerszdmok kevésbé hajlamosan beakadni a munkadarabban és jobb veliik dolgozni.

% A vagodszerszdmokat fartsa élesen és tisztdn. A rendesen karban tartott élekkel rendelkezé végo
szerszdmok kevésbé hajlamosan beakadni a munkadarabban és jobb vellik dolgozni

% Az elektromos szerszdmot, tartozékokat, munkaeszkdzOket stb. ezen utasitdsok szerint haszndlja,
az adoft elekiromos szerszdmnak megfeleld mddon és vegye fi gyelembe a munkakdrnyezeti
feltételeket és a végzendd munkdt. Az elekfromos szerszdm mds célokra haszndlata, mint amire
szolgdl, veszélyes lehet.

% A sérllt kapcsolékat a szakszervizben vagy az eladéndl ki kell cserélni. Ne haszndljon olyan

elektromos szerszdmot, amit nem lehet be- vagy kikapcsolni.

S % %S S %% % S %G5S
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Ne hagyja bekapcsolva az elektromos szerszdmot felligyelet nélkil. A szerszémot elrakds el6tt
mindig kapcsolja ki és vdrja meg, amig teljesen ledll.

Haszndljon halldsvédelmet. A tl nagy zaj halldskdrosoddst okozhat.

Olyan munka végzéésénél, aminél a munkaeszkdz rejtett dramvezetékkel kerilhet érintkezésbe,
az elektromos szerszdmot tartsa a fogdsra szolgdlé szigetelt részeknél. A munkaeszkdz, amelyik
érintkezésbe kerll dram alatt levd vezetékkel, a szigefeletlen részek dramvezetését okozza és
dramutéshez vezethet.

A javitdsok érdekében Iépjen kapcsolatba a szakszervizzel vagy eladéval, akik eredeti pétalkatrészeket
haszndinak. igy biztositja az elektromos szerszdm helyes mikodését.

A FIGYELEM: Bdrmilyen, ebben a haszndlati Gtmutatéban nem ajdnlott tartozék vagy eszkdz haszndlata

%
%
%

névelheti a sérlilés kockdzatdt. Csak eredeti potalkatrészeket haszndljon..

A szerszamot tisztitsa meg minden munka befejezése utdn.

Ne haszndljon elhaszndlddott vagy sérllt flrdfejet és csavarozé toldalékot. Az ilyen eszkozOk
a motor tdlterhelését és kisebb hatékonysdgot okozhatnak.

Kuléndsen szenteljen fi gyelmet arra, hogy ne kdrosodjon a motor olaj vagy viz miatt.

Rendszeresen ellendrizze, hogy a szerszdm nem sérili-e a haszndlat miaft. Gy6z6djon meg,
hogy minden rész helyesen vannak csatlakoztatva és ne haszndlja ezt a terméket, ha sérllt vagy
hidnyzik valamelyik része.

Az elem toltéegységbe helyezésénél gy6z6djon meg, hogy az elem helyes médon volt behelyezve
és az elemek és az érintkezések kdzott nincs semmilyen anyag, pl. szennyez6dés.

Az elemet és tolt6egységet dvja a hétél és napsugdrzdstol. Ezt a terméket ne fegye ki nagymértéki
hének.

Atéltéegységet ne haszndlja kint.

A szerszdmhoz kizarélag csak a tartozék téltéegységet haszndlja.

Ha sérilés vagy meghibdsodds torténik, Iépjen kapcsolatba a szakszervizzel vagy az eladdval.

Tarolds

%
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A szerszdmot szdraz helyen tdrolja elegendd fdvolsdgban héforrdsoktdl vagy veszélyes gézOktdl.
A szerszdmra ne tegyen semmilyen mds tdrgyat.
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8. MUSZAKI ADATOK

Muszaki adatok |81 m

Akkumuldtoros flrégép

Névleges fesz(ilfség

12V

Fordulatszdm Uresben

0-350/0-1350 rpm

Elem 1,3 Ah, LiHon

Forgafényomaték 22 + 1 ( helyzet a fards bedllitdsdhoz)
Max. atmérdé @10 mm

Tolt6egység

Tapfesz(ltség 230V

Frekvencia 50 Hz

Toltésiid6 3-4 6ra

Hasznalati utmutato - nyelvi valtozat.

A szbveg és miszaki paraméterek vdltoztatdsdnak joga fenntartva.

A sz6veg, kivitel és miszaki specifi kdcidk el6zetes fi gyelmeztetés nélkil véltozhatnak és a vdltoztatdsok joga

fenntartva.

AKKUS FURO

FELHASZNALOI KEZIKONYV
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Hibakeresés

A feltételezett hibas miikodés elhdritdsa dltaldban megoldhatd a haszndld
dltal. Ennek érdekében kérjiik, olvassa el az aldbbi megoldasi
javaslatokat. A legtébb esetben a probléma elhdritdsa gyorsan torténik.

FIGYELEM!

Csak az aldbbiakban részletezett miiveleteket végezze el! Ha ezek alapjan
nem tudja elharitani a problémat, barmiféle tovdabbi ellendrzés, karbantartds,
javitds csak az arra felhatalmazott szervizben, illetve képzett szakember dltal

torténhet!

Probléma

Feltételezett ok

Megoldas

1.A készUlék nem
kapcsolhaté be

1.1 Nem csatlakozik haldzati
aramforréishoz

1.2 A tapkdabel, illetve csatlakozd
sérult

1.3 Elektromos meghibdsodds

1.1 Csatlakoztassa a készlléket
elektromos halézathoz

1.2 Javittassa meg a tapkdabelt, illetve
a csatlakozét villanyszerelével

1.3 Ellendriztesse, illetve javittassa
meg a készUléket szakemberrel

2.A készUlEk nem
Uzemeltethetd nagy
teljesitménnyel

2.1 A hosszabbitd kabel nem
megfeleld a készulék
Uzemelfetéséhez

2.2 Az dramforrés (pl.
generdtor) alacsony
feszUltséget biztosit 2.3 A
szellézényildsok eltdomdédtek

2.1 Pouzivajte ndlezity
predizovaci kdbel

2.2 Zapojte do iného zdroja
napdjania

2.3 Vycistite vetracie prieduchy

3.Nem kielégitd
eredmény

3.1 A farészar veszteség/sérult
3.2 A farészar nem megfeleld
a munkadarab anyagdhoz

3.1 Vymente za novy
3.2 Pouzivajte ndlezity
vrtak

4.Erés vibracio,
illetve zaj

4.1 A fardszar veszteség/sérult
4.2 A rdgzités kiengedett, laza

4.1 Vymente za novy
4.2 Utiahnite skrutky/
}moTice
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9. MEGSEMMISITES

N A szerszdmot, Gjratéltheté akkumuldtorokat, tarfozékokat és csomagoléanyagokat
% <:9 a kérnyezetkiméld djrahasznositds érdekében szét kell vélogatni.

Az elekiromos szerszdmokat, akkumuldtorokat és Ujrat6lthetd akkumuldtorokat ne dobja a hdztartdsi hulladék
kozé!

Csak az Eurépai Unié orszdgai esetében:

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv szerint a mdr nem haszndlt elektromos szerszdmokat, és
0 2006/66/EK eurdpai irdnyelvnek megfeleléen a hibds vagy haszndlt akkumuldtorokat kildn kell

6sszegy(jteni és kornyezetbardt médon megsemmisiteni.

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO
Az dsszes haszndlt csomagoléanyagot a hulladékkezel6 hatésdg dltal kijeldlt helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentdcioban azt jelzi, hogy a kiselejtezett

elekiromos és elekironikus berendezéseket nem szabad a hdztartdsi hulladék kdzé

dobni. Vigye el ket az erre meghatdrozott gydjtéudvarokba, ahol gondoskodnak helyes
I

megsemmisftéstkrdl, feldjitdsukrél vagy djrahasznositdsukrél. Az Eurdpai Uni6 egyes
orszdgaiban vagy mds eurdpai orszdgokban a fermékek az eladéhelyen megfeleld
megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti eréforrdsokat, és hozzdjdrul
a nem megfelelé hulladék-megsemmisftés dltal okozott esetleges negativ kdrnyezeti

és egészségligyi hatdsok megel6zéséhez. Tovdbbi részletekért forduljon a helyi
énkormdnyzathoz vagy a legkézelebbi hulladék-megsemmisitd gy(ji6telephez. Az ilyen
tipus hulladék helytelen megsemmisitése esetén a vonatkozé nemzefi el6irdsoknak
megfeleléen birsdgok szabhaték ki.

Az Eurépai Unié orszdgaiban miikédé vdllalatok szaméra

Ha elekfromos vagy elekironikus berendezést kivdn megsemmisiteni, kérjen informdciét
a termék eladéjdtél vagy forgalmazéjdtél. Megsemmisités Eurépai Unidn kivali
orszdgokban. Ha ezt a terméket meg akarja semmisiteni, kérje a helyi hatésdgoktél vagy
a forgalmaz6tél a megsemmisitéssel kapcsolatos informdcidkat.

c € Ez a fermék teljesiti az EU valamennyi vonatkoz6 irdnyelvének alapkévetelményeit.

A szévegben, kiviteloen és miiszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkil valtoztatdsok
térténhetnek, és e vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.

Eredeti nyelv( felhaszndléi kézikonyv.
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INSTRUKCJA UZYCIA
INSTRUKCJA UZYCIA

Dziekujemy za zakupienie tej wiertarki akumulatorowej. Zanim zaczniesz z niej korzystaé,
przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi i zachowaj jg do wglgdu.

SPIS TRESCI
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje uzytkowania.

Wazne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowacé, nalezy zwrdci¢ uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produktu.

% Produkt nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

% Przeczyta¢ wszelkie uwagi i insfrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogg
byé powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
fransportu. Opakowanie jest surowcem wtérnym i nalezy poddac je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i instrukcjg obstugi. Nalezy zapoznaé sie z elementami obstugi i wiasciwym
korzystaniem z urzgdzenia. Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pdZniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sig przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karte gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przysztosci ewentualny transport urzgdzenia (przeprowadzka, odestanie
do naprawy).

(g Uwaga: Jezeli nastqpi przekazanie urzgdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez instrukcje obstugi. Stosowanie sie do zalecer zawartych w instrukcji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzqdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcje
konserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania sie¢ do niniejszej instrukcji obstugi.
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OGOLNE UWAGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapoznaé sie z niniejszymi uwagami dotyczacymi bezpieczeiistwa,
zapamietaé je i przechowywaé

/A UWAGA! Podczas uzytkowania maszyn i narzedzi elekirycznych nalezy stosowaé

sie do ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia pradem elektrycznym, zranienia i
niebezpieczeAstwa wywotania pozaru. Pod pojeciem ,narzedzia elekiryczne” dla celéw
ponizej zamieszczonych uwag rozumie sie narzedzie elekiryczne zasilane z instalacii
elekirycznej (przewdd zasilajqey) jak réwniez narzedzie zasilane z akumulatora (bez
przewodu zasilajgcego). Nalezy przechowaé wszystkie osfrzezenia i zalecenia w celu
wykorzystania w przysztosci.

Srodowisko pracy

&

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i dbaé o prawidtowe o$wietlenie. Batagan
i miejsca nie doswieflone na sfanowisku pracy bywajq przyczyng wypadkdéw. Nalezy
uprzgtngé narzedzia w danej chwili nie uzywane.

Nie uzywa¢ narzedzi elekirycznych w Srodowisku zagrozonym pozarem lub wybuchem,

fzn. fam gdzie wystepujq ciecze palne, gazy lub zapylenie. W narzedziu elekirycznym
powstaje iskrzenie na komutatorze, mogqgce powodowa¢ zapalenie opardw lub pytu.

Przy uzytkowaniu narzedzia elekirycznego nie dopuszczaé do stanowiska pracy oséb
postronnych i dzieci! Przeszkadzanie w pracy moze spowodowa¢ utrate kontroli nad
wykonywang czynnoscig. Nigdy nie nalezy pozostawia¢ narzedzi elekirycznych bez nadzoru.
Nie dopuszcza¢ zwierzqt w poblize urzqdzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania urzqadzen elektrycznych

&

Wiyczka przewodu zasilania musi byé zgodna z gniazdkiem sieciowym. Nigdy nie nalezy
naprawia¢ wtyczki. Narzedzia zaopatrzonego we wtyczke wyposazong w konfakt ochronny
nie nalezy przytgczaé do zasilania uzywajge fréjnika lub innego adaptera. Nieuszkodzone
wiyczki i odpowiednie gniazdka sieciowe zapobiegajqg porazeniu pragdem elekirycznym.
Uszkodzone lub splgtane przewody zasilajgce zwiekszajg zagrozenie porazenia

pradem elekirycznym. Jezeli przewdd zasilajqcy jest uszkodzony, nalezy wymienicé go

na nieuszkodzony, kiéry mozna zakupi¢ w autoryzowanym zaktadzie naprawczym lub u
importera.

Wystrzega¢ sie w czasie pracy dotykania przedmiotéw uziemionych, jak np. instalacja
wodociggowa, grzejniki, kuchenki elekiryczne i lodéwki. Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elekirycznym jest wieksze, jezeli wystepuje bezposredni kontakt z ziemigq.
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Nie narazaé narzedzi elekirycznych na bezposredni kontakt z deszczem, wilgociqg. Nie wolno
dotykaé narzedzi elekirycznych mokrymi rekoma. Nie nalezy my¢ narzedzi elekirycznych pod
biezgcg wody ani zanurza¢ ich we wodzie.

Nie uzywa¢ przewodu zasilajgcego do celéw innych, niz wynika fo z jego przeznaczenia.
Nigdy nie nalezy przenosié i ciggngé urzqdzen elekirycznych za przewdd zasilajgey. Nie
wytgczaé wiyczki pociggajqce za przewdd. Chronié przewody zasilajgce przed uszkodzeniem
mechanicznym spowodowanym przez ostre lub gorgce przedmioty.

Narzedzie elekiryczne jest przystosowane wytgcznie do zasilania prgdem elektrycznym
zmiennym. Zawsze nalezy sprawdzié, czy napiecie elekiryczne odpowiada warfosci
zamieszczonej na tabliczce znamionowej narzedzia.

Nigdy nie nalezy uzywaé narzedzia z uszkodzonym przewodem zasilania lub wtyczkq, kiére
spadto na podtoze i jest w jakims stopniu uszkodzone.

W przypadku uzywania przedtuzacza nalezy sprawdzi¢, czy jego parametry fechniczne
odpowiadajg danym umieszczonym na fabliczce znamionowej narzedzia. Jezeli narzedzie
elekiryczne uzywane jest poza pomieszczeniem zadaszonym, nalezy stosowaé przedtuzacz
odpowiedni do uzytkowania poza pomieszczeniami zadaszonymi. W razie stosowania
przedtuzaczy nawinietych na beben, konieczne jest ich rozwiniecie , aby nie dopuscié¢ do
przegrzania przewodu.

Jezeli narzedzie elekiryczne jest uzytkowane w duzych pomieszczeniach lub na zewngtrz
budynku, dozwolone jest jego uzytkowanie, jezeli jest podtgczone do instalacji zaopatrzonej
w wytgeznik réznicowoprgdowy/RCD/ < 30 mA. Korzystanie z instalacji wyposazonej w
wytgceznik réznicowoprgdowy /RCD/ zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elekfrycznym.
Reczne narzedzia elekiryczne nalezy chwytaé wytgcznie za izolowane uchwyty, dlatego

ze podczas pracy moze nastqpié¢ kontakt urzqdzenia tngcego lub wiercgcego z ukrytym
przewodem elekirycznym lub z przewodem zasilajgcym narzedzie.

Bezpieczenstwo oséb

&%

Podczas uzytkowania narzedzia elektrycznego nalezy zachowaé maksymaing ostrozno$é

i uwage przy wykonywaniu danej czynnos$ci. Nalezy skoncentrowaé sie na wykonywanej
pracy. Nie nalezy wykonywaé prac z uzyciem narzedzia elektrycznego w stanie zmeczenia,
bedgc pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Nawet chwilowa nieuwaga moze
spowodowaé wypadek. Podczas pracy z uzyciem narzedzia elekirycznego nie nalezy jes¢,
pié, palic.

Nalezy stosowac¢ Srodki ochrony osobistej. Zawsze nalezy stosowaé ochrone oczu.
Stosowa¢ $rodki ochrony osobistej odpowiednie dla danego rodzaju prac. Srodki ochrony
takie jak np. maseczka oddechowa, obuwie o podeszwie antyposlizgowej, przykrycie gtowy
lub ochronniki stuchu uzywane stosownie do warunkdw wykonywanej pracy obnizajq ryzyko
spowodowania wypadku.
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Nalezy wystrzegag sie przypadkowego wiqczenia narzedzia. Nie przemieszczaé narzedzia
podtgczonego do sieci elekirycznej, z palcem na wigczniku. Przed podtqczeniem narzedzia
do sieci nalezy sprawdzi¢, czy wigcznik jest w potozeniu ,wytgczony”. Przemieszczanie
narzedzia z palcem na wigczniku lub wigczanie do gniazdka sieciowego z zatgczonym
wigcznikiem moze by¢ przyczyng wypadku.

Przed wtgczeniem narzedzia nalezy usung¢ wszystkie klucze i przyrzady uzyte do regulacii.
Klucz do regulacii lub przyrzqd, pozostawiony w obracajqcej sie czesci narzedzia
elektrycznego moze by¢ przyczyng wypadku.

Przy pracy nalezy zajmowag stabilng pozycje i réwnowage. Pracowaé tylko w bezpiecznym
zasiegu. Nigdy nie nalezy przeceniaé¢ wtasnych mozliwosci. Nie uzywaé narzedzi
elektrycznych bedgc zmeczonym.

Nalezy stosowa¢ odpowiedni ubiér. Stosowa¢ ubranie robocze. Nie zaktadaé luznych ubrar
ani nie zaktadaé bizuterii. Uwazaé, aby wiosy, odziez, rekawice nie znalazly sie w zasiegu
obracajgceych sie lub rozgrzanych elementéw narzedzia elekfrycznego.

Podtgczyé urzgdzenie do odsysania pytu. Jezeli narzedzie posiada opcje podigczenia do
urzqdzenia do wychwytywania lub odsysania pytu, nalezy je prawidtowo podtqczyé i
uzywaé. Stosowanie takiego urzqdzenia moze ograniczy¢ zagrozenia powodowany przez
powstajgcy w trakcie pracy pyt.

Element obrabiany nalezy odpowiednio zamocowaé. Nalezy stosowaé Sciski stolarskie lub
imadto do mocowania obrabianego elementu.

Nie pracowaé z narzedziem elekirycznym bedgc pod wptywem alkoholu, narkotykdw, lekéw
lub substancji uzalezniajgcych.

Urzqdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o obnizonych zdolnosciach
manualnych lub psychicznych lub nie posiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i
umiejetnosci jezeli nie pozostajg pod bezposrednim nadzorem lub, ktére nie zostaty
odpowiednio przeszkolone przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Konieczny
jest nadzér zapobiegajqgey dostepowi dzieci do narzedzi.

Uzytkowanie narzedzia elekirycznego i jego konserwacja

%

W razie wystgpienia probleméw w pracy narzedzia nalezy odtgczyé je od zasilania
elektrycznego, tak samo nalezy postapié przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji, przy kazdym przemieszczaniu narzedzia i po zakorfczeniu pracy! Nigdy nie
wolno uzywaé do pracy narzedzia uszkodzonego.

Jezeli narzedzie zacznie emitowaé nienormalny dZwiek lub zapach, natychmiast nalezy
przerwacé prace.

Nie nalezy przecigzaé narzedzia elekirycznego. Narzedzie elektryczne bedzie pracowaé
wydajniej i bezpieczniej, jezeli bedzie eksploatowane na obrotach, dla kiérych zostato
zaprojektowane. Zawsze nalezy uzywaé narzedzie sprawne, przeznaczone do wykonywania
danej pracy. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej wykonywaé prace dla
wykonywania ktérej zostato zbudowane.
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Nie uzytkowaé narzedzia elekirycznego, ktdrego nie mozna bezpiecznie wigczy¢ i wytqezyé
uzywajgc zainstalowanego wigcznika. Uzytkowanie takiego narzedzia jest niebezpieczne.
Uszkodzony wigcznik musi byé naprawiony przez autoryzowany zaktad naprawczy.
Narzedzie nalezy odiqczyé od zasilania zanim przystgpi sie do jego regulaciji, wymiany
oprzyrzqdowania lub konserwacji. Bedzie fo przeciwdziata¢ przypadkowemu uruchomieniu.
Nie uzytkowane narzedzia elekiryczne nalezy uprzqtngé i schowac je poza zasiegiem
dostepu dzieci i 0s6b niepowotanych. Narzedzie elekiryczne w niedoswiadczonych

rekach moze by¢ niebezpieczne. Narzedzia elekiryczne nalezy przechowywaé w suchym i
zabezpieczonym miejscu.

Narzedzia elekfryczne nalezy utrzymywaé w dobrym stanie. Regularnie nalezy sprawdza¢
ustawienie czesci ruchomych i ich ruchomo$é. Sprawdzaé, czy nie doszto do uszkodzenia
oston lub innych elementéw, co moze wptywaé na bezpieczefstwo uzytkowania narzedzia.
Jezeli narzedzie jest uszkodzone, przed kolejnym uzytkowaniem nalezy spowodowaé jego
naprawe. Wiele wypadkow jest spowodowanych z powodu niewtasciwego stanu narzedzia.
Przyrzqdy przeznaczone do ciecia muszq by¢ ostre i czyste. Prawidtowo zadbane i
naostfrzone narzedzia utatwiajq wykonywanie pracy, przeciwdziatajg wypadkom i praca

z uzyciem takich przyrzqdéw jest tatwa w kontrolowaniu wykonywanej czynnosci.
Zastosowanie innego oprzyrzqdowania, niz wymienione w instrukcji obstugi moze
spowodowaé uszkodzenie narzedzia i stanowi¢ przyczyne wypadku.

Narzedzia elekiryczne ich oprzyrzgdowanie, przyrzqdy robocze nalezy stosownie z
niniejszymi zaleceniami i w sposéb przewidziany dla danego narzedzia elekfrycznego,
biorgc pod uwage warunki wykonywanej pracy i jej rodzaj. Uzywanie narzedzia do innych
celéw moze powodowa¢ powstanie zagrozenia.

Uzytkowanie narzedzia zasilanego z akumulatora

&%

Przed wtozeniem akumulatora nalezy upewnié sig, ze wytqcznik znajduje sie w pozycji .0 -
wytgczone”. Zainstalowanie akumulatora w narzedziu wigczonym moze skutkowaé
wypadkiem.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywaé tadowarki zalecanej przez producenta.
Stosowanie tadowarki innego typu moze skutkowaé uszkodzeniem akumulatora i
powstaniem pozaru.

Stosowaé akumulatory przeznaczone dla danego narzedzia. Stosowanie innych
akumulaforéw moze powodowaé zranienie lub powstanie pozaru.

Jezeli akumulafor nie jest uzytkowany, nalezy przechowywaé go w oddaleniu od
przedmiotéw metalowych, kiére mogtyby spowodowaé zwarcie biegunéw akumulatora.
Zwarcie w akumulatorze moze skutkowaé poranieniem, poparzeniem jak réwniez moze
spowodowaé powstanie pozaru.
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Z akumulatorami nalezy postepowaé ostroznie. Nieostrozne obchodzenie sig z
akumulaforem moze spowodowaé wyciek substancji chemicznej z akumulatora. Nalezy
wystrzegaé sie kontaktu z ta substancjqg a jezeli do tego dojdzie nalezy skazone miejsce
sptuka¢ pod biezgcq woda. Jezeli substancja chemiczna dostanie sig do oczu nalezy
natychmiast udaé sie po pomoc medyczng. Substancja chemiczna z akumulatora moze byé
przyczyng groznego zranienia.

Serwis

&

&

&

Samowolnie nie mozna wykonywaé wymiany czesci, napraw i ingerowaé w budowe
narzedzia. Naprawy nalezy powierzyé wykwalifikowanym pracownikom.

Kazda samowolna naprawa lub zmiana w budowie narzedzia jest niedopuszczalna bez
zgody naszej firmy (w wyniku moze nastqpié wypadek).

Narzedzia elekiryczne nalezy naprawia¢ w autoryzowanym zaktadzie naprawczym. Nalezy
stosowaé oryginalne lub zalecane czesci zamienne. Zapewnia to bezpieczenstwo
uzytkownika i narzedzia.
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2. SYMBOLE

Niniejszy produkt zostat wyprodukowany
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Przed uruchomieniem urzqdzenia nalezy
doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.

Sprzet ochronny dla oczu

Srzet ochronny dla uszu

Akumulator wolno tadowaé wytgcznie
wewngfrz pomieszczen.

Nie wyrzuca¢ akumulatora wraz z odpadami
domowymi!

HAD@OII R

Nie wyrzuca¢ akumulatora do akwendw
.|  wodnych!

Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia!

B Nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie
promieni stonecznych czy wysokiej
temperafury!
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3. OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSCDOSTAWY

Opis maszyny (por. rys. 1)

A) Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
B) Gniazdo sterowania do regulacji momentu obrotowego i mtotkiem
C) Przetqgcznik kierunku obrotéw do przodu/wstecz i zabezpieczajqcy przetgcznik pozyciji neutralnej
D) Wigcznik
E) Rekojesé
F) Wyswietlacz LED wskazujqcy stopien dotadowania akumulatoréw
G) Akumulatory
H) Przetqcznik 2 predkosci
l) oSwietlenie powierzchni roboczej
Opis maszyny (por. 1ys. 2)
1) Adapter akumulatora
2) Akumulator

Zawarto$é opakowania

Wyjmij osfroznie maszyne z opakowania i sprawdz, czy nastepujqce czesci sq kompletne:
% 2x A kumulatorowa wiertarka z akumulatorem

% Stacja tadujgca akumulatora

% 13 sztuk elementéw wyposazenia (6x bity, 6x wierfto + 1x uchwyt magnetyczny)

% Instrukcja obstugi

Jesli brakuje czesci lub sq one uszkodzone, zwré¢ sig 0 pomoc do sprzedawcey, u kiérego maszyna zostata
zakupiona.

4. URUCHOMIENIE

tadowanie urzqdzenia

Postepuj krok za krokiem zgodnie z instrukcjg, orientujqc sie za pomocg rysunkéw, aby wykonanie montazu
byto jak najtatwiejsze.

1. Wyjmij akumulator z urzgdzenia: wcisnij przycisk zwalniajgey i wyciggnij akumulator w kierunku na dét.
2. Postaw tadowarke na stole w poblizu gniazdka sieciowego.
3. Wit6z akumulator prawidtowo do tadowarki.

(WL | Uwaga: Akumulafor mozna wtozy¢ do tadowarki wytqcznie w jeden sposéb.




B

4. Podtqcz kabel fadowarki do gniazdka sieciowego. W tym momencie bedzie Swieci¢ zielona i czerwona
kontrolka.

5. Po catkowitym natadowaniu akumulatora bedzie nadal Swieci¢ zielona kontrolka, a czerwona konirolka
zgasnie.

6. Po zakonczeniu tadowania odtgcz tadowarke od gniazdka sieciowego.

Przed pierwszym uzyciem akumulator musi by¢ catkowicie dotadowany. Przed pierwszym uzyciem zaleca sie
tadowanie akumulatora przez 3 - 5 godzin.

Uchwyt wiertarski (por. rys. 3)

Jesli chcesz ofworzyé uchwyt wiertarski, chwy¢ za tylng cze$é uchwytu i przekrecaj jego przedniq cze$¢ w
kierunku odwrofnym do ruchu wskazéwek zegara. Wsun do uchwytu odpowiednie narzedzie. Przy dokrecaniu
przekrecaj przedniq cze$é uchwytu (i przytrzymuj jednoczesnie jego tylng cze$é) w kierunku zgodnymz ruchem
wskazéwek zegara i upewnij sie, czy szczeki uchwytu obejmujg mocno i réwnomiernie narzedzie robocze.

Regulacja momentu i mtotkiem (por. rys. 4)

1. Regulacja momentu pozwala na idealne nastawienie mocy wkrecania. Do dyspozycji jest 15 pozycji + 1
pozycja do nastawienia wiercenia. Pozycje te mozna wybiera¢ poprzez przekrecanie gniazda sterowania.
Niskie warto$ci sq przeznaczone do matych wkretéw i miekkich materiatéw. Wysokie wartosci sq
przeznaczone do duzych wkretdw i twardych materiatéw.

2. Jesli korzystasz z regulacji momentu, sprzegto bedzie pracowaé na wybranym ustawieniu. Jest fo idealne
przy wielokrotnym wkrecaniu, kiedy wszystkie wkrety nalezy wkreci¢ na te samq gteboko$¢.

3. Nalezyzaczynaé nanajnizszym ustawieniuizwigkszaé warto§¢ momentu az do osiggnigcia odpowiedniego
ustawienia.

Wiaczenie/wytgczanie (por.rys. b)

£\ UWAGA: Wiqczaj urzgdzenie lub uruchamiaj wigcznik ostroznie, zgodnie z zaleceniami producenta.

Aby wigczyé natadowane urzqdzenie, weisnij wigeznik (nr 1). Aby wytgczy¢ urzqdzenie, zwolnij wigeznik.
Dojdzie do zatrzymania obrotéw uchwytu.

1. Upewnij sig, czy do urzqdzenia jest podtqczony akumulator.

2. Wiqcz urzqdzenie poprzez weinigcie wtgcznika uruchamiajgcego

3. Cisnienie wywierane na wtgcznik uruchamiajgcy okresla obroty robocze uchwytu. Im wiekszg sitg
oddziatujesz na wigcznik, tym wyzsze sq obroty uchwytu.

4. Jesli chcesz, aby uchwyt obracat sie do przodu, wciénij przetgcznik pracy do przodu/wstecz (nr 2) w
kierunku w lewo. Jesli chcesz, aby uchwyt obracat sig wstecz, weisnij przetqeznik pracy do przodu/wstecz
w kierunku w prawo.

5. Jesli wiertarka nie jest uzywana, nastaw przetqgcznik pracy do przodu/wstecz (nr 2) na pozycje neutraing
(posrodku), aby nie dopuscié do przypadkowego uruchomienia.

FIELDMANN

me & Garden Perforr




95 [TH

% Upewnij sig, czy wiertto lub nasadka wkrecajgca sq prawidtowo osadzone

% Przed wiqczeniem wiertarki wiertto/nasadka wkrecajgca muszq byé potozone bezposrednio na obrabianym
materiale. W przeciwnym razie mogtoby doj$¢ do uszkodzenia obrabianego materiatu lub wiertta/nasadki
wkrecajqcej.

% Przed rozpoczeciem pracy zawsze sprawdz kierunek obrotéw wiertta.

% Pozwolnieniuwtgcznika uruchamiajgcego dojdzie do uruchomienia automatycznego systemu hamowania.
Uchwyt wiertarski przestanie sie automatycznie obracaé

5. WSKAZOWKI DOTYCZACE
PRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem catkowicie nataduj akumulafor. Zadbaj o to, aby zostaty uzyte wiertta i nasadki
przeznaczone do odpowiednich zadan oraz by byty prawidtowo przymocowane. Upewnij sig, czy przetgcznik
pracy jest nastawiony na odpowiedni kierunek obracania.

& uwAGA: Przed wymiang narzedzi roboczych lub przed dokonaniem kalibracji zawsze zadbaj o to, aby z
urzqdzenia zostat wyjety akumulator.

M UWAGA: Pyt tworzqey sie podczas ostrzenia, ciecia, wiercenia i innych czynnosci moze w niektérych
przypadkach zawieraé substancje chemiczne mogqgce spowodowaé problemyzdrowotne. Oto wybrane
przyktady takich substanciji:

a) Otéw z warstw malarskich zawierajgcych otéw.
b) Cementiinne produkty budowlane.
¢) Drewno opracowane chemicznie.

Wkrecanie

1. Przed rozpoczeciem wkrecania wkretéw w drewno nalezy najpierw wywiercié w obrabianym materiale
odpowiedni otwér. W ten sposéb zapobiegniesz ruchom wiertta i narzedzi na powierzchni obrabianego
materiatu, co mogtoby spowodowaé jego uszkodzenie.

2. Podczas wkrecania zaleca sig wykorzystywanie niskich obrotéw.

3. Wtdz narzedzie do gtowicy wkretu i ostroznie wkreé wkret do ofworu.

4. Zaleca sig dokonywanie dokrecania na najnizszej wartosci momentu i stopniowe zwigkszaniewartosci

momentu, az do osiggniecia odpowiedniej wartosci.

Wiercenie

1. Podczas wiercenia w drewnie nie nalezy korzystaé z regulacji momentu. Wybierz pozycje do standardowego
wiercenia.

2. Podczas wiercenia w drewnie uzywaj wkretéw do drewna.

3. Podczas wiercenia w metalu i plastiku uzywaj wiertet do metalu.
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4. Podczas wiercenia w migkkim drewnie wiertarka powinna pracowaé na maksymalnych obrotach.
5. Podczas wiercenia w twardym drewnie wiertarka powinna pracowa¢ na niskich obrotach.

Wskaznik LED dotadowania akumulatora (por. rys. 6)

Diodowy wskaznik LED jest uzywany do wskazywania stopnia natadowania akumulatora. Po wigczeniu
urzqdzenia za pomocq wiqcznika uruchamiajgcego dojdzie do zapalenia sig diody LED (nr 1). Jesli $wiecq
wszystkie trzy diody LED, oznacza to, ze akumulator jest natadowany. Jesli $wieci tylko jedna dioda LED,
oznacza to, ze akumulator jest niemal catkowicie roztadowany i musi zostaé natychmiast natadowany.

Oswietlenie powierzchni roboczej (por. rys. 5)

Poprzez wigczenie wigcznika uruchomi sig o$wietlenie LED (nr 3) stuzqgce do o$wietlenia miejsca, w kiérym
przebiega wkrecanie/wykrecanie. Poprzez wytqgcznie wiqcznika dojdzie réwniez do wytgczenia o$wietlenia
LED powierzchni roboczej.

Pozostate rady dotyczgce wiercenia

1. Zalecamy przymocowanie obrabianego materiatu do stotu roboczego, aby osiggnaé jak najlepsze wyniki
pracy i bezpiecznie obstugiwaé narzedzia.

2. Korzystaj wytqcznie z zaostrzonych wiertet. Tepe wiertta powodujg nadmierne obcigzenie wiertarki i mogg
spowodowac spalenie silnika.

3. Upewnij sig, czy uzywasz odpowiedniego narzedzia do wykonywanej czynnosci.

4. Podczas wiercenia z wysokg doktadno$cig najodpowiedniejszym rozwigzaniem jest uzycie wiertta z
wskaznikiem do prowadzenia wiertta.

5. Wiercenie materiatéw niezelaznych, np. cienkich blach, jest bardzo frudne. Podczas wiercenia z duzq
doktadnosciq umies¢ pod wierconym materiatem kawatek drewna, a nastepnie wywieré otwor przez oba
kawatki materiatu.

A UWAGA: Podczas wiercenia zdarza sig, ze dojdzie do zaklinowania wiertta. W takim wypadku
powstaje duza reakcja momentu. Zachowaj ostrozno$¢ i frzymaj wiertarke mocno, aby zapobiec
ewenfualnemu uszkodzeniu lub zranieniu.

& UWAGA: Nie blokuj wigcznika uruchamiajgcego w pozycji wigczonej za pomocq tasmy klejgcej
lub zaden inny sposdb. Obwdd elektryczny urzqdzenia nie pracowatby prawidtowo, co mogtoby
doprowadzié¢ do przegrzania, a nastepnie do uszkodzenia urzqdzenia.

Nadmierne obcigzenie

Jesli dojdzie do nadmiernego obcigzenia urzqdzenia, moze zostaé uszkodzony silnik. Wywieranie
zwigkszonego nacisku na urzqdzenie nie przyspieszy pracy. Oddziatywanie wigkszej sity na urzqdzenie
doprowadzi wytgcznie do nizszej sprawnosci, co spowoduje przedwczesne roztadowanie akumulatora i moze
réwniez spowodowa¢ zniszczenie silnika. Niestandardowe prace i oddziatywanie nadmiernej sity powoduje
skrécenie okresu zywotnosci narzedzia.
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6. WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYCIA

Obstuga

% Ten produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ani dla 0séb o obnizonych zdolno$ciach fi zycznych, mentalnych
lub zmystowych lub dla oséb o ograniczonym do$wiadczeniu i umiejgtnosciach, nad ktérymi nie jest
sprawowany nadzor lub ktdrym nie zostaty udzielone instrukcje dotyczqce uzywania tego produktu przez
0sobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

% Jedli wyréb bedzie uzywany w poblizu dzieci, nalezy zachowaé szczegding ostrozno$é. Wyrdb nalezy
zawsze umieszczaé z dala od dzieci. Dzieci powinny byé pod nadzorem zapewniajgcym, ze nie bedq sie
bawié¢ wyrobem

% Nigdy nie nalezy pozwoli¢ pracowa¢ z tym urzqdzeniem dzieciom ani osobom niezapoznanym z niniejszq
instrukcjg obstugi. Lokalne przepisy mogq okre$laé minimalny wiek uzytkownika. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za szkody spowodowane osobom trzecim w obszarze roboczym urzqdzenia w nastepstwie
jego uzytkowania.

% Nie uzywaj maszyny, jesli jestes zmeczony, pod wptywem alkoholu czy $rodkéw odurzajgeych.

% Jeslijest fo konieczne, skorzystaj ze Srodkéw ochrony osobistej (rekawice, obuwie robocze, ochrona wzroku,
respiratory itd.). Srodki ochrony osobistej obnizajq ryzyko obrazef oséb.

% Ubierz sie stosownie. Nie no$ wolnej odziezy lub bizuterii i zadbaj o to, aby wtosy, odziez lub rekawice nie
dostaty sie niebezpiecznie blisko ruchomych czesci. Wolna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy mogq zostaé
zaczepione przez ruchome czesci.

% Zachowaj osfrozno$é, kontroluj, co robisz i zastanawiaj sie nad pracq z urzgdzeniem elekirycznym. Nie
uzywaj urzqdzen elekirycznych, jesli jestes zmeczony, pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekdw. Krétka
chwila nieuwagi podczas pracy z urzqdzeniem elektrycznym moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

% Nie pozwol na przypadkowe uruchomienie urzqdzenia. Przed wiqczeniem kabla zasilajgcego do gniazdka
sieciowego upewnij sig, czy gtéwny wtgcznik znajduje sie w pozycji wytqczone. Przenoszenie urzqdzenia
elektrycznego przy jednoczesnym umieszczeniu palca na gtéwnym wigczniku lub podtgczanie kabla
zasilajgcego do sieci elektrycznej w momencie, kiedy witgcznik gtéwny jest w pozycji wigczone, moze
spowodowaé obrazenia.

% Nie przeszkadzaj sobie samemu. Podczas pracy zachowaj zawsze stabilng pozycje i réwnowage. Umozliwi
fo lepszq obstuge urzqdzenia elekfrycznego w nieoczekiwanych sytuacjach.

% Do przymocowania obrabianego materiatu uzywaj zaciskdw lub imadta. Jest to bezpieczniejsze od
przytrzymywania obrabianego materiatu rekg, rece sq jednoczesnie wolne do obstugi urzgdzenia.

% Utrzymuj powierzchnig roboczg w czystoscii dobrze o$wietlong. Przepetniona i nieo$wietlona powierzchnia
robocza moze spowodowaé obrazenia.

% Nie uzywaj urzqdzenia elekirycznego w $rodowisku wybuchowym, jak np. pomieszczenie z cieczami
tatwopalnymi, gazami lub substancjami pytowymi. W urzqdzeniu elekirycznym dochodzi do iskrzenia, ktére
moze spowodowaé zapalenie pytu fatwopalnego lub wyziewow.

% Nie pracuj z materiatami zawierajgcymi azbest. Uzywaj maski przeciwpytowe;.

% Podczas pracy z urzqdzeniem zachowaj bezpieczng odlegto$é od dzieci i innych oséb. Nieuwaga moze
spowodowa¢ utrate kontroli nad urzgdzeniem.
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Przeznaczenie

%
%
%

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do profesjonalnego uzytku.

Nie uzywaj wyrobu do innych celéw niz fe, do ktérych jest przeznaczony.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa urzqdzenia nie nalezy uzywaé jako agregatu napedowego do jakichkolwiek
innych narzedzi roboczych czy kompletéw narzedzi, o ile producent nie wyrazit na to jednoznacznej zgody.

Wskazéwki dotyczace uzytkowania

%
%

% % %

%

% % % %

%

Wiqcz maszyne i eksploatuj jq zgodnie z insfrukcjq obstugi, doktadnie przestrzegajgc wszystkich zalecen.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek kontroli, konserwaciji lub naprawy wyjmij kabel tadowarki z gniazdka
elekfrycznego. Uzywaj urzqdzenia w dobrym stanie technicznym oraz do zadarn, do kférych jest
przeznaczone.

Pracuj wytqgcznie przy dobrej widoczno$ci lub zapewnij dostateczne sztuczne o$wietlenie.

Pracuj w czystym, uprzgtnigtym $rodowisku pracy.

Upewnij sig, czy zachowujesz podczas pracy stabilng pozycje. Nie zapominaj, ze upadki sg jedng z gtéwnych
przyczyn urazéw podczas wypadkow.

Podczas wiercenia mefalowych blach uzywaj imadta i podtéz pod blache kawatek drewna. Obracajqca sie
blacha stanowi duze zagrozenie.

Zadbaj o to, aby wiertarka lub wkretarka nie byta uzywana podczas pracy na przedmiotach podtqgczonych
do pradu, aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym. Przed uzyciem tego urzqdzenia upewnij sie,
czy znasz potozenie wszystkich przewoddéw elekirycznych lub kabli wewngtrz muréw i $cian (w tym celu
skorzystaj z wykrywacza metali).

Z wyrobu nalezy korzysta¢ i przechowywaé go poza zasiegiem substancji tatwopalnych i lotnych.

Wyrobu nie nalezy narazaé na dziatanie skrajnych temperatur, bezposredniego promieniowania tonecznego,
nadmiernej wilgoci oraz nie nalezy go umieszczaé w mocno zapylonym srodowisku.

Wyrobu nie nalezy umieszczaé w poblizu grzejnikéw, otwartego ognia i innych urzgdzen bedgceych Zrédtem
ciepta.

Wyrobu nie nalezy spryskiwaé wodg ani inng cieczg. Do wyrobu nie nalezy wlewaé wody ani innej cieczy.
Wyrobu nie nalezy zanurzaé w wodzie ani innej cieczy.

Wyrobu nie nalezy nigdy pozostawia¢ wtgczonego bez nadzoru.

Nie dotykaj czes$ci urzgdzenia, dop6ki nie sq catkowicie wytgczone.

Przed odstawieniem urzqdzenia do zamknigtego pomieszczenia, poczekaj, az silnik wystygnie.

W zadnym wypadku nie naprawiaj produktu samodzielnie i nie dokonuj w nim zadnych przerébek! Wszelkie
naprawy i kalibracje fego wyrobu nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi lub sprzedawcy. Ingerujgc
w wyr6b w okresie gwarancji narazasz sig na ryzyko ufraty praw do bezptatnych napraw.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane na skutek niewtasciwego uzycia wyrobu i jego
wyposazenia (zranienia, oparzenia, pozar, zepsucie potraw itp.).

Bezpieczenstwo elekiryczne

& uwAGA: Przeczytaj wszystkie ostrzezenia dotyczace bezpieczehistwa i wszystkie

zalecenia. Jesli nie bedziesz przestrzega¢ podanych ostrzezen i zalecen, moze doj$¢ do porazenia
pradem elekfrycznym, wybuchu pozaru lub powaznych obrazen.
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(& uwaca: Zachowaj niniejsze osfrzezenia i zalecenia do uzytku w przyszitosci. Pojecie urzqdzenie
elekfryczne" we wszystkich ostrzezeniach dotyczy Twojego urzqdzenia zasilanego z sieci elekirycznej
(wyposazonego w kabel zasilajgcy) lub urzqdzenia zasilanego za pomocg akumulatora (bez kabla
zasilajgcego).

% tadowarke urzgdzenia akumulatorowego mozna podigczyé do dowolnego gniazdka posiadajgcego
zabezpieczenie przed wytadowaniami, ktére zostato zainstalowane zgodnie z normami.

% Wtyczka musi byé zasilana prgdem o warto$ci 230V ™ 50 Hz.

% Odtgcz fadowarke, jesli nie bedziesz jej dalej uzywag, jesli dokonujesz wymiany narzedzia lub konserwacii
urzqdzenia.

% Wiyczka kabla zasilajgcego urzgdzenia musi odpowiadaé gniazdku. Nigdy w zaden sposéb nie przerabiaj
wiyczki. W przypadku urzqdzenia chronionego za pomocq uziemienia nie uzywaj zadnych redukcji wiyczek.
Wiyczki, w ktérych nie dokonano zadnych przerébek i odpowiednie gniazdka obnizajq ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

% Podczas pracy z urzqdzeniem nie dotykaj uziemionych powierzchni, jak np. rurociggdéw, kaloryferéw,
kuchenek elekirycznych i loddwek. W przypadku uziemienia Twojego ciata wzrasta ryzyko porazenia
pradem elekirycznym.

% Nie narazaj urzqdzenia elekirycznego na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Jesli do urzgdzenia
elekirycznego przedostanie sie woda, podwyzsza sig ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

% Zachowaj ostrozno$é podczas manipulowania kablem zasilajgcym. Nigdy nie uzywaj kabla zasilajgcego
do przenoszenia lub przesuwania narzedzia i nie ciggnij za kabel podczas odtgczania urzqdzenia od
sieci elektrycznej. Nie dopus¢ do kontaktu kabla z zattuszczonymi, gorgeymi i ostrymi przedmiotami lub
z ruchomymi cze$ciami. Uszkodzony lub zaplgtany kabel zasilajgcy zwieksza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

% Podczas pracy z urzqdzeniem elektrycznym w wilgotnym Srodowisku w obwodzie zasilajgcym musi sig
znajdowaé wytgeznik réznicowo-prgdowy (RCD). Uzycie wytqcznika réznicowo-prgdowego (RCD) obniza
ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace akumulatoréw i tadowarki

Uzywaj wytqcznie akumulatora dostarczonego z tym urzgdzeniem i dostarczonej tadowarki.

Podtqczaj tadowarke wytgcznie do gniazdka sieciowego z napigciem zasilajgcym 230 V.

Chron akumulator i tadowarke przed wilgociq. Nie uzywaj tadowarki na zewngtrz.

Odtgcz tadowarke od gniazdka sieciowego, jesli jej nie uzywasz, przed czyszczeniem tadowarki i jej

konserwacjq.

Akumulafor wymaga specjalnej uwagi. Nie dopu$é do upadku akumulafora na twardg powierzchnig i nie

naciskaj na akumulator ani nie narazaj go na nadmierne mechaniczne obcigzenie. Przechowuj akumulator

w bezpiecznej odlegtosci od nadmiernego ciepta lub chtodu.

% Nie prébuj naprawiaé ani demontowaé akumulatora lub tadowarki. Jesli ktéras z czesci jest uszkodzong,
powierz jej naprawe wykwalifi kowanemu technikowi lub przeslij jg do naprawy do autoryzowanego
serwisu lub sprzedawcy.

% taduj akumulator przy femperaturze powietrza w zakresie od 10 do 40 °C. Natadowany akumulator moze

zostaé wykorzystany do zasilania urzqdzenia w warunkach roboczych z temperaturg od 0 do 50 °C. Jesli

akumulator nie jest uzywany, przechowuj go w suchym miejscu z femperaturg w zakresie od 10 do 30 °C.

G H 5%

%
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£ WAZNE! NIEBEZPIECZENSTWO! Nigdy nie tqcz stykéw akumulatora i nie narazaj akumulatora na

dziatanie wilgoci. Nie przechowuj akumulatora razem z metalowymi przedmiotami i czeSciami, kfére
mogtyby spowodowaé spiecie stykéw akumulatora. Mogtoby doj$é do przegrzania akumulatora, jego
zapalenia lub wybuchu.

AW przypadku dotkniecia elektrolitu lub innej cieczy czy substancji znajdujqcej sie w akumulatorze, nalezy
natychmiast zmy¢ te substancje duzq iloscig wody. Jesli substancje te przedostang sig do oczu, nalezy je
wymy¢ duzq iloscig wody i natychmiast zwrdcié sig o pomoc do lekarza.

Nie wyrzucaj tadowarki do ognia lub wody. Mogtoby doj$¢ do wybuchu. Akumulafora nie nalezy wyrzucaé
do zwyktego odpadu domowego bez wzgledu na to, czy jest zuzyty czy tez nie. Zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami akumulator nalezy oddaé do lokalnej sktadnicy lub w sklepie do pojemnika z napisem "Zuzyte
baterie".

Akumulafor nalezy tadowaé wytqcznie w tadowarce przeznaczonej do tego przez producenta. W przypadku
uzycia tadowarki przeznaczonej do jednego typu akumulatoréw do tadowania innego akumulatora,
powstaje ryzyko wybuchu pozaru.

Uzywaj urzqdzenia elekirycznego wytgcznie z akumulatorem przeznaczonym do tego urzgdzenia. Uzycie
innych akumulatoréw stwarza ryzyko obrazer lub pozaru.

Jesli nie uzywasz akumulatora, przechowuj go z dala od metalowych przedmiotdw, takich jak spinacze
biurowe, monety, klucze, gwozdzie, wkrety lub inne drobne metalowe przedmioty, kiére mogqg spowodowaé
spiecie stykéw akumulafora. Spiecie stykéw akumulatora moze spowodowaé oparzenia lub wybuch
pozaru.

7. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Konserwacja

A UWAGA: Odtqcz tadowarke, jesli nie bedziesz jej dalej uzywag, jesli dokonujesz wymiany narzedzia lub

%
%
%

% % %

% &% %

%
%

konserwacji urzqdzenia.

Urzgdzenie nie wymaga zadnej specjalnej konserwacji. Dotyczy fo réwniez elekirycznych czesci urzqdzenia.
Sprawdz, czy urzqdzenie nie przejawia cech zuzycia.

Jesli dojdzie do uszkodzenia tadowarki (obudowa, przewody lub styki), natychmiast zapewnij jej wymiane
W serwisie posprzedazowym.

Regularna konserwacja urzgdzenia zapewnia jego dtugg zywotnos$é i wydajnosé.

Przed uzyciem obejrzyj urzqdzenie i sprawdz, czy ktéres z jego czeSci nie sq zuzyte lub uszkodzone.
Wymien uszkodzone lub zuzyte cze$ci. Aby urzqdzenie byto wywazone, wymieniaj zawsze caty komplet
zuzytych lub uszkodzonych narzedzi.

Zuzyte lub uszkodzone czesci nalezy wymieniaé wytgcznie w autoryzowanym serwisie lub u sprzedawcy.
Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtgczyé wyréb od Zrédta energii.

Do czyszczenia plastikowych cze$ci wyrobu uzywaj delikatnej Sciereczki zwilzonej letniq wodg. Nie uzywaj
agresywnych $rodkéw czyszczqceych, rozcienczalnikéw lub rozpuszczalnikdéw, w przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni wyrobu.

Nie czy$¢ urzqdzenia pod biezgcg wodg ani nie zanurzaj go w wodzie.

Po wymianie narzedzia roboczego upewnij sig, czy jest ono zabezpieczone w odpowiedniej pozycji

FIELDMANN
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% Nie uzywaj narzedzi roboczych, ktdre nie sq dostosowane do umieszczania w zabieraku zasobnika.

% Nie obcigzaj nadmiernie urzqdzenia elekirycznego. Uzywaj odpowiedniego narzedzia elekfrycznego do
danego typu pracy. Przy uzyciu odpowiedniego typu narzedzia elekirycznego praca zostania wykonana
lepiej i bezpieczniej.

% Jedli nie mozna wiqczyé i wytgczyé gtdwnego wigcznika urzqdzenia, nie uzywaj urzqdzenia. Kazde
urzqdzenie elekiryczne, przy ktérym nie dziata gtéwny wiqgeznik, jest niebezpieczne i musi zostaé
naprawione.

% Jesli nie uzywasz urzqdzenia, przechowuj je z dala od dzieci i nie pozwdl, aby z urzgdzenia korzystaty osoby
nie zapoznane z jego obstugq lub z niniejszq instrukcjg. Urzadzenie elekiryczne w rekach niewykwalifi
kowanej osoby jest niebezpieczne.

% Dokonuj konserwacji urzqdzenia elekirycznego. SprawdZz, czy ruchome czesci nie sq wychylone lub
zablokowane, czy poszczegdine czesci nie sq uszkodzone oraz inne okolicznosci, ktdére mogg mieé wptyw
na dziatanie urzqdzenia. Jesli urzqdzenie jest uszkodzone, oddaj je przed uzyciem do naprawy. Przyczyng
wielu usterek bywa zaniedbanie konserwacji urzqdzenia. Prawidtowo konserwowane narzedzia tnqce z
ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujg w obrabianym materiale i lepiej sie nimi manipuluje.

% Utrzymuj narzedzia tnqce ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia tngce z ostrymi ostrzami
rzadziej sie blokujg w obrabianym materiale i lepiej sig nimi manipuluje.

% Urzqdzen elektrycznych, akcesoridw, narzedzi roboczych itd. nalezy uzywaé zgodnie z niniejszymi
zaleceniami, w sposdb okreslony dla danego typu urzqdzenia elekirycznego. Nalezy réwniez wzigé
pod uwage warunki $rodowiska pracy i rodzaj pracy, ktéry bedzie wykonywany. Uzywanie narzedzia
elekfrycznego do innych celéw niz te, do ktérych jest przeznaczone, moze byé niebezpieczne.

% Uszkodzone styki nalezy wymieni¢ w autoryzowanym serwisie lub u sprzedawcy. Nie uzywaj urzgdzenia
elekfrycznego, kidre nie moze by¢ wigczone i wytgczone.

% Nie pozostawiaj wtgczonego urzgdzenia elekirycznego bez nadzoru. Przed odtozeniem urzgdzenia wytgcz
je i poczekaj do jego catkowitego zafrzymania.

% Uzywaj ochronnikéw stuchu. Nadmierny hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu.

% Podczas wykonywania czynnosci, w trakcie ktdrych narzedzia robocze mogq by¢ w kontakcie z ukrytymi
przewodami elektrycznymi, nalezy trzymaé urzqdzenie elekiryczne za przeznaczone do fego izolowane
czesci. Narzedzie robocze, ktére bedzie w kontakcie z "zywym" przewodem elekfrycznym, spowoduje
przewodzenie nie izolowanych czesci urzqdzenia i moze doprowadzi¢ do porazenia obstugi prgdem
elektrycznym.

% W celu dokonania naprawy skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem lub sprzedawcg, uzywajgcym
oryginalnych cze$ci zamiennych. W ten sposéb zapewnisz prawidtowe dziatanie urzgdzenia elektrycznego.

A UWAGA: Uzycie jakichkolwiek akcesoriow lub narzedzi nie zalecanych w niniejszej instrukcii obstugi moze
podwyzszyé ryzyko obrazen. Uzywaj wytgcznie oryginalnych cze$ci zamiennych.

% Po zakorczeniu kazdej pracy wyczysé urzqdzenie.

% Nie uzywaj zuzytych lub uszkodzonych wiertet lub nasadek wkrecajgcych. Takie narzedzia mogaq
spowodowa¢ nadmierne obcigzenie silnika i nizszq wydajnosé.

% Dot6z wszelkich staran do fego, aby nie doszto do uszkodzenia silnika olejem lub wodg.

% Sprawdzaj regularnie, czy urzqdzenie nie jest uszkodzone na skutek standardowej eksploataciji. Upewnij sig,
czy wszystkie czesci sq prawidtowo podtgczone i nie uzywaj tego wyrobu, jesli doszto do uszkodzenia lub
zgubienia jego czesci.
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% Podczas wktadania akumulatora do tadowarki upewnij sig, czy akumulator zostat wtozony w prawidtowy
sposéb i czy pomiedzy akumulatorem a stykami nie znajdujq sig zadne materiaty, np. zanieczyszczenia.

% Akumulatory i tadowarki nalezy chronié przed cieptem i stoficem. Nie narazaj tych wyrob6éw na dziatanie
wysokich tfemperatur.

% Nie uzywajtadowarki na zewnagtrz.

% Korzystaj wytgcznie z tadowarki dostarczanej wraz z tym urzqdzeniem.

% Jesli dojdzie do uszkodzenia lub usterki, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem lub sprzedawcg.

Przechowywanie

% Przechowuj urzqdzenie w suchym miejscu w dostatecznej odlegtosci od Zrédet ciepta lub niebezpiecznych
WyZziewow.
% Nie stawiaj na maszynie zadnych innych przedmioféw.

8. DANE TECHNICZNE

Akumuldtorova vitacka

Napiecie znamionowe 12V

Obroty na biegu jatowym 0-350/0-1350 rpm

Akumulator 1,3 Ah, Li-ion

Moment 22 + 1 (pozycja do ustawienia wiercenia)
Maks. Srednica @10 mm

tadowarka

Zasilanie 230V

Czestotliwosé 50 Hz

Czas tadowania 3-4 godzin

Instrukcja uzytkowania - tylko wersja jezykowa

Zastrzega sie mozliwo$é zmiany tekstu i parametréw technicznych.

Zmiany tekstu, designu i danych technicznych mogq byé dokonywane bez uprzedniego ostrzezenia.
Zastrzegamy sobie prawo do ich zmiany.




Usuwanie usterek

Okazuje sie, ze czes¢ pojawiajgcych sie awarii uzytkownik moze rozwigzaé
samodzielnie. Dlatego sprawdz posiadany produkt przy uzyciu ponizszej sekcji.
W wiekszosci przypadkdow problem mozna szybko rozwigzaé.

OSTRZEZENIE!

Wykonaj jedynie czynnosci opisane w niniejszej instrukcjil Wszystkie dodatkowe
kontrole, prace konserwacyjne i naprawcze mogg byé wykonywane jedynie
przez autoryzowany serwis lub wykwalifikowanego specjaliste, jesli problem nie
moze byé samodzielnie rozwigzany!

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

1.Produkt nie
uruchamia sie

1.1 nie jest podtgczony do Zzrédta
zasilania 1.2 Przewod zasilajgcy
jest uszkodzony 1.3 Inna usterka
elektryczna produktu

1.1 Podtgcz do zasilania

1.2 Sprawdz przez specjaliste elektryka
1.3 Sprawdz przez specjaliste elektryka

2.Produkt nie osigga
petnej mocy

2.1 przedtuzacz nie nadaje sie
do wspdtpracy z tym produktem
2.2 Zrédto zasilania (np.
Generator) ma zbyt niskie
napiecie 2.3 Otwory
wentylacyjne sq zablokowane

2.1 Uzyj odpowiedniego
przedtuzacza

2.2 Podtgcz do innego zrédta
zasilania
2.3 Oczys¢ otwory wentylacyjne

3.Niezadowalqgj
qcy wynik

3.1 Wiertto jest zuzycie/
uszkodzone 3.2 Wiertto nie
nadaije sie do obrabianego
materiatu

3.1 Wymien na nowy
3.2 Zastosuj wiasciwe
wiertto

4.Er6s vibracio,
illetve zqj

4.1 wiertto jest zuzycie/
uszkodzone
4.2 Sruby / nakretki sq luzne

4.1 Wymien na nowy
4.2 Dokre¢ sruby /
nakretki
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9. UTYLIZACJA

@ Narzedzie, akumulator, akcesoria i opakowania nalezy podda¢ sorfowaniu, aby zapewnic ich

ekologicznq utylizacje.

Nie wyrzucaj narzedzi elekirycznych i baterii lub akumulatoréw do odpadéw komunalnych!

Wylqgcznie dla krajéw Unii Europejskiej:

Zgodnie z europejskq dyrektywq 2012/ 19/UE narzedzia elekiryczne, ktdre nie sq juz uzywane,
a zgodnie z europejskq dyrektywq 2006/66,/WE, uszkodzone lub zuzyte zestawy baterii/

akumulatoréw nalezy zbieraé oddzielnie i utylizowaé w sposéb nieszkodliwy dla $rodowiska.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE

UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN

Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekaza¢ do miejsca okreslonego przez lokalny urzqd zajmujqcy
sie likwidacjqg odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkfach lub w zatqczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elekironiczne nie mogq by¢ wyrzucane do odpadéw
komunalnych. Przekaz te produkty do wiasciwego punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie
przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektérych
krajach Unii Europejskiej lub w niektérych panstwach europejskich przy zakupie

B  ovedo podobnego produktfu mozna dokonaé zwrotu zuzytego produkfu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacije fego produkfu przyczyniasz sie do ochrony
cennych zasob6éw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do kiérego mogtoby dojsé w wyniku
nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegétowych informacji udzielq lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbiérki odpadéw. Nieprawidtowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienieznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm, ktére dziatajq w krajach Unii Europejskiej

Jesli cheesz zutylizowaé urzgdzenia elekiryczne lub elekironiczne, zasiegnij informacii

u swego sprzedawcy lub dostawcy. Utylizacja produktu w krajach poza Uniq Europejska.
Jezeli chcesz zutylizowa¢ ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy.

c € Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymogi wszystkich wtasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacje techniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.

Instrukcja obstugi w jezyku oryginalnym.
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Model /Modell /Maodelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jotallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni ¢islo
Vyraobné cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zhozi prodané spotebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji v3ak do konce zérucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodd dodrzeni hygienickych
predpisdi neznecistény vyrobek. V pripadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamzZiku uplatnéni reklamace do okamZiku
pevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokédzat svd
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, z-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu...).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotebeni
a poskozeni vzniklé b&Znym uZivénim vyrobku mpo-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivéni, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je urcen
mposkozenivyrobkuv diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tdrzby m poskozeni vyrobku zplsobené jeho
zneisténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplsobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndpIni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysokeé okolni teploty, vysokd vihkost prostredi, otfe-
sy....)mposkozeni, Gpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pripady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
(daje v piedlozenych dokladech Iisi od daji uvede-
nych na vyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(napt. poskozeni vyrobniho isla nebo zarucni plom-
ba piistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Preddvajici poskytuje kupujlicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujtcim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhoreniu chyby, najneskdr vsak do
konca zarucnej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba predlZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujtcim, kedy je
kupujtci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlici je povinny preukdzat svoje préva
reklamovat' (doklad o zakdpeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej cinesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodom na
poutitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym ucelom, neZ na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej Udrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho zneistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . . mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, ndpIni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevédzkovymi podmienkami (
napr. vysoke teploty v okoli, vysoka vhkost prostredia,
otrasy. ..) mposkodenie, ipravu alebo iny zdsah do vy-
robku sposobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri re-
klamacii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch lisia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujuci preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. .. .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika
Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gydrtdja: FAST (R, a.s. (Cernokostelec-
k&1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portérea jotallasi jegyen feltiintetett tipust és gyar-
tasi szamu késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozas vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 honapig tarté idétartamra vallal j-
téllast. A termék alkotorészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a jotallasi idd a termék dtadasatol
szamitott 12 honap.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel, a vdsarlastdl
(izembe helyezéstél) szmitott 1 évig a terméket
értékesitd véllalkozasnal, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kizvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. honapig kizarélag a hivatalos
szerviznél érvényesithet.

Jotdllasi jegy hidnydban a fogyasztéi szerzddés
megkdtését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyasztd bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjik tisztelt Vasarléinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi iddn
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a valasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jétal-
ldsra kotelezettnek a fogyasztd altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
arénytalan tobbletkltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatariddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez flizdd érdeke megsz(int,
akkor a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibdt a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy massal kijavittathatja vagy elallhat
a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldllasnak
nincs helye. A fogyasztd a vélasztott jogarol masik-
ra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles
a jotallasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésdbb
a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon belil koteles a
hibét kdzdlni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a j6tallasi igény kizarélag a jétallasi

hatéridében érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a j6-
talldsra kotelezett jotalldsi kitelezettségének meg-
feleld hatdridében nem tesz eleget, a jtallasi igény
a fogyasztd erre irdnyuld felhivdsaban tlzott meg-
feleld hatéridd elteltétdl szamitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jétallasi
id6 mdr eltelt. E hatdridd elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Korményrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastdl (iizembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozas nem hivat-
kozhat arénytalan tobbletkdltségre, hanem koteles
atartos fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodds a rendeltetésszerd hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jtallasra kitele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy tomegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem széllithatd
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszallitésrol a jotallas kotelezettje, vagy — a ja-
vitdszolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitdszolgalat gondoskodik.

Nem szdmit bele a jotallasi idbe a kijavitasi idonek
az arésze, amely alatt a fogyaszté a terméket nem
tudja rendeltetésszerGien hasznalni. A jtallasi idé a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében Gjbol kezdddik.

Nem tartozik jotallds ald a hiba és a jotalldsra kote-
lezett mentesiil a jotalldsi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
vald dtaddsat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszerii hasznélat, haszna-
lati dtmutatd figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
szdllitds vagy tdrolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilallé ok (pl. hdlézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen at-
alakitas, beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszerdtlen javitas m fogyaszt feladatat
képez6 karbantartdsi munkék elmulasztasa m nor-
mél, természetes elhaszndloddsra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii kopasnak tu-
lajdonithatd meghibasodas okozta. A jotalls a fo-
gyasztd jogszabélybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykanyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztovédelmi torvényben meghatdro-
zott fogyasztdi jogvita biréségon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (f6varosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett miikodd békéltetd testiilet el-
jérasatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis s3lygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uZpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remontg (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras® Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, L1-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczn gwarangja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarangja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdZniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mdgt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokofowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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